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 Keith Donegal stapte door een weiland richting heuvels en zag haar ineens voor zich, precies zoals hem voorspeld was: zwarte haren, roomblanke huid en zo klein dat ze op de palm van zijn hand kon zitten.

 Jenna Howard vond het heerlijk door deze man van een richel gered en weggedragen te worden, maar wat moest ze aan met zijn geheimzinnige glimlach, zijn verrukkelijke liefkozingen en zijn overtuiging dat zij speciaal voor hem naar Ierland was gekomen?

 Was ze haar drukke baan in Dallas even ontvlucht om in het land van dwergen en elfen verleid te worden door een man die beweerde dat zij voor hem bestemd was? Keith betoverde haar zinnen zonder dat ze enige weerstand kon bieden. Hij haalde alle muren neer die zij uit zelfbescherming om zich heen bouwde,maar toch wilde ze weg. Kon hij haar laten geloven in wat ze samen deelden, haar laten zien dat ze in zijn armen hoorde, voor altijd?
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 Het was allemaal Myrons schuld.

Jenna slaakte een geërgerde zucht en veranderde van houding op de rotsige rand. Dit hele gedoe was Myron Appletons schuld.

Enkele lokjes van Jenna's zwarte haar waren uit haar vlecht ontsnapt en krulden nu rond haar gezicht.

Haar amandelvormige ogen waren van violet verkleurd tot nachtblauw; haar jeans was bedekt met stof en er zat een scheurtje op de schouder van haar gloednieuwe lavendelkleurige wollen blouse. En het was allemaal Myrons schuld.

Ze boog haar hoofd een beetje zijwaarts en keek met half toegeknepen ogen naar het scheurtje in haar blouse. Geleidelijk voelde ze een blos van intense ergernis over haar wangen kruipen.

 "Luister, liefje. Als je die ontwerpen voor me binnen twee weken klaar kunt hebben, kan ik ze meenemen naar Chicago. Ik zal grote opdrachten krijgen... en veel geld. Jij zult nationale erkenning krijgen... en geld. Voordat je het weet, zullen we alle twee te rijk en beroemd zijn om tegen elkaar te praten."

"Nooit meer tegen je praten zal de hemel op aarde zijn, Myron, maar dat weet je verdraaid goed..." "Ja, ja, het is kort dag, en ik zou het aan niemand anders durven vragen, maar jij levert je beste werk onder druk."

Myron, met zijn o zo exclusieve interieurwinkel en zijn o zo sluwe brein, was verantwoordelijk voor de ellende waarin ze zich nu bevond, hield Jenna zich voor, terwijl ze zich dichter tegen de rotswand drukte.

Myron wist altijd exact wat hij wilde en ook hoe hij het moest krijgen.

Met mooie woordjes had hij Jenna ertoe gekregen dag en nacht te werken om zijn bestelling voorjaarsontwerpen te completeren.

Haar ontwerp zou ten dele worden gebruikt voor linnengoed, meubel- en gordijnstoffen, behang en randjes.

Omdat Jenna had geleerd altijd het beste van het beste te leveren, had ze niet alleen verscheidene keren het klokje rond aan haar tekeningen gewerkt, maar ze had in haar enthousiasme ook de textielfabriek bezocht, een slechtgehumeurde manager vleiend toegesproken en zichzelf gedwongen diplomatiek te zijn tegen mensen die er kennelijk op uit leken haar te ruïneren.

Tegen de tijd dat Jenna zich bijna door de haastklus heen had geworsteld waren de duizelingen begonnen. Ronddraaiende kamers waren verontrustend, maar daar had ze mee kunnen leven. Ze was er wel aan gewend geraakt als dat Andere Symptoom niet ook de kop had opgestoken.

Dat Andere Symptoom had haar angst aangejaagd. Erger nog, het had haar in de problemen gebracht. Overdag kon ze niet de moed opbrengen erover na te denken. Bovendien had ze geweigerd het met de receptioniste te bespreken die haar afspraak met dr. Weston noteerde, de man die al bijna haar hele leven haar huisarts was.

Dr. Weston. Jenna verloor bijna haar greep op de rots toen ze haar rug rechtte.

Myron was dan misschien wel de aanstichter geweest, maar dr. Frank Weston was de echte boosdoener. Waarom had ze er niet eerder aan gedacht?

Het was allemaal dr. Westons schuld.

 ",Je bent volkomen uitgeput, Jenna. Je hebt achttien maanden aan een stuk door gewerkt. Niemand kan doen wat jij hebt gedaan zonder daar vroeg of laat de tol voor te betalen. Kalmeringstabletten zullen wel helpen, maar dat is slechts van tijdelijke aard. Je moet rust en regelmaat hebben. Geen stress. Geen werkdruk of spanning. Minstens een maand helemaal niet werken. We kunnen alleen maar hopen dat je jezelf geen blijvende schade hebt berokkend."

Het was dr. Weston met zijn mompelende stem en zijn pseudo-vaderlijke bezorgdheid die Jenna in de huidige hachelijke situatie had gebracht.

Als de dokter haar niet de stuipen op het lijf had gejaagd met zijn gepraat over ziekten die verband hielden met stress, als hij er niet op had gestaan dat ze een tijdlang haar werk vaarwel zei, dan zou Jenna nog steeds in Dallas zijn, haar eigen vertrouwde omgeving met zijn glazen en betonnen torens.

Als dr. Weston haar niet bang had gemaakt zou Jenna nooit naar Dink hebben geluisterd en... "Dink!" riep Jenna hardop en veranderde weer van gedachten nu de situatie duidelijk begon te worden.

De oorzaak van haar problemen was niet Myron. En ook niet die lieve dr. Weston. Het was Georgiana Harte Aldham, alias Linke Dink.

 "Je moet komen, Jenna. Wat heb je eraan als je man een Iers kasteel erft, maar er komt nooit iemand op bezoek? Hoe kan ik in 's hemelsnaam de dame des huizes spelen zonder een bewonderend clubje toehoorders? Allemachtig, Jenna, noblesse oblige werkt niet als ik niet aan verplichtingen kan voldoen door gebrek aan de gewone man."

 "Dink, ik kan niet. Ik heb het veel te druk. Hoe moet je in je eigen onderhoud voorzien als je niet werkt? Kan ik niet gewoon buigen en vleien en mijn onderdanigheid door de telefoon laten merken?"

 "Je moet komen, Jenna. Een kasteel, helemaal van mij. Je weet hoe graag ik dat altijd heb willen hebben. En nu die arme oom Edward in de hemel is, ben ik Lady Aldham. Wie zou daar niet in zwelgen? Begrijp je nu waarom je moet komen? Er is geen lol aan als ik mijn rol als hertogin speel, wanneer er niemand is om daar later over te giechelen. "

Jenna had Dinks uitnodiging maandenlang af weten te weren. Ze had het tot de vierde smeekbede uitgehouden, toen ze midden in de nacht tegen haar tekenbord hing, huiverend en trillend, haar lichaam drijfnat van het koude zweet terwijl ze vocht tegen het Andere Symptoom.

Dus was Jenna naar Londen gegaan, maar binnen enkele ogenblikken na haar aankomst besefte ze dat de rust die haar door de dokter was voorgeschreven heel ver te zoeken was.

Dankzij Dink had Jenna zich binnen de kortste keren in een maalstroom van party's, sightseeing en winkelmiddagjes bevonden. Rust was wel het laatste wat ze bij de vrouw van Sir Geoffrey zou vinden.

In een verstandige, rationele wereld kon de echtelijke eenheid die Dink en Geoffrey vormden niet bestaan.

Geoffrey, een kogelronde, vriendelijke man, was een en al discretie en inschikkelijkheid.

Dink, weelderig gevormd, blond en hyperactief, was helemaal het impulsieve, ietwat zweverige Texaanse meisje van het platteland.

Samen had dit eigenaardige paar twee wonderbaarlijk normale kinderen geproduceerd, Jeff en Amelia.

Geoffrey’s voornaamste bijdrage aan de opvoeding van de kinderen bestond uit mevrouw Hargreaves, het streng kijkende kindermeisje.

Dinks inbreng bestond uit een Jenna Howard kinderkamer, Woody Allen films en regelmatige demonstraties van de nummers waarmee ze haar plaats als cheerleader had veroverd.

In Dinks gezelschap waren Jenna's eerste drie dagen in Londen niet bepaald rustig verlopen en ze waren ook niet zonder stress geweest. Vandaar dat Jenna, tegen de tijd dat het groepje - minus Geoffrey, die zich later bij hen zou voegen - aan boord ging van het vliegtuig dat hen naar Ierland zou brengen, smeekte om wat saaiheid.

Het was haar niet gegeven. Geen enkel weldenkend mens kon Ierland saai vinden. Het was veel mooier dan Jenna zich had voorgesteld.

Na de landing op Shannon Airport werden ze in een antieke Rolls-Royce door een net zo antieke chauffeur door het landschap gereden, langs schitterende, groene heuvels en een prachtig ongerept meer, witgekalkte huisjes en dorpjes die zo gefilmd konden worden.

Het was alsof een droom werkelijkheid was geworden. Een droom die slechts een beetje werd verstoord toen Jenna een eerste blik op het kasteel van de Aldhams wierp.

De chauffeur was op verzoek van Dink op een heuvel op ongeveer een halve kilometer afstand van het kasteel gestopt, zodat Jenna het oude gebouw kon bewonderen in het vervagende licht. De kinderen bleven in de auto bij mevrouw Hargreaves.

"Lieve hemel." Jenna boog haar hoofd naar achteren om het enorme stenen gebouw te bekijken. "Dat is het lelijkste wat ik ooit heb gezien," zei ze grof.

"Ja, vind je niet?" Dink leek blij met de belediging.

"Het tocht er, het is vochtig, en het ruikt er naar iets dat te lang onder in de wasmand heeft gelegen. Een echt kasteel dus."

Jenna slaagde er met moeite in haar blik van de kantelen los te rukken en keek naar de blonde vrouw die naast haar stond.

"Dink, echt, dit kan niet veilig zijn. Ik bedoel, heb je naar boktorren, scheuren in de muren, verzakkende fundamenten en dat soort dingen gekeken?" Dink lachte gorgelend. "Het is absoluut veilig. Op mijn erewoord. Kastelen zijn niet direct wegwerpartikelen. Die oude kerels wisten wat ze deden. Die bouwden deze gedrochten voor de eeuwigheid."

"Jammer," mompelde Jenna.

 

 De binnenkant van Aldham was al niet veel beter dan de buitenkant.

Achter de massieve met koper beslagen voordeur waren marmeren vloeren, muren met tapisserie en kroonluchters waarvoor elke werkster die Jenna kende gillend op de vlucht zou zijn geslagen. Maanden geleden was Dink met de renovatie begonnen.

Beneden waren twee eetkamers en drie zitkamers, de biljartkamer en het solarium, Geoffrey's werkkamer en de keuken geschikt gemaakt voor bewoning.

Op de eerste etage waren acht slaapkamers ondergebracht en een suite voor de kinderen.

Die eerste avond verliep alles normaal, gezien de omstandigheden dan - omstandigheden waaronder een badkuip, die diep genoeg was om je caissonziekte te bezorgen zodra je iets te vlug overeind kwam, een waterpomp die irritant regelmatig tikte en afgrijselijke paarse badhanddoeken.

Op de tweede dag van Jenna's verblijf begon er van alles fout te gaan.

Na de lunch ging Dink, die weer zwanger was, naar haar kamer voor haar middagdutje en mevrouw Hargreaves weigerde het normale programma van de kinderen te laten verstoren door Jenna's aanwezigheid.

Wat betekende dat Jenna aan zichzelf overgeleverd was en besloot de ongebruikte kamers van het kasteel te onderzoeken.

En op die speurtocht, glurend in nissen en hoekjes die kennelijk in geen eeuwen het daglicht hadden gezien, hoorde ze iets waardoor ze het kasteel uit rende, weg van het Andere Symptoom...

"Het is allemaal Dinks schuld," zei Jenna hardop. Als haar verwarde vriendin er niet op had gestaan met Geoffrey Aldham te trouwen was dit allemaal niet gebeurd. Er zouden geen kinderen zijn en geen tiranniek kindermeisje, er zou geen volgende zwangerschap zijn die middagdutjes vereiste; er zou geen kasteel zijn met schaduwen en rare fluitende geluiden, geen enge plekjes waar het Andere Symptoom zich kon verbergen.

Zonder Dinks bemoeienis zou Jenna met vakantie naar Bora Bora zijn gegaan, zoals ieder weldenkend mens.

Bovendien zou ze dan nu niet ergens hoog tegen een rotswand geklemd zitten, op een smalle richel, opgejaagd door een stel bloeddorstige dieren.

"Het zijn maar schapen," hield Jenna zich voor. "Uit de kluiten gewassen lammeren, verdorie. Die zullen me toch niet aanvallen en oppeuzelen?" Logica verminderde de angst natuurlijk niet.

Jenna wist slechts twee dingen over schapen: ze roken smerig en ze vertrouwde ze niet. Voor geen meter.

Dit zou niet moeten kunnen, hield ze zich voor. Het zou Jenna Howard niet moeten overkomen, de slimme zakenvrouw en vooruitstrevende ontwerpster.

Een vrouw wier imitaties van Liza Minnelli en Charlie Chaplin bijna beroemd waren; een vrouw die goed kon meepraten over politiek, sport, wetenschap en kunst; een vrouw die haar duimen tegen haar polsen kon buigen, zij het dan met enige moeite.

"Mensen met meerdere talenten worden niet verondersteld rotsen te omhelzen om boerderijdieren te vermaken."

Een ogenblik later, toen ze vanuit haar ooghoeken een beweging waarnam, wendde Jenna haar blik van de krioelende beesten af.

Er liep een man over het weiland, recht op de richel af.

Hoewel hij te ver weg was om zijn gelaatstrekken te onderscheiden, zag Jenna wel dat hij vol zelfvertrouwen liep, met grote passen, die haar, zelfs van die afstand geruststelden.

Ze greep de rots met één hand steviger vast en zwaaide met de andere boven haar hoofd.

"Hallo!" riep ze. "Hallo. Denkt u dat u me hier weg kunt helpen?"

De man stopte abrupt en staarde in haar richting. Daarna begon hij naar haar toe te lopen. Toen hij de krioelende schapen bereikte, liep hij gewoon dwars door de kudde heen, waarbij hij de dieren zacht, maar ferm toesprak, tot hij vlak voor haar stond.

Jenna's eerste indruk was dat hij een bruine man was - bruin haar, bruine ogen, bruin jasje en een diep gebruinde huid.

Zijn hoge voorhoofd, Romeinse neus en ogen met afhangende buitenste ooghoeken gaven zijn uiterlijk een air van vriendelijk overwicht.

Hij was niet bepaald een schoonheid, maar zijn magere gezicht had iets aantrekkelijks.

Hij zei niets. Hij stond daar gewoon naar haar te staren. Hij staarde zo lang en zo doordringend, dat Jenna zich enigszins ongemakkelijk begon te voelen.

Toen, terwijl ze met groeiende verwarring naar hem keek, namen zijn lippen een vreemd, scheef lachje aan en toen pas zei hij iets tegen haar.

"Je bent dus toch gekomen," merkte hij traag op.
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 "Versperren de schapen u de weg terug de heuvel in?" vroeg de vreemdeling vervolgens op nonchalante toon, waarbij hij Jenna's gezicht bleef bestuderen.

"Nee," zei ze langzaam. "Nee, ze versperren me de weg heuvelafwaarts; ik wil van die richel af. Ik voel me net of ik midden in een nachtmerrie zit." Hij grinnikte. "Misschien kan ik helpen."

Hij greep haar middel met beide handen beet en tilde haar met het grootste gemak van de richel, alsof ze niet meer woog dan een veertje. Daarna schoof hij een arm onder haar knieën en begon terug te lopen naar de opdringerige schapen.

"Ik voel me zo stom," mompelde ze. "Ik weet niet waarom ze het in hun kop hebben gehaald me te volgen. Het is werkelijk net iets uit een sprookjesfilm."

"Het ligt in hun aard om te volgen," legde hij uit. "Het zijn traag denkende beesten, maar volkomen ongevaarlijk."

"Dat kunt u gemakkelijk zeggen. U bent gewend tussen die dieren te leven. In Dallas hebben we ze niet... tenminste niet in het deel van de stad waar ik woon."

Even glinsterde er iets van een lachje in zijn donkere ogen.

Dat beviel haar absoluut niet, want ze wilde niet door deze vreemdeling worden uitgelachen, laat staan dat ze gefascineerd wilde raken door het zachte, lyrische geluid van zijn stem en de warmte in zijn bruine ogen.

Jenna had heel wat mannen ontmoet - rijke, machtige mannen, die zeer charmant waren en er erg aantrekkelijk uitzagen - maar ze had nooit meer voor ze gevoeld dan een vluchtige interesse. Waarom moest ze dan nu midden in een rustiek landschap iets meer voelen voor een man die schapen fokte en die kennelijk enigszins uit zijn evenwicht was?

Ja, als ze eerlijk was, moest ze toegeven dat ze zich tot hem aangetrokken voelde.

Ronddraaiende kamer... het Andere Symptoom... idiote adelstand... afbrokkelende Ierse kastelen... fascinerende, eigenaardige schaapherders.

Is het mijn verbeelding, vroeg ze zich af, of neemt mijn leven plotseling een bizarre wending?

Een ogenblik later, toen Jenna om zich heen keek, zag ze dat er geen schaap meer te zien was. Maar ze lag nog steeds in zijn armen en hij liep nog steeds door.

Ze schraapte haar keel.

"Neem me niet kwalijk... neem me niet kwalijk. Het was heel aardig van u mij te helpen. Ik weet niet wat ik had gedaan als u niet langs was gekomen. Dan was ik waarschijnlijk een plaatselijke legende geworden: de krankzinnige toeriste staand op een richel en mompelend tegen schapen dat ze weg moeten... geen schapen meer... geen schapen meer. Maar het punt is dat u me nu wel kunt neerzetten."

"Zoals u wilt," mompelde hij en zette haar op haar voeten, duwde een haarlok uit haar gezicht en staarde haar weer langdurig aan. Hij had daarbij een wat vreemde uitdrukking op zijn gezicht: een combinatie van verbazing en plezier, van vrolijkheid en een hartelijk welkom.

Ze opende haar mond om iets te zeggen, een bezwaar te uiten, hoewel ze nog steeds niet precies wist waartegen ze bezwaar moest maken, maar ze hield in toen hij haar arm door de zijne trok en langzaam met haar over het weiland liep, in dezelfde richting van waar hij was gekomen.

Jenna bekeek hem vanuit haar ooghoeken en beet vervolgens op haar onderlip.

Wat nu?

Ze kwam uit een wereld vol nutteloos gezwets. Iedere aankomende yup had zo zijn of haar standaardpraatje klaar dat aan elke situatie aangepast kon worden.

Het was enigszins vernederend te beseffen dat ze buiten haar gewone omgeving meer moest nadenken. En voordat ze de goede woorden kon vinden, om haar dankbaarheid duidelijk te maken, of haar afkeuring, verbrak hij de stilte.

"Zo, en hoe noemt u uzelf?"

Was dit Iers gezwets?

"Dat hangt van mijn bui af," zei ze droog.

"Soms noem ik mezelf genie, soms stomme teef." Toen hij lachte, voegde ze eraan toe: "Ik heb de naam Jenna Annelle Grafton Howard meegekregen, maar Jenna is genoeg."

"Jenna." Hij hield zijn hoofd een beetje schuin, alsof hij naar het geluid van haar naam luisterde. "Jenna," zei hij nog eens. "Dat klinkt wel vriendelijk, als zonneschijn in het vroege voorjaar, lekker warm en zacht om de kilte van de winter te verdrijven."

Hij glimlachte naar haar. "Hallo, Jenna. Ik ben Keith Donegal."

Hij ging langzamer lopen, stopte toen terwijl hij op haar neerkeek, waarbij er een frons op zijn voorhoofd ontstond.

"Vind je hem leuk? Mijn naam, bedoel ik?"

"Het is een... een mooie naam."

"Dat is fijn. Het is de enige naam die ik heb, dus zou het jammer zijn als hij je niet beviel."

"Tuurlijk bevalt hij me," zei ze haastig en keek om zich heen. Ze herkende hier helemaal niets en ze was er bijna zeker van dat dit niet de weg was waarlangs ze was gekomen.

"Keith, waar..."

"Zeg het nog eens," viel hij haar in de rede.

Jenna keek naar zijn sterke vingers op haar arm, toen naar zijn gezicht. Enigszins nerveus bevochtigde ze haar lippen. "Wat zeg je?"

"Wil je mijn naam nog een keer noemen?" Bloeddorstige schapen leken haar steeds aardiger. Ze haalde diep adem.

"Keith?"

Hij schudde zijn hoofd en mompelde: "En dan te bedenken dat ik die naam al jaren heb gehoord en nooit wist dat hij zo kon klinken."

Ze ademde langzaam uit. "Ik ben blij dat de manier waarop ik je naam uitspreek je bevalt, maar..."

"Je laat mijn naam als iets heel gewoons klinken. En toch ook weer niet. Het is alsof je me een stukje toverkracht geeft op een moment dat ik zo'n cadeautje helemaal niet verwacht."

Hij lachte zacht, nam toen haar hand en begon weer te lopen.

"Ik had het moeten weten."

Aan de andere kant van het weiland ontwaarde Jenna een boerderij en plotseling plantte ze haar hakken diep in de grond.

Grapjes maken met een excentriekeling was één ding. Hem volgen naar zijn huis was weer heel iets anders.

"Wacht eens even," zei ze ferm. "Luister. Ik weet niet wat er aan de hand is. Ik kon je twee seconden nadat we tussen de schapen door waren al niet meer volgen, maar ik weiger nog een centimeter te lopen voor je enkele vragen hebt beantwoord. En waag het niet weer op de sprookjestoer te gaan. Ik wil klare taal horen; nu."

Toen zijn lippen weer die speciale lach aannamen, vermande Jenna zich en keek hem boos aan.

Die idioot keek haar aan alsof ze iets schattigs was, dacht ze vol walging.

Haar, Jenna, de helleveeg! Ze mocht dan klein van stuk zijn, oordeelkundige mensen krompen ineen als ze een blik toegeworpen kregen als Keith op dit moment.

"Zoals?"

Het duurde een ogenblik voordat ze zich realiseerde dat hij niet wist waarop hij moest antwoorden. "Zoals - nou, wat bedoelde je bijvoorbeeld toen je zei dat ik toch was gekomen?" vroeg ze, waarbij ze zijn Ierse uitspraak imiteerde.

"Ben je ooit eerder in Ierland geweest?"

Waarom klonk die vraag als een soort beschuldiging?

"Nee," zei ze aarzelend. "Ik heb het wel altijd willen zien. Ik heb er heel veel over gelezen, maar ik ben hier nooit geweest."

"Vind je het dan niet eens tijd worden? Ons Ierland is een heel bijzonder land, Jenna. Niet een plek om over te lezen. Het is een plek die je moet voelen. Snap je?"

Zijn duim bewoog heel zacht over de onderkant van haar arm, een tere streling.

"Voel je het nu, op dit moment?"

Ze blikte naar hem op. O ja, ik voel het uitstekend, bekende ze zichzelf geluidloos. Maar het was niet Ierland dat haar dit plezierige gevoel bezorgde. Het was een enkele, onschuldige aanraking.

Ze schraapte haar keel. "Ik neem aan dat mijn aanvaring met de schapen genoeg aanwijzing was voor het feit dat ik een nieuweling ben," merkte ze onwillig op, "maar je zei iets anders... iets over de schapen die me de weg terug de heuvel in versperden."

"Onder die heuvel wonen elfjes," verklaarde hij, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was. "Toen ik je zag met je roetzwarte haar en je roomblanke huid, en zo klein dat ik dacht dat je in mijn handpalm kon zitten, was ik ervan overtuigd dat je een van hen was en probeerde terug te komen. Dat je misschien de elfenkoningin zelf was.” "Natuurlijk dacht je dat," zei ze met een zijdelingse blik op hem. "Waarom vertel je me eigenlijk niet waar je me heen brengt? Wiens huis is dat? En waarom zijn we hier?"

"Het is mijn huis. De Donegal boerderij. En we zijn hier omdat het theetijd is."

Hij duwde haar naar voren en begon zelf weer met grote stappen vooruit te lopen.

Het was niet haar schuld. Hij was in de buurt geweest toen zij in nood verkeerde. Hoe had ze van die afstand moeten zien dat hij wat vreemd in elkaar zat? Dat hij uiterst vriendelijk en charmant was, maar wel een zeer simpele ziel?

Vanwege zijn vriendelijkheid volgde ze hem als een mak lammetje. Alsof ze niet een keiharde, hooghartige, moderne zakenvrouw was.

Alsof ze niet een eigen ijzeren wil had.

Ze volgde hem uit pure grootmoedigheid. Jenna Howard kon net zo altruïstisch zijn als ieder ander mens.

Ze betraden de boerderij via de achterdeur en liepen direct door naar de keuken.

Even dacht ze dat een of andere binnenhuisarchitect wat al te kwistig rustieke charme had aangebracht, daarna besefte ze dat dit niet kunstmatig was. Dit was gewoon authentiek.

De grote, zwarte kolenkachel, de leistenen gootsteen, de houten aanrechten kwamen niet van een veiling. Deze dingen hadden zich altijd op de Donegal boerderij bevonden.

Terwijl Jenna aan een massief houten tafel ging zitten, was Keith aan het aanrecht bezig thee te zetten en brood te smeren; iedere boterham kreeg een dikke laag boter.

Ondertussen praatte hij zachtjes en Jenna kon zich al gauw ontspannen en op haar gemak voelen.

Hij babbelde over ongecompliceerde dingen, onschuldige zaken. Het weer en de schapen, hoe de oogst zou uitvallen en hoe zijn buren het maakten.

Terwijl Jenna luisterde, werden haar ogen langzaam steeds kleiner.

"Wacht even," viel ze hem ineens in de rede. "Je bent geen simpele ziel."

"Is dat een vereiste?" Hij trok vragend een wenkbrauw op. "Was je op zoek naar een uilskuiken?" "Nee... nee, het is goed." Ze duwde met een nerveus gebaar een haarlok achter haar oor. "Je mag intelligent zijn, als je wilt."

"Dan is het goed." Hij zette de boterhammen op tafel naast de theepot.

"Je had het eerder over Dallas. Is dat soms Dallas, Texas, in Amerika?"

"Bestaat er nog een ander Dallas?"

"Woon je daar? Het is een wonder. Dallas, Texas." Hij zei het zacht, met bewondering, maar er flakkerde een achterdochtig lichtje in zijn donkere ogen.

"Vee en cowboys. Nou, dat zou ik we! eens willen zien."

Jenna bestudeerde zwijgend de onschuldige uitdrukking op zijn gezicht.

Ze keek weg, toen weer terug. "Ik geloof dat ik het snap. Traag van begrip, maar ja, zo ben ik nu eenmaal. Jij bent niet alleen óók traag van begrip, maar je bent niet Iers. Waar kom je vandaan? Brooklyn?"

Hij grinnikte. "Je bent nogal uit de richting, meisje."

"Californië?" Hoewel ze probeerde boos te zijn, lukte het haar niet helemaal. Zijn Amerikaanse glimlach was niet minder verleidelijk dan zijn Ierse.

"Het is typisch iets voor mij om tegen een nep-Ier aan te lopen."

"Geen nep. Ik ben hier geboren, County Limerick, maar toen ik twaalf was, ben ik met mijn moeder naar L. A. verhuisd."

Hij trok een stoel onder de tafel uit, draaide hem om en ging er schrijlings op zitten. "Eet je boterhammen maar lekker op. Mevrouw Kennedy is weg om voor een zieke nicht te zorgen, anders had ik je wel iets beters kunnen bieden."

"Dit is prima, hoor," mompelde ze. "Hoe lang ben je alweer terug?"

"Vijf jaar." Iets scheen hem over die vijf jaar dwars te zitten, maar het duurde slechts een ogenblik. "Ik heb je met mijn Ierse accent niet echt op het verkeerde been willen zetten. Het schijnt dat ik weer Iers ben geworden."

"Woon je hier nu voorgoed?"

"Dit is mijn huis. Ik ben in dit huis geboren en ik zal hier waarschijnlijk sterven." Hij ging iets verzitten.

"Laten we het nu eens over jou hebben. Wat doe je zoal in Dallas, Texas?"

"Ik ontwerp linnengoed en behang. Lach niet!"

"Ik lach je niet uit. Iedereen heeft de geheime wens kunstenaar te zijn, maar niet iedereen heeft de gave. Je moet trots zijn."

"Kunstenaar?" Ze lachte weifelend. "Het is aardig van je het zo te noemen, maar het komt er meer op neer dat ik een vaardig ambachtsman ben."

"Zijn die ontwerpen goed?"

"Ja... ja, dat zijn ze. Mijn ontwerpen zitten de laatste jaren in de lift. Er is vraag naar. Dat is de reden waarom..."

"Ja?"

"Nou, je moet voordeel uit je populariteit halen," legde ze uit. "Dingen veranderen zo gauw. Als mensen een Jenna Howard ontwerp willen, moet ik het ze geven voordat ze besluiten naar iemand anders te gaan. Dus heb ik mezelf te veel opgejaagd. Ik heb te veel aan de vraag voldaan, en nu ben ik uitgeput, overwerkt. Stress. Het overkomt iedereen vroeg of laat."

"Waarom zit het je dan zo dwars?"

Jenna keek van hem weg. Ze had haar best gedaan zo neutraal mogelijk te praten. Een vreemde werd niet verondersteld zoveel over haar te weten. "Waarom stel je me zo veel vragen?"

"Jenna." Het woord klonk als een vriendelijke terechtwijzing.

"Oké, oké, het baart me zorgen omdat ik een kleine, echt maar een heel kleine, inzinking had. Ik had totaal geen energie meer, en ben vertrokken." Ze lachte kort. "Zoals een rat een zinkend schip verlaat. Ik werd iedere ochtend wakker met het gevoel dat Dracula me 's nachts had bezocht. Ik had meer dan voldoende prachtige ideeën, maar op de een of andere manier kreeg ik ze niet uit mijn hoofd in mijn vingers."

Toen ze zich realiseerde dat haar handen trilden, legde ze ze op haar schoot en glimlachte. "Maar het was niet erg, hoor. Niet echt. Het overkomt mensen voortdurend. Dr. Weston zei dat ik een poosje rust moest nemen. Geen werk. Geen stress."

Hij zweeg een ogenblik. "Iets maakt je bang. Niet de vermoeidheid of het onvermogen te werken. Het is iets anders."

Zuchtend duwde ze een haarlok van haar voorhoofd. "Je hebt gelijk. Het was vervelend, maar dat Andere Symptoom maakte me nogal bang, maar..."

Ze brak haar zin af en staarde hem met grote ogen aan. "Waarom vertel ik je dit? Ik heb het Dink niet eens gezegd. Er is niets ergers dan een vreemde te dwingen naar je medische problemen te luisteren. Mevrouw Cross, een vrouw die in mijn flatgebouw woont, begint er altijd in de lift over, wanneer ze weet dat je niet kunt ontsnappen. Dan begint ze uitgebreid over haar galblaasoperatie. Ik doe altijd een schietgebedje dat ze niet over de drainageproblemen begint voordat we de centrale hal bereiken. Ik kan niet geloven dat ik op het punt stond hetzelfde te doen over..."

"Over dat Andere Symptoom?" drong hij geduldig aan.

Ze keek uit het raam, ademde langzaam uit en mompelde toen iets binnensmonds.

"Hardop praten, kindje, ik kan je niet verstaan wanneer je zo zacht zit te mompelen."

Ze keerde zich weer naar hem toe, rechtte haar schouders en zei: "Ik zei dat ik dingen zag die andere mensen niet konden zien en ik hoorde dingen die anderen niet hoorden." De woorden rolden uit haar mond. Zo, nu was het eruit.

"Vertel me eens iets meer," zei hij rustig.

"Op een nacht, toen ik aan mijn laatste opdracht werkte, het was ongeveer drie uur, en ik had in drie dagen tijd niet meer dan acht uur slaap gehad, ik draaide op koffie en wilskracht. Hoe dan ook... ik keek op en... zag figuren op het behang in mijn atelier, figuren die ik had ontworpen, en ze begonnen... te bewegen."

Haar stem was nu niet meer dan een gefluister. Opkijkend zag ze dat ze hem nog steeds niet had geschokt. Dus ging ze nog even verder.

"De verdraaide ontwerpen bewogen en ze veranderden. Ik zweer dat ze veranderden. Ze waren prachtig, exotisch en sprookjesachtig. Iets uit een andere wereld, maar het waren niet mijn ontwerpen Ik was behoorlijk duizelig, snap je, en opgewonden, en ik wilde ze op papier vastleggen voordat ze verdwenen. Maar uiteindelijk begreep ik wat er gebeurde."

Jenna glimlachte grimmig. "Ik was in mijn eigen vertrouwde omgeving doodleuk bezig volkomen dol te draaien."

"O ja?" zei hij vriendelijk en beleefd.

Jenna klemde haar vingers ineen. "Je bent alleen maar zo begripvol om mij te irriteren, nietwaar?" beschuldigde ze hem. "Om je de waarheid te zeggen, dat was niet alles. Ik hoorde ook stemmen. Het was net of er drie varkentjes feestvierden in mijn hoofd. Ze lachten en kletsten... de hele mikmak."

"Hoeveel keer gebeurde dat?"

"Vier nachten verspreid over een week. Ze bleven bezig tot ik besloot naar Dink te gaan. Toen vertrokken we. De snoezige diertjes stalen al mijn energie en gemoedsrust en lieten me achter met het gevoel een halve gek te zijn."

Met een triest gezicht schudde hij zijn hoofd. "Je hebt het buiten proportie laten groeien." Toen ze haar mond opende, legde hij haar met een blik het zwijgen op. "Je bent hier in Ierland, Jenna. Als je hier iemand vertelt wat je mij hebt verteld, knikken ze alleen maar en vertellen je een verhaal waarbij het jouwe verbleekt."

"Probeer je me wijs te maken dat iedereen in Ierland schizofreen is?"

"Ach, laten we zeggen eigenaardig," zei hij grinnikend.

"En dat is dan de stadsmens in me die dat vindt. De Ier in mij zou zeggen dat je gewoon een ontmoeting hebt gehad met de Kleine Mensen."

"De Kleine Mensen?"

"Dwergen en zo. Kijk me niet zo aan. We hebben al vastgesteld dat ik niet gek ben. De stemmen en de veranderende ontwerpen hebben je angst aangejaagd, omdat je het niet begreep, maar een echte Ier zou zich beschaamd voelen als hij niet minstens één keer in zijn leven van het volkje onder de heuvel had vernomen."

Wat een lieve man, dacht ze. Een lieve, maar zeer vreemde man. Hij deed zijn best haar gerust te stellen. En het verbazingwekkendste was dat dat nog lukte ook.

"Dus het Kleine Volkje is je helemaal in Dallas komen opzoeken?" Hij glimlachte vergenoegd. "En daarom besloot je Ierland te bezoeken om te zoeken waarnaar je hebt gezocht.

Klopt dat?"

"Ik denk dat je het zo zou kunnen stellen," zei ze twijfelend.

Hij lachte. "En hoe bevalt het je in het kasteel bij Lady Georgina?"

Het verbaasde haar niets dat hij dit wist. Ierland of Texas, een kleine stad was een kleine stad.

"Ik weet het nog niet precies," zei ze na een ogenblik. "De gangen kreunen, de ramen fluiten en de schaduwen bewegen." Ze beet op haar lip. "De reden waardoor ik door die stomme schapen was ingesloten, was dat ik van het kasteel weg vluchtte. Ik zweer je dat ik iets in de schaduwen hoorde ritselen, iets bewoog heel snel, iets dat niet echt was. Ik dacht eigenlijk dat ik die dingen in Dallas had achtergelaten."

"Ratten?" suggereerde hij.

"Tenzij Ierse ratten giechelen," zei ze droog. "En als ze dat doen, ga ik misschien wel bij Jeff en Amelia slapen." Ze schudde haar hoofd. "Het bevalt me niks. De geluiden, de bewegende schaduwen, onbekende dingen die in hoeken en gaten loeren."

Hij lachte. "Alle kastelen zijn zo. En als dat geritsel je naar mij heeft gestuurd, kunnen het alleen maar vriendelijke geesten zijn geweest."

"Ze klonken niet vriendelijk. Ze klonken angstaanjagend. Je nekharen gaan ervan overeind staan." Ze keek de keuken rond. "Dit staat me meer aan. Hier voelt het warm en verwelkomend." Toen hun ogen elkaar ontmoetten, kon ze zien -bijna voelen - dat deze opmerking hem plezier deed. Ze wist niet precies wat ze voelde... maar ze had dit nog nooit gevoeld.

Toen, zonder waarschuwing, zonder reden, verstrakte er iets in haar borst en Jenna voelde de tranen achter haar ogen branden.

Iets aan deze man bracht jeugdherinneringen naar de oppervlakte, herinneringen aan iemands armen om haar heen.

Ze wilde stevig worden vastgehouden; een omhelzing die iets betekende.

Gedurende haar tienerjaren waren haar behoeften gerichter geweest, 's Nachts, wanneer ze alleen in bed lag, sloeg ze haar armen om zichzelf heen om zich te omhelzen. Want er was niemand anders die het kon doen. Ze voelde dat ze op zoek was naar iets, naar iemand in die grote, onbekende wereld. Iemand die haar liefde en waardering kon geven. Terwijl Jenna verbaasd naar Keith staarde, zag ze een bepaald bewustzijn in zijn ogen, alsof ze gedeelde herinneringen hadden, gedeeld verdriet. Toen hij bewoog, kreeg ze ineens het idee dat hij haar in zijn armen zou nemen om haar te troosten. Bijna boog ze zich naar hem toe. Bijna.

In plaats daarvan knipperde ze twee keer met haar ogen en alles was ogenblikkelijk weer normaal. Hij was weer een aardige man met wie ze thee had gedronken. Niets meer.

"Ik denk dat ik maar eens terug moet gaan," zei ze, dankbaar dat haar stem zo normaal klonk.

"Ik loop met je mee. Misschien heb je me nog nodig om dreigende, wilde wezens op een afstandje te houden."

Ze lachte en dat verbaasde haar. Jenna liet nooit toe dat iemand haar plaagde. Doordat ze een vrouw was en klein had ze al op de kleuterschool een zekere vechtersdrang ontwikkeld. Daardoor voelde ze zich groter, krachtiger en opgewassen tegen de anderen. Maar met Keith leek haar automatische piloot niet te werken.

Tijdens het theedrinken in de keuken was het zachtjes gaan regenen, maar het kon haar niet schelen.

Onder het lopen keek Keith een paar keer naar de vrouw die naast hem liep. Zou ze er enig idee van hebben wat voor sterke emoties in hem woedden? Wist ze dat haar verschijning hem bijna de adem had benomen?

Het was zo vreemd dat ze nu was gekomen, dacht hij. Het was bijna grappig. Bijna.

 

 Toen Keith haar bij de deur afleverde, ging Jenna niet meteen naar binnen. Om een of andere reden wilde ze deze ontmoeting nog niet beëindigen.

Dus stapte ze in de schaduwen van de deurnis en sloeg hem gade terwijl hij wegliep van het kasteel. Hij was een vreemde man. Vreemd en fascinerend, flitste het door haar heen toen hij in de warrelende mist verdween. De contouren van de man begonnen te vervagen. Tot het leek of hij deel uitmaakte van de mist.

Enkele seconden later kon Jenna hem al helemaal niet meer zien.

"Raar," fluisterde Jenna onzeker.

Het zou haar niets verbazen als ze hoorde dat Keith Donegal de eerste honderd jaar niet nog eens zou verschijnen.

Wat haar verbaasde en wat haar een ogenblik zwaar tegen de deur deed leunen, was het feit dat ze gedurende een fractie van een seconde de neiging had gehad achter hem aan te hollen.

Ze had willen roepen: "Wacht op me. Laat me meegaan."
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 Zodra Jenna de volgende ochtend wakker werd, was haar wereld weer normaal. Zo normaal als mogelijk was op een Iers kasteel.

De mist was opgetrokken, van het land en uit haar hoofd. Ze ontdekte dat ze niet helemaal in Keith Donegal geloofde.

Er mocht dan een man geweest zijn die haar van de schapen had gered en haar thee had gegeven, maar dat was een doodgewone man. De rest - de onweerstaanbare warmte, de onmiddellijke verbondenheid - was het resultaat van een overwerkte geest.

Jenna was behoorlijk opgelucht dat ze weer met beide voeten op de grond stond. Dat zweverige gedoe maakte haar onzeker.

Plotselinge geluiden op de binnenplaats maakten haar nieuwsgierig, ze krabbelde uit bed en liep naar het raam.

Beneden werden twee wagens, de Rolls en een lichtblauwe Daimler, uitgeladen; passagiers en bagage.

Ze zag niet precies hoeveel passagiers uit de auto’s stapten, maar ze zag de bagage. Bergen bagage.

Er waren twee mogelijkheden: er arriveerde een goed gekleed leger op kasteel Aldham of iemand was van plan heel lang te blijven logeren.

Jenna herinnerde zich vaag dat Dink het over de mogelijkheid had gehad dat er gasten kwamen; dat was in Londen geweest toen Jenna nog last had van jet lag en een zekere vermoeidheid. Terwijl ze naar beneden staarde, werd ze door een mengeling van interesse en irritatie overvallen.

Hoewel ze naar de vrede en rust verlangde die dr. Weston haar had voorgeschreven kende ze zichzelf goed genoeg om te beseffen dat te veel vrije tijd haar geen goed zou doen. Ze zou maar gaan piekeren en daar schoot ze nou net niets mee op.

Dus toen ze haar haar in een vlecht had gedraaid, trok Jenna een witte linnen pantalon aan en een lichtgroene, katoenen sweater en ging naar beneden.

Tegen de tijd dat ze in de eetkamer kwam, was de ontbijtboel al op het buffet gezet en was het vertrek vol mensen.

Nadat Dink iedereen keurig aan iedereen had voorgesteld, kwamen er vijf nieuwe gasten binnen. De Coombs, Cecil en Anne, een ouder echtpaar. Ze droegen allebei een tweed jasje en bruine schoenen. Beiden hadden korenblond haar en een tevreden uitdrukking op hun gezicht.

Het waren aardige mensen die zich moeiteloos tussen de anderen mengden en Jenna mocht ze meteen.

Het tweede paar was heel anders. Jenna zou nooit hebben gedacht dat ze een paar vormden, want ze leken in niets op elkaar. Ze heetten Maxwell en Carolyn Glendening-Waite en ze leken hun best te doen de warmte die de Coombs uitstraalden weg te nemen.

Carolyn Glendening-Waite was een lange, slanke roodharige vrouw en had de koele, ongenaakbare blik die alleen Engelse aristocraten zich eigen weten te maken.

Maxwell Glendening-Waite had een scherp gesneden, niet onknap gezicht en de lome manier van bewegen die in de jaren twintig kenmerkend was voor de in zichzelf verdiepte decadente intellectueel. Net als zijn vrouw was Max lang en slank, en uiterlijk net zo koel als zij. Maar Jenna zag iets in zijn ogen glanzen, een onderdrukte emotie in dat ijzige blauw.

Max en Carolyn leken slim en geestig en spraken met een vlijmscherpe, intelligente charme. Ze pasten perfect bij elkaar, maar de blikken die ze elkaar toewierpen hadden vloeibare lava in rotsblokken kunnen veranderen.

De laatste van de groep was een man alleen.

Kulph Chambers was niet knap, maar had kwaliteiten die belangrijker waren. Hij was vriendelijk en amusant en hij was Amerikaan. Ralph, geboren en getogen in Kansas City, Missouri, had Geoffrey op de effectenmarkt ontmoet en de twee waren snel bevriend geraakt.

Voeg een getikte artiest bij de groep, dacht Jenna terwijl ze naast Dink aan de ontbijttafel ging zitten en je had een interessant groepje.

"Nee, natuurlijk niet," zei Cecil en legde zijn servet naast zijn bord. "Anne en ik zijn helemaal niet moe. Integendeel, we vinden de lucht op het platteland heel verfrissend." Cecil keek naar het andere echtpaar. "En jij, Max?"

Gedurende de afgelopen tien minuten had Max een gat in Jenna gestaard en zonder zijn blik van haar af te wenden, zei hij: "Altijd bereid, Cecil, altijd bereid. Je zult ontdekken dat ik altijd in ben voor een grapje," hij glimlachte bij die opmerking, "dat Lady Georgiana voor ons in petto heeft."

"Wat zeg je?" mompelde Jenna binnensmonds en stond toen op om nog een kop koffie van het buffet te halen.

"Ik vond een croquetset in de speelkamer." Dinks ogen glommen van plezier toen ze de tafel rondkeek. "Wat denk je?"

"Croquet?" Carolyn trok ongelovig een smalle wenkbrauw op.

"Fantastisch," was Cecils enthousiaste antwoord. "Wat zeg jij ervan, Anne?"

"O ja, laten we het doen. Sinds mijn meisjestijd heb ik geen croquet meer gespeeld."

Dink glimlachte gelukzalig. "Dat is dan geregeld. We spelen in teams. Ik zal scheidsrechter zijn." "Fantastisch idee." Max stond elegant van zijn stoel op. Hij voegde zich bij Jenna die nog steeds bij het buffet stond. "Ik ben Jenna's partner." Carolyns glimlach was ijzig. "Heeft iemand van jullie ooit gezien hoe bijzonder onaantrekkelijk een man met een snor is als hij kwijlt?"

Max keek zijn vrouw een ogenblik aan. "Het is tenminste menselijk, lieveling." Hij keek Jenna aan. "Sommige mensen voelen zich aangetrokken tot warmte."

"En sommigen, lieveling, hebben dat met mannelijkheid," sneerde Carolyn terug. "Ik zal Ralphs partner zijn. Wat zeg je ervan, Ralph? Zullen we Max en juffrouw Howard laten zien hoe het spel gespeeld moet worden?"

Max sloeg zorgeloos een arm om Jenna's middel.

"Ik geloof dat we worden uitgedaagd." Hij keek naar haar lippen. "Ben jij het soort vrouw dat van een uitdaging houdt?"

Jenna stapte naar voren, waardoor zijn arm van haar af viel.

"Uitdaging klinkt zo vreselijk geciviliseerd," zei ze met een vriendelijk lachje. "Wanneer ik croquet speel," ze zei het laatste woord met enige nadruk, "dan ben ik bij lange na niet geciviliseerd. Ralph," riep ze door het vertrek, "we gaan je met inmaken."

Iedereen lachte en de spanning in de kamer nam iets af.

Al gauw werd er op het winnende paar gewed. Terwijl Jenna grappen maakte met de anderen, voelde ze haar competitiegeest groeien en tegelijkertijd ook een zekere duizeligheid, waardoor de kamer voor haar ogen leek te draaien.

Verdorie, dacht ze nijdig, terwijl het klamme zweet in haar handpalmen stond, waarom kon ze niet eens een eenvoudig kinderspelletje spelen zonder helemaal van de wereld te raken?

Ze moest hier weg. Misschien kon ze haar zwakheid niet onder controle krijgen, maar ze had zeker geen behoefte aan toeschouwers wanneer ze een poging deed.

Ze wilde dit gevecht met zichzelf in haar eentje aangaan. Ze liep bij het buffet vandaan en terug naar de tafel.

"Jij zou moeten spelen," fluisterde Jenna. "Het is de perfecte kans om een indrukwekkende impressie van Lady Georgiana neer te zetten. Jij kunt de boel op een geweldige manier beduvelen en iedereen zal moeten doen of hij niets in de gaten heeft." Er speelde een lichtje in Dinks ogen. "Je hebt gelijk. Ze zullen..." Ze brak af en schudde haar hoofd. "We spelen met een partner. De aantallen zullen oneven zijn."

Jenna haalde haar schouders op. "Hé, waar zijn vrienden voor? Ik zal hoofdpijn voorwenden, zodat jij met Max kunt spelen."

"Maar dan zul je mij niet zien."

"Je kunt het me toch later vertellen?"

Ze liet het aan Dink over haar te excuseren en verliet de eetkamer. Ze liep door de gang, de zijdeur uit. Ze ging pas langzamer lopen toen ze op een flinke afstand van het kasteel was.

Jenna liep niet in een bepaalde richting. Ze wilde alleen weg; weg van mensen, weg van beleefde conversatie, weg van de noodzaak om een plezierige uitdrukking op haar gezicht te hebben. Geleidelijk aan drong de ongelooflijke rust van het landschap zich aan haar op. Ze voelde de warme zon op haar gezicht en de zachte wind in haar haar. Bijna tegen haar wil werden haar agressieve stappen rustiger en verdwenen haar frustraties in het niets.

Ierland was een barmhartig land, besefte ze. In welke richting ze ook keek, overal zag ze tederheid en rust. Nergens was iets dreigends of afwijzends te ontdekken. Het was een land geschilderd in aquarelverf.

Toen ze op de top van een heuveltje stond, zag ze een grote berg stenen van hetzelfde soort waar Aldham van was gebouwd.

Nieuwsgierigheid dwong haar erheen te lopen. Het volgende half uur was Jenna bezig over de stenen te klimmen, de boel te onderzoeken en zich voor te stellen hoe de rots eruit had gezien toen hij nog een geheel was, destijds in het verre verleden.

Op een gegeven moment liep ze om de stenen heen, keek op en zag Keith. Hij droeg een crèmekleurige dikke kabeltrui en een bruine pantalon. Hij leunde tegen een rotsblok ter grootte van een koelkast en was kennelijk in gedachten verzonken; geen prettige gedachten.

Enkele seconden later, alsof hij haar aanwezigheid voelde, keerde hij zijn hoofd naar haar toe. Onmiddellijk verdwenen de diepe rimpels tussen zijn wenkbrauwen.

Hij scheen verbaasd haar daar te zien, maar het deed hem ook plezier; dat zag ze aan zijn donkerbruine ogen.

"Zo, je bent dus gekomen." merkte hij op. "En niet te vroeg."

Jenna lachte. "Hebben we dit niet gisteren ook gespeeld?" vroeg ze.

Hij nam haar arm en leidde haar weg van de stenen. "Heb je er ooit aan gedacht met lachen je geld te verdienen? Je zou er een fortuin mee kunnen verdienen."

Ze keek hem ondoorgrondelijk aan. "Veel Ierse woorden ken ik niet, maar blarney lijkt me hier de enig juiste reactie!"

"Probeer je te zeggen dat ik aan het slijmen ben? Ik zou het niet in mijn hoofd halen je in de maling te nemen."

"Je probeert me anders wel iedere keer dat je de kans krijgt beentje te lichten," zei Jenna met strenge stem, hoewel haar ogen lachten.

Hij grinnikte. "Je hebt toevallig de twee mooiste benen die ik ooit heb gezien, dus ik kan je verzekeren dat ik ze met liefde zou lichten."

"Blarney."

Hij schudde zijn hoofd. "Nee, dat slaat nergens op. Volgens mij wordt dat woord ook verkeerd gebruikt."

"Hoezo?"

"Tegenwoordig zeggen mensen het als ze bedoelen dat een complimentje onoprecht is. Maar eens, lang geleden, had het een magische betekenis, een gift voor een koning. Heb je nooit van de Blarney Stone gehoord? Daar zit een heel verhaal achter. Het is een stuk kalksteen in Blarney Castle, in Cork. En je kent vast wel het verhaal dat mensen die die steen kussen de gave krijgen anderen van hun gelijk te overtuigen, maar weet je ook waarom?"

Ze schudde haar hoofd. "Ik heb echter zo'n gevoel dat je het me gaat vertellen."

"Daar je het zo vriendelijk vraagt, zal ik dat doen. Eens op een winterdag wandelde de jonge koning die in Blarney Castle woonde langs de rivier en..." "Wat was zijn naam?"

Hij keek haar met een frons aan. "Zijn naam?"

"Hij moet een naam hebben gehad," merkte ze op. "Ierse koningen hadden prachtige namen zoals Aldfrith, Carbery of the Liffey..."

"Barney, zijn naam was Barney."

"Barney of Blarney. Dat klinkt niet."

"Wil je het verhaal nou horen of niet?"

"Natuurlijk wil ik het horen. Hij wandelde langs de rivier..."

"Zoals ik al zei, het was hartje winter en er was dus geen sterveling te zien, niets bewoog, wat Barney extra alert maakte op geluiden."

Hij wachtte even.

"Ineens hoorde hij een wild, jammerend geluid dat hem deed huiveren. En daar, boven het water, zag hij plotseling een bleke, bijna vleesloze hand verschijnen."

Hij wachtte weer om het beeld tot haar door te laten dringen.

"Omdat hij een dwaze, dappere jongeman was, sprong hij meteen in het water en begon aan de hand te trekken... die bleek vast te zitten aan een oude vrouw, een heks waarschijnlijk. Om hem te belonen voor het feit dat hij haar leven had gered sprak ze een toverspreuk uit. Alles wat hij moest doen was, zolang hij nog behekst was, een bepaalde steen in Blarney Castle kussen. Dan zou hij voor eeuwig een grote overredingskracht bezitten."

Hij wachtte even om naar Jenna te kijken.

"Je denkt waarschijnlijk dat dit niet zo'n opgave is, hè? Even een steen kussen en bam, prompt ben je in het bezit van charisma. Maar heb je wel eens een plaatje gezien van de Blarney Stone?"

Ze schudde haar hoofd.

"Ligt die misschien in de slotgracht?"

"Nee, dat zou gemakkelijk zijn. De steen ligt in de kantelen onder de rand van de schietgaten. Als je hem wilt kussen, moet iemand je aan je enkels vasthouden, zodat je over de rand kunt hangen met je hoofd naar beneden."

Hij keek haar met een jongensachtige blik aan. "Hoe voel je je als je dat doet?" vroeg ze onaangedaan.

"O, ik heb het niet gedaan. Mijn overredingskracht ontstond gisteren... onmiddellijk nadat ik de koningin van de elfen voor het eerst had gezien... Ik dacht toen echt dat je dat was," voegde hij eraan toe op het moment dat ze een ponywagentje bereikten.

Hij nam Jenna’s elleboog en hielp haar in het wagentje.

"Genoeg gekletst. We zullen ons moeten haasten. Anders komen we te laat."

Jenna staarde naar het oude paardje en vervolgens naar het wagentje.

"Dit is niet echt van jou," zei ze ongelovig. "We leven in de twintigste eeuw, weet je wel, met auto's en zo."

Hij frunnikte aan de teugels en maande het reumatische paardje tot haast.

"Ik heb wel een auto, maar brandstof kost geld. Gras is gratis."

"Heb je een krappe beurs of ben je gewoon krenterig?"

Hij lachte. "Ik geef toe dat ik meer met een dubbeltje kan doen dan de meeste mensen, maar eerlijk gezegd ben ik dol op dit karretje. Geen uitlaatgassen. Geen lawaai dat de rust van de kleintjes verstoort."

Toen ze vragend een wenkbrauw optrok, zei hij: "Kijk me niet zo sceptisch aan. Ik bedoel de vogels en kleine diertjes. Maar de beste reden om dit oude wagentje te nemen, is het feit dat Donny de weg weet. Dus kan ik mijn teugels neerleggen en mijn arm gezellig om een mooie meid slaan als ik daar zin in heb."

Toen hij de teugels bij zijn voeten neerlegde en een arm om haar schouders sloeg, keek Jenna hem een ogenblik aan.

"Als je zo nog een keer praat, geef ik je een stomp."

Eén mondhoek ging iets omhoog.

"Wat zitje dwars, meisje?"

"Je weet heel goed waar ik het over heb. Je kunt dat Hollywood-Ierse accent ieder moment laten vallen dat je het wilt," zei ze droog. "Je bent net zo Amerikaans als ik, dus hou op met je Ierse tongval."

Hij gooide zijn hoofd naar achteren en barstte in lachen uit, waarbij hij haar kort maar hartelijk wat dichter tegen zich aan trok.

"Ik dacht dat je wat extra charme wel op prijs zou stellen."

"Weetje wat ik werkelijk zou waarderen?"

"Wat dan?"

Plotseling keek hij bezorgd.

"Ik zou graag willen weten waarheen de goede, oude Donny de weg weet. En waarom we zo'n haast hebben daar te komen." Ze keek hem streng aan. "Ik voel me net Alice die achter dat snoezige, witte konijntje aan jaagt."

Hij trok verbaasd een wenkbrauw op. "We gaan naar de markt. Heb ik je dat niet verteld?"

"Je weet verdraaid goed dat je me dat niet hebt verteld," zei ze. Maar na een ogenblik schudde ze haar hoofd en besefte dat het er niets toe deed waar ze heen gingen.

Glimlach tegen me en ik volg je waarheen je ook gaat, dacht ze geamuseerd.

Jenna wist dat ze werd meegesleurd in een sprookjeswereld, net als de dag ervoor, maar plotseling leek het niet meer belangrijk.

Het is vakantie, hield ze zich voor. En als ik me in een sprookje wil laten meesleuren, dan is dat mijn zaak.

Het dorpje Slyne-Dun-Carrick, op ruwweg zeven kilometer van het kasteel, wemelde van de mensen.

De woorden curieus, charmant en pittoresk, drongen zich voortdurend op. Ze konden voor het dorpje worden gebruikt, de markt, de mensen en zelfs voor de lucht die ze inademde.

Terwijl ze over de hobbelige keitjes liepen, leek het alsof iedereen Keith kende. Zijn stem had bepaald iets trots wanneer hij Jenna voorstelde, wat om de haverklap gebeurde.

"Ik kan me die namen nooit allemaal herinneren," kreunde ze terwijl ze in een smalle, overvolle straat stonden.

"Wat gebeurt er als ik Thomas later ontmoet en hij blijkt in werkelijkheid Jamie te heten?"

Tja, dacht ze, dat kon toch nog wel eens een probleem worden. Het was echter onmogelijk alle namen bij de juiste gezichten te onthouden.

"Dat maakt helemaal niets uit," zei hij met twinkelende ogen. "Noem iemand Jamie, Thomas of Paddy, en ze antwoorden je allemaal, dat komt door je uiterlijk en uitstraling, zie je."

Hij bleef staan om haar aan te staren.

Voor de zoveelste keer voelde Jenna zich aangetrokken door de warme blik in zijn ogen.

Ze leunde iets naar hem toe, niet in staat die lichte beweging te voorkomen en keek verbluft en niet-begrijpend naar zijn hoofd en zijn lippen die steeds dichterbij kwamen.

De adem stokte haar in de keel. Er was niets gebeurd, hield ze zich voor. Hij had haar niet eens gekust. Maar ze was verleid. Verleid door een kus die net niet had plaatsgevonden.

Enkele seconden later, toen ze door de vele voetgangers uit elkaar waren gedreven, was de betovering verbroken.

Keith nam gewoon haar hand en voerde haar mee. Eerst naar de drukke veemarkt, toen door een wirwar van pittoreske, grillige achterstraatjes naar een café om iets te drinken. Het drankje dat ze kregen was echter helemaal niet pittoresk of bijzonder. Het was gewoon donker bier.

Terwijl ze worstelde om de eerste slok weg te krijgen, stelde Keith haar voor aan een man wiens naam ze zich moeiteloos zou kunnen herinneren. Duffy - als hij een achternaam had, scheen niemand zich die te herinneren - was hoofdknecht op de boerderij bij Keith en minstens tachtig!

"Ik werk voor Keith Donegal, net als voor zijn vader en zijn grootvader," vertelde Duffy toen Keith even weg was om een praatje te maken. Jenna vernauwde haar ogen tot spleetjes terwijl ze naar de knokige, oude man keek.

"Zo oud kunt u toch niet zijn," zei ze.

Duffy wreef over zijn kin, maar deed geen moeite de twinkeling in zijn melkachtige, grijze ogen te verbergen.

"Nou, ik heb het misschien een beetje overdreven, maar ik werk al op de Donegal boerderij zolang ik het me kan herinneren. Ik werd er geboren, zie je. Mijn vader werkte er voor Keiths grootvader."

"Ik kan me niet voorstellen dat iemand zijn hele leven op één plaats blijft," zei ze, met een enigszins trieste ondertoon in haar stem.

"Je zult ontdekken dat hier maar weinig verandering te vinden is. We volbrengen iedere dag dezelfde taken en gaan iedere avond naar dezelfde pub voor een biertje."

Hij leunde met zijn ellebogen op tafel. "Ik zal je vertellen hoe het is gegaan. De goede God was in de hemel, maakte Zijn plannen en bedacht wat hier op aarde het leven perfect zou maken. Nou, en terwijl Hij om zich heen keek, bedacht Hij hoe mooi het in de hemel was en dat de mensen op aarde dat ook wel zouden vinden. Met pijn in Zijn hart gooide Hij een stukje hemel naar beneden en het landde - je raadt het nooit - hier in Ierland. Echt hoor, het landde hier in County Limerick." Jenna dacht een ogenblik over zijn woorden na en knikte vervolgens. "Dat geloof ik onmiddellijk." Toen hij krakerig lachte, voegde ze eraan toe: "Maar het verandert nooit?"

"Veranderen? Nee, we vinden het gewoon fijn zoals het is, en fijn dat we het hebben."

Zijn donkere gezicht rimpelde in een lach. "Maar dat wil niet zeggen dat we het zo af en toe niet leuk vinden een verrassing te krijgen, om het leven wat glans te geven, zie je."

Toen ze verrukt lachte, bestudeerde Duffy haar gezicht.

Na een ogenblik zei hij: "Ik denk dat je het hier wel redt. Onze Keith heeft niet zo'n geweldig leven gehad, maar hij is een goede man. En als ik zo naar jou kijk, denk ik dat het wachten de moeite waard is geweest."

Jenna fronste haar wenkbrauwen. "Wat zeg je daar, Duffy? Wat bedoel je daarmee..."

Maar de oude man liep al naar de andere kant van de overvolle gelagkamer naar een vriend die hem eerder had begroet.

Jenna draaide haar hoofd langzaam naar Keith die met een paar andere mannen aan de bar stond. Gisteren, toen ze op de rotsrichel stond, had hij iets dergelijks gezegd. En hij had daarna niet verklaard wat hij daar nou precies mee bedoelde.

Er was iets aan de hand, dacht Jenna, terwijl ze op haar onderlip beet. Ze had gedacht dat Keith haar een beetje in de maling nam. Een charmante, Ierse manier van grappen maken. Nu wist ze niet meer wat ze ervan moest denken.

Jenna stond op en liep naar Keith toe, maar op datzelfde moment kwam er een heel stel nieuwkomers de pub in, alsof het zorgvuldig was voorbereid.

Meteen werd ze uitgebreid aan iedereen voorgesteld, zodat vragen stellen er niet meer bij was.

Het was bijna één uur toen Jenna zich herinnerde dat ze het kasteel had verlaten zonder Dink iets te vertellen.

"Keith!" Ze ging op haar tenen staan en riep iets in zijn richting. "Ik moet telefoneren!"

Met gebaren en nog meer geroep wist ze hem uiteindelijk duidelijk te maken wat ze bedoelde en hij leidde haar de pub uit, door nog meer smalle steegjes, naar een pleintje met een telefooncel. "Dink?" zei Jenna, zodra haar vriendin aan de lijn kwam. "Het leek me beter je even te laten weten dat ik niet op mijn kamer lig te rusten."

"Ik mag dan wat traag van begrip zijn, maar daar was ik ook al achter," zei Dink droog. "Waar zit je? Ik dacht al dat je ten prooi was gevallen aan een of ander Iers griezelbeest... of misschien de geest van onze arme oom Edward."

Jenna keek naar Keith en glimlachte. "Niet direct. Ik ben op de markt."

"Aha, met die wonderlijke man."

"Inderdaad. De enige echte," bevestigde Jenna. "Als ik niet binnen een paar dagen terug ben, bel dan Gene Kelly en zeg hem dat hij me moet zoeken," voegde ze eraan toe voordat ze de hoorn teruglegde.

"Ken je Gene Kelly?" vroeg Keith meteen. "Woont hij in Dallas?"

"Nee, ik..." Ze brak haar zin af toen ze de lach in zijn ogen zag. "Wil je graag een dik oor hebben? Het zou wonderen doen voor je gezicht."

Hij lachte. "Wat denk je van een lunch? Heb je honger?"

"Ik ben uitgehongerd," zei ze nadrukkelijk.

Hoewel Jenna overdreef, had ze best trek en dat verbaasde haar. Ze had in geen weken trek gehad, maanden eigenlijk.

De markt bood heel wat mogelijkheden een hapje te eten.

Jenna veranderde wel tien keer van gedachten voordat Keith vertwijfeld vleespasteitjes, fruit en grote stukken cake kocht en alles in het ponywagentje neerlegde.

Een uur later hadden ze hun lunch op en zaten naast elkaar op een verkleurde paarse plaid die hij aan de oever van een smalle rivier had uitgespreid. Langs de rivier groeiden hoge bomen die krom over het water hingen. De stralen van de middagzon schitterden door de takken en veroorzaakten gele en groene vlekjes op het blauwe water.

Keith gooide een kiezeltje in de rivier waardoor het oppervlak rimpelde.

"Ik kom hier vaak, zodat het water tegen me kan praten," zei hij met een vage glimlach.

"Het water vertelt me waar het is geweest en wat het allemaal heeft gezien," voegde hij er aan toe. "Praat je wel eens over politiek en zo?" wilde ze weten.

"Soms, en het water is het altijd met me eens." Hij haalde diep adem en keek haar aan. "Ik vind het hier prettig. Soms denk ik dat Ierland de beste plek op aarde is."

Hij keek van haar weg. "Er zijn wel andere plaatsen geweest, opwindende plaatsen die op dat moment prima leken."

"Maar je wilde op geen van die plaatsen blijven," stelde ze vast.

"Nee. Ik kon het niet. 's Nachts, wanneer ik lag te slapen, riep Ierland me. Dus kwam ik terug naar de Donegal boerderij." Hij ademde langzaam in. "Vier generaties Donegal hebben in dat huis gewoond en het land is waarschijnlijk nog langer van ons. Niemand kan het zich precies herinneren."

"Ik benijd je," zei ze zacht. "Ik weet niets van mijn voorouders - wie ze waren, waar ze vandaan kwamen. Ik heb drie nog levende grootouders, twee van moeders kant en een van mijn vader, maar die wonen niet in de buurt, dus ik zie ze af en toe tijdens vakanties. Ik heb nooit echt met ze gepraat, over hun ouders en grootouders, over hun herinneringen."

"Heb je geen broers of zusters?"

Ze schudde haar hoofd en moest even slikken.

"Er is een broertje geweest, maar dat stierf voordat ik werd geboren. Ik heb me altijd afgevraagd hoe het geweest zou zijn als hij was blijven leven."

Ze wachtte een ogenblik.

"We zijn niet zo'n hecht gezin. Ik heb mijn ouders nooit begrepen en zij hebben mij nooit begrepen. Ik ben bang dat ik een grote teleurstelling voor ze ben."

Keith schudde zijn hoofd. "Nee, vast niet, dat zie je helemaal verkeerd," zei hij rustig. "Dat is gewoon onmogelijk."

De oprechtheid op zijn gezicht veroorzaakte een brok in haar keel en haar borst krampte samen.

"Je weet het niet," merkte ze triest op. "Maar ik heb in de afgelopen jaren heel wat mensen teleurgesteld. Mijn ouders, de leraren... mijn ex-verloofde."

"Aha, een ex-verloofde. Ik geloof niet dat ik dat een prettige gedachte vind. Ik mag hem nu al niet."

Jenna glimlachte.

"Greg was een aardige, gewone man. Heel intelligent, eigenlijk. Maar hij wilde mij veranderen in iets dat ik niet kan zijn. Greg vond kunst volkomen nutteloos. Hij wilde mij als onderdanige huisvrouw achter het fornuis."

Ze keek hem even aan. "Je kent me nu twee dagen, maar zie je mij als het onderdanige vrouwtje bezig in de keuken? Wat moet ik me daar nou bij voorstellen?"

Hij keek verbaasd terwijl hij haar bestudeerde en zei: "Als je gek genoeg was om te trouwen, dan denk ik dat je een goede vrouw zou zijn. Maar wat voor soort kinderen zou je krijgen?"

Ze giechelde. "Snoezige, aanbiddelijke, in roze en lichtblauw gehulde wezentjes. Nee, je weet wel wat ik bedoel. Ik ben te ongestructureerd. Ik probeer wel altijd de goede dingen te zeggen, maar de woorden rollen altijd uit mijn mond voordat ik er erg in heb. Met alle gevolgen vandien."

Hij dacht een ogenblik na. "Ik denk dat je je prima redt zonder verloofde," zei hij ferm. "Maar ouders zijn een ander verhaal. Waarom zeg je dat je ze hebt teleurgesteld?"

Ze haalde hulpeloos haar schouders op. "Ze wilden dat ik advocaat zou worden en me bij de familiepraktijk zou voegen. Ze zijn beiden advocaat en beiden zeer succesvol."

Ze wachtte weer even. "Succes is belangrijk voor mijn ouders. Ik neem aan dat ze er geen van beiden erg in hebben hoeveel pijn het doet dat ze laten merken dat ik nooit ben geworden wat zij wilden. Ze konden eenvoudig niet begrijpen dat ik, zelfs als ik rechten had gestudeerd, er nooit goed in geworden was."

Jenna dacht terug aan die jaren, de emotionele ellende, de twijfels aan zichzelf. Ze had zo graag gewild dat haar ouders trots op haar waren. Blij dat ze hun dochter was.

Destijds was de goedkeuring van haar ouders de drijfveer in haar leven geweest. Het was ook de reden waarom ze de studie eraan had gegeven, de reden waarom ze voor de beurs had bedankt waarmee ze in Parijs had kunnen studeren.

Want Jenna had geweten dat het jaren, misschien wel tientallen jaren zou duren eer ze erkend zou worden als kunstenaar.

"Ik had het waarschijnlijk nooit gered," mompelde ze voor zich uit en schudde toen haar hoofd. "Het is beter zo. Ik heb getoond dat ik toch in iets geslaagd ben."

"Zijn ze nu hartstikke trots op je?"

Ze lachte kort. "Ze plagen me een beetje met mijn werk dat in de mooiste badkamers te zien is. Maar ja, ik geloof wel dat ze trots zijn. Ik zie ze eigenlijk niet zoveel, dus ik weet niet precies wat ze van me vinden," voegde ze eraan toe.

"Koningin Brianna," zei hij, met zijn blik gericht op een punt aan de overkant van de rivier.

"Wat?"

Hij schudde glimlachend zijn hoofd. "Ach, dat is een verhaaltje dat iemand me lang geleden vertelde. Een verhaaltje met een weinig subtiele moraal, vrees ik."

"O, een van dat soort. Heb jij er iets van geleerd?" vroeg ze met een grimas.

Hij lachte nogal ruw. "Laten we zeggen dat ik daar nog niet helemaal uit ben."

"Vertel me het verhaal, dan zal ik beslissen of het wat waard is."

Hij keek haar glimlachend aan. "Gebruik je dan je grote kennis van Keith Donegal?" Hij haalde zijn schouders op. "Waarom ook niet? Je bent Amerikaanse en daardoor heb je behoefte aan een moralistisch verhaaltje. Kalm maar," zei hij. "Ik plaag je maar wat."

Ze wachtte rustig op wat zou komen.

"Het verhaal gaat over een sprookjeskoningin die stomtoevallig nogal veel op jou lijkt. Roetzwart haar, roomblanke huid en zo klein dat ze op je handpalm kan staan. Ze heette Brianna. Soms verscheen ze als sterveling, zo lieflijk dat allen die haar zagen meteen verliefd op haar werden. Maar meestal verbleef ze onder de sprookjesfiguren en dan droeg ze haar vleugeltjes met daarin puur goud. Als je geluk had, zag je haar soms vliegen, met een goudkleurige aura om haar heen. Zelfs de andere elfjes, toch ook behoorlijk aantrekkelijk, hielden hun adem in als ze haar zagen."

Hij haalde diep adem.

"Toen op een dag, vloog ze bij een tak bij deze zelfde rivier en ontmoette haar noodlot."

Het is een sprookje, hield Jenna zich voor. Een verhaaltje voor kinderen die gaan slapen. Verstandelijk wist ze dat, maar een nuance in Keiths stem, een twinkeling in zijn donkere ogen, had een zekere spanning veroorzaakt, alsof de woorden een diepere, andere betekenis hadden.

Ze schraapte haar keel. "Ik heb me altijd afgevraagd hoe het noodlot eruit ziet."

Zijn glimlach was een beetje scheef. "Ik neem aan dat het noodlot er voor iedereen anders uitziet, maar in dit geval kwam het vermomd als jonge sprookjesprins. Hij had een fijn gesneden, elegant gezicht en zijn kleren waren gemaakt van de lucht van de dageraad. Hij droeg roze schoentjes, waarvan de punten omhoog stonden."

"Roze?" vroeg Jenna weifelend. "Weetje zeker dat ze roze waren?"

"Zijn schoenen waren roze," zei hij nadrukkelijk. "Jij zou misschien aan zijn mannelijkheid twijfelen, maar voor de sprookjeskoningin was hij het helemaal. Toen Brianna hem zag was ze meteen tot over haar oren verliefd op hem. Ze wist echter niet dat hij, ondanks zijn uiterlijke schoonheid, nogal humeurig en onoprecht was. Het oppervlakkige type dat nooit met iets tevreden is."

"Ik denk dat ik hem eens bij een barbecue heb ontmoet."

"Jammer genoeg was deze prins niet meteen verliefd op Brianna en hij was ook niet onder de indruk van haar gouden vleugeltjes. Nee, hij bewonderde de vogels, vooral de zangvogels. Als hij ze zag, klapte hij in zijn handen en wat Brianna ook deed, ze was niet in staat zijn aandacht te trekken. Hij zag alleen de fladderende vleugeltjes van de zangvogels. Brianna werd wanhopig en op een dag toen zich een voorjaarsbui in de lucht vormde, besloot ze naar de wolk te vliegen, in de hoop dat de kleur ervan haar vleugels blauw zou kleuren en dat haar jongeman haar zou opmerken. Terwijl ze steeds maar door de wolk vloog, namen haar vleugels de kleur van de blauwe wolk aan, maar dat was natuurlijk slechts schijn en ze verloor de waarheid uit het oog."

Hij wachtte. "En daarom zie je nu nog, als op een voorjaarsdag de zon ondergaat een goudkleurig randje langs de wolken."

Jenna staarde hem een ogenblik zwijgend aan. "Je hebt iets weggelaten. Wil je me wijsmaken dat dit het hele verhaal is, of heb je er je eigen eind aan gemaakt?"

Hij lachte. "Nee, er is een ander eind, maar aangezien dat tamelijk triest is, wist ik niet zeker of je dat wel wilde horen."

"Ga je gang, ik kan het wel aan."

"Koningin Brianna kreeg haar zin. De prins werd verliefd op haar, maar na een tijdje besloot hij dat hij liever wilde dat ze rode vleugeltjes had. Brianna ging met een gebroken hart naar huis, terug naar de mensen die met heel hun hart van haar hielden. Maar tot haar spijt ontdekte ze dat ze haar niet langer herkenden. Voor hen was ze gewoon een elfje met blauwe vleugels."

"Je hebt gelijk. Dat is een triest eind. Weetje wat ik denk? Als je dom genoeg bent om voor een man met roze schoentjes te vallen, krijg je wat je verdient."

Hij lachte. "Het verhaal gaat niet over roze schoentjes. Het punt is dat je moet zijn wie je bent. Al het andere doet afbreuk aan jezelf."

"Goed, hier volgt de beoordeling," zei ze abrupt. "Ik denk dat de jongen met de roze schoentjes niet de enige domkop in het verhaal is. Brianna maakte een beoordelingsfout. Met blauwe vleugels of gouden, ze was nog steeds Brianna en haar mede elfen waren domkoppen omdat ze dat niet zagen." Toen hij een hele poos zweeg, vreesde ze dat ze het verkeerde had gezegd, maar na een ogenblik keerde hij zich naar haar toe en overbrugde eindeloos langzaam de afstand tussen hen.

Het was niet de eerste keer dat Jenna werd gekust. In feite was haar dat in het verleden heel wat keren overkomen.

Jenna had lieve kussen gehad, verleidelijke en wild hartstochtelijke. Maar de eerste aanraking van Keiths mond deed alle herinneringen aan kussen van vroeger verdwijnen.

Op het moment dat zijn sterke lippen zich over de hare bewogen, realiseerde Jenna zich dat er iets heel bijzonders gebeurde. Alle angstvallig verborgen gehouden gevoelens van pijn, woede en angst begonnen te vervagen.

Op het moment dat hij haar rug op de plaid drukte, voelde ze zijn hartslag tegen de hare. Dit was met niets maar dan ook niets te vergelijken. Het was totaal anders dan alles wat ze ooit had meegemaakt.

Gedurende een ogenblik had ze het gevoel dat elke spier in zijn armen en borst, elke hartslag haar toebehoorde.

Het volgende moment beangstigde de intensiteit van haar reactie haar. Het was te veel, te vlug, hield Jenna zich voor.

Ze vertrouwde haar eigen gevoelens niet.

In een paniekreactie trok ze haar lippen terug van de zijne. Het plotselinge gevoel van verlies negerend, ging ze rechtop zitten en streek haar haar met bevende hand naar achteren.

"Ik..." Ze schraapte haar keel. "Dat was prettig." Jenna slaakte een zucht van opluchting toen ze het vuur in zijn ogen zag, de verwarring in zijn frons. Ze was dus niet de enige die diep geraakt was. "Heel prettig," herhaalde hij. Zijn stem klonk schor, bijna ruw. "Als je van vulkaanuitbarstingen houdt," voegde hij er ironisch aan toe. Meteen veranderde zijn frons in een glimlach. "En dat doe ik kennelijk."

Ze bestudeerde zijn gelaatstrekken. "Keith, wat bedoelde Duffy toen hij zei dat ik de moeite van het wachten waard was?"

De stilte die op deze vraag volgde, duurde zo lang dat ze bang was dat hij helemaal niet zou antwoorden.

Ineens ging hij rechtop zitten en legde zijn handen op zijn opgetrokken knieën.

"Ik werd geboren toen mijn vader al behoorlijk oud was. Ik snap nog steeds niet waarom hij met mijn moeder trouwde. Ze waren... ze pasten niet bij elkaar. Scheiden was het verstandigste wat ze samen deden. Ik..." Hij hield op en schraapte zijn keel. "Weet je, ik stelde hem ook teleur, vooral toen ik met mijn moeder naar Amerika ging om daar te wonen. Er waren zo veel dingen die hij van een zoon verwachtte. Zo veel dingen..."

"Maar ik begrijp dat dit geen antwoord is op je vraag. Kijk, mijn vader had één grote wens. Hij wilde zijn kleinkinderen zien voor hij stierf. Ik gunde hem dat plezier, Jenna. Ik kan je niet vertellen hoe graag ik hem die vreugde had gegund. En er waren een paar vrouwen die mijn vrouw hadden willen worden."

Jenna keek naar hem en wist dat er goede vrouwen waren geweest om die taak op zich te nemen. "Toch ben je niet getrouwd," zei ze rustig.

"Ik kon niet trouwen. Mijn vader begreep dat. Hij was het ermee eens dat ik onmogelijk met een van die vrouwen kon trouwen."

Ze fronste verbaasd haar wenkbrauwen. "Waarom. Waarom kon je niet trouwen?"

"Omdat ze geen van allen goed waren."

Keith stond op en stak zijn hand naar haar uit om haar overeind te helpen. In zijn ogen zag ze iets dat ze niet onder woorden kon brengen, iets dat haar deed huiveren.

"Geen van hen leek op jou," zei hij op vlakke toon.

Jenna zocht stomverbaasd naar een antwoord, maar vond niets.

Als ze in Dallas was geweest had ze zich zo snel mogelijk uit de voeten gemaakt.

Jenna was echter niet in Dallas. Ze was in Ierland, het land van sprookjes, elfen en kabouters. En de man naast haar was absoluut geen gewone man. Hij maakte deel uit van de magie.
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 Volgens Keith was elk groepje Ieren, ongeacht hoe klein, een aanleiding voor een paardenrace.

De markt in Slyne-Dun-Carrick was geen uitzondering.

Terwijl Jenna toekeek en de activiteiten om zich heen absorbeerde, begreep ze geleidelijk dat het geen vorm van amusement was.

Iedereen, jong en oud, toeschouwer en deelnemer, gooide zich met hart en ziel in de strijd. De emoties liepen hoog op en de opwinding zinderde in de lucht. Iedereen praatte over de wedstrijd en het was moeilijk in te schatten of de mensen in woede zouden ontsteken of in lachen zouden uitbarsten. "Ik dacht dat je schapen fokte," zei Jenna, toen Keith klaar was met het inspecteren van een glanzend bruin paard dat af en toe onverschillig met zijn hoofd schudde.

Queen Mab was in een prachtige, moderne trailer naar het dorp vervoerd door Duffy en een kleine jongeman, Peter, die Duffy's helper was en Keiths jockey.

Hij droeg een groen sjaaltje rond zijn bovenarm, groen als een klavertje vier.

"Waarom laat je dat klinken als een beschuldiging?" vroeg Keith met een trage glimlach. "Waarom kan ik niet beide doen?"

"Je zult toch moeten toegeven dat dit paard in niets past bij het eenvoudige schaapherders image.

Wanneer gaan we naar de renbaan?"

Hij keek naar rechts, toen naar links, voordat hij weer naar haar keek. "We zijn er al."

Jenna staarde naar de keitjes waarop ze stonden. "Hier?"

"Ja, hier."

"Ach, wat snoezig, charmant en pittoresk... om niet te zeggen rommelig," mompelde ze.

Hij grinnikte. "Het begint hier, maakt een bocht door het weiland en eindigt weer hier." Hij pakte haar hand.

"Kom mee. Ze kunnen nu elk moment van start gaan."

Hij begon zich door de menigte te wurmen en trok haar achter zich aan, daarna renden ze door een smal straatje.

Enkele ogenblikken later bereikten ze een onverharde weg aan de rand van het dorp.

Keith greep haar middel en tilde haar op een muurtje.

"Nu zijn we pal bij het keerpunt," zei hij, terwijl hij naast haar neer plofte.

Om hen heen kwam de menigte tot leven, ze schreeuwden aanmoedigingen en goedmoedige bedreigingen naar de persoonlijke favoriet van ieder.

"Waar is Mab?" riep Jenna. "Ik zie haar niet. Nee, wacht... daar is ze!" juichte ze toen ze Peters groene sjaaltje in de wind zag wapperen.

Queen Mab leek op gelijke hoogte te rennen met drie andere paarden, maar eenmaal dichterbij zag Jenna dat Keiths paard op de vierde plaats liep. "Vooruit, Mab!" schreeuwde Jenna opgewonden.

"Lopen, liefje, doe je best!"

Het paard flitste voorbij en vlak voordat ze uit het zicht verdwenen, zag Jenna dat Queen Mab een van de paarden passeerde, waardoor ze er nog maar twee voor zich had. Vervolgens verdwenen ze het dorp in.

Vanaf dat moment volgden ze de race aan de hand van het gejoel van de toeschouwers; het gejoel werd harder en harder naarmate de paarden het startpunt naderden.

Enkele ogenblikken later riep een jongen die op een dak stond: "Spinner is eerste, Queen Mab tweede, Riley Boy derde!"

Jenna wendde zich tot Keith. "Tweede. Dat is prachtig!"

"Niet zo'n slechte start," gaf hij glimlachend toe. "Een redelijke ren voor de eerste poging. De volgende keer zal ze winnen."

Hij hielp Jenna van het muurtje af. "Volgens mij heb je me geluk gebracht."

"Waar gaan we nu heen?" vroeg ze, toen ze met de menigte meeliepen.

"Terug naar de pub, natuurlijk. Het is het juiste moment van de dag. Tijd om het geld op te halen dat ik heb gewonnen. Ja, een heel goed moment," zei hij, diep inademend. "En daarna zijn we door een paar vrienden uitgenodigd mee te eten."

Dat beviel haar wel. In feite had Jenna van alles genoten wat ze vandaag had gezien en ervaren. Maar nu ontdekte ze de behoefte Keiths vrienden te zien en hem gade te slaan in zijn eigen omgeving, te midden van de mensen die om hem gaven. Het vage duister van de voorjaarsavond lag over het dorp tegen de tijd dat Jenna in de goed verlichte keuken naast Sara Flaherty stond, de vrouw van Michael Flaherty, Keiths beste vriend. Sara en Jenna zorgden voor de afwas, terwijl Keith en Michael zaten te praten, voortdurend onderbroken door de vier kinderen van de Flaherty's.

Jenna merkte dat haar aandacht telkens weer naar Keith werd getrokken. Ze leek haar ogen niet van hem af te kunnen houden. Ze hield van zijn trage glimlach en de manier waarop hij zijn ogen samenkneep toen hij zijn pijp aanstak. Ze hield van de vriendelijke, zorgzame manier waarop hij met de kinderen omging. Toen ze zag dat zijn sterke, slanke vingers het haarlint van de vijfjarige Anna strikten, voelde ze iets van trots en kreeg een brok in haar keel.

Hou jezelf in ’s hemelsnaam in de hand, hield ze zich voor. Je gaat het diepe in, terwijl je deze man niet eens kent.

Ze had Keith gisteren pas ontmoet. Het ging haar helemaal niet aan wat voor soort man hij was. Ze had geen enkele reden zo trots te zijn op de man die ze nog maar net had ontmoet.

"Je zult geen gewaardeerder, geen geliefder man ontmoeten dan onze Keith daar."

Sara’s zacht gesproken woorden onderbraken Jenna's gedachten.

"Geen man werkt harder dan hij," vervolgde Sara. "En de Donegals hebben altijd geld gehad. Hij kan mensen in dienst nemen om het werk te doen dat hij doet. Toen hij terugkwam, verwachtte iedereen dat hij dat ook zou doen." Ze fronste haar wenkbrauwen. "Maar daar gaat het natuurlijk niet om.

De mensen respecteren hem om wat hij is. Als hij straatarm was, zouden ze hem ook mogen. En je kunt zelf zien hoe hij met kinderen omgaat."

Jenna verborg een triest lachje. Een echte Ierse. Sara, lief als ze was, hemelde Keith op - lieve man, goed met kinderen, harde werker, enorm gerespecteerd, in staat een vrouw te onderhouden. "Sara, Keith en ik hebben elkaar pas gisteren ontmoet," legde Jenna uit. "We zijn niet eens bevriend. Niet echt. We zijn nauwelijks kennissen."

"Jullie zijn meer dan dat," zei Sara ferm, terwijl ze haar handen aan haar schort afdroogde. "Jullie hebben elkaar dan misschien pas gisteren ontmoet, maar soms gaat het gewoon zo. Neem mij en Michael. Was ik niet voorbestemd om met Davy Wellan te trouwen? Dat had ik Davy echter niet verteld, weet je. Maar ik had het in mijn hoofd. Davy was een weldenkende, keurige man die een goede echtgenoot voor me zou zijn en een goede vader voor de kinderen die ik graag wilde. Toen kwam Michael ineens thuis van zijn reizen door Afrika. Ter plekke maakte hij een eind aan al mijn praktische gedachten. Ik keek naar hem en wist het. Hij had geen werk, mijn familie vond hem maar niks, en in Afrika had hij er maar op los geleefd - dat zag ik aan zijn ogen. En ik, nou ja, je kunt zelf zien dat ik niet zo'n geweldige vangst ben. Ik had in het huwelijk niet veel in te brengen, geen geld, niet eens het uiterlijk waar mannen gemakkelijk op vallen."

"Maar je bent mooi," protesteerde Jenna. "Ik dacht daarstraks al dat... dat jij straalt."

Sara lachte. "Jij ziet de liefde uit mijn ogen stralen. Michael zag het ook. Hij ziet het nog steeds... en denkt dat het schoonheid is, arme, gekke man. En ik zag hetzelfde in hem. We twijfelden geen van beiden. Onze mensen hadden zo hun bedenkingen, maar wij waren koppig." Haar lippen namen een tevreden lachje aan. "Nadat Tim, onze derde, was geboren, gingen onze families overstag."

"Het is een prachtig verhaal," zei Jenna langzaam, "en jij en je man vormen een schitterend paar, maar jij hebt Michael je hele leven gekend. Voor mij ligt dat anders. Ik ben een vreemde in een vreemd land. Ik hoor hier niet en..."

"O nee?" vroeg Sara en ze bestudeerde Jenna's gezicht. "Voel je je hier echt een vreemde wanneer je bij Keith Donegal bent?"

Jenna fronste haar wenkbrauwen. "Misschien niet... nou ja, het is magisch als je iemand zo goed begrijpt die je net hebt ontmoet."

"Waarom noem je dat magisch?"

Jenna gaf niet meteen antwoord, maar lachte verward. "Ik weet het niet... het is zo gek. Soms heb ik het gevoel dat ik een soort onzichtbare grens ben gepasseerd. Net of ik niet meer in de echte wereld ben. Ik denk dat het komt omdat Ierland zo anders is. Het kasteel, het dorp, de Donegal boerderij - het lijken allemaal dingen uit een sprookjesboek."

Sara keek van haar weg en knikte. "Dat kan een verklaring zijn. Ik denk dat ik hetzelfde zou ervaren als ik ooit in Amerika zou zijn." Ze keek Jenna weer aan en glimlachte. "We hebben nog heel wat te doen. We moeten deze hele bups klaar hebben voor het straatdansen begint."

Sara's geruststelling had Jenna op haar gemak moeten stellen, maar er was iets aan de gezichtsuitdrukking van de andere vrouw waardoor Jenna zou willen vragen: Wat is er? Wat is er aan de hand dat iedereen weet, behalve ik?

Jenna vroeg natuurlijk niets, want ze besefte dat ze niet klaar was voor het antwoord.

Toen ze het huis van Sara en Michael verlieten, hadden de meeste feestgangers zich al verzameld in de hoofdstraat waar voor de muzikanten podiumpjes waren opgesteld.

Aan de noordkant stond voornamelijk jeugd bijeen. De muziek was niet bepaald hard rock, maar het ging er zeer levendig aan toe, soms zelfs wild. Aan de zuidkant werden ouderwetse liedjes ten gehore gebracht, liedjes die vooral door de ouderen werden gewaardeerd, omdat ze zich daardoor weer terug in hun jeugd voelden.

Weer viel het Jenna op dat ze door iedereen zonder meer geaccepteerd werd en er helemaal bij hoorde. De mannen dansten met haar en hun vrouwen vonden dat de gewoonste zaak van de wereld. Op een gegeven moment nam Keith haar hand en trok haar uit de menigte naar een rustig hoekje bij de plaatselijke supermarkt annex postagentschap. "Ze hebben genoeg gehad," zei hij. "De volgende duizend dansen zijn voor mij."

"Duizend?" herhaalde ze, blozend van de lichamelijke inspanning. "Dan zal ik andere schoenen aan moeten trekken."

"Ik heb iets te drinken voor je meegebracht," zei Keith. "Ik denk dat ik een toast uitbreng. Op je gezondheid? Op je schoonheid? Of misschien op het kleine, pittoreske, charmante volkje, dat zo vriendelijk was je in te geven naar Ierland te gaan."

Ze schudde haar hoofd en zei: "We moeten iets hebben met meer grandeur!" Ze hief haar glas. "Vedi Napoli e poi muori!"

"Napels zien en dan sterven? Wat is dat voor toast in County Limerick?"

"Ik weet het niet. Het klinkt gewoon goed," legde ze uit, waarna ze een paar forse slokken van haar drankje nam. Onmiddellijk sloegen de vlammen haar uit en ze leunde tegen de muur toen er een hoestbui volgde.

"Lieve heiligen in de hemelen," pufte ze, snakkend naar adem. "Wat is dit voor spul? Massage-olie?"

Lachend klopte Keith op haar rug en nam het glas uit haar hand.

"Heb je je nooit afgevraagd waarom Ierse mannen groot en sterk zijn en een beetje uit hun krachten gegroeid? Hier is je antwoord." Hij goot zijn drankje in één teug naar binnen.

"Goede, Ierse whiskey, gestookt in Francis Mulrooney's koeiestal."

Het was Jenna's eerste kennismaking met zelfgestookte whiskey, maar het zou niet haar laatste zijn. Goedbedoelende, gastvrije vrienden bleven het haar steeds weer opdringen en omdat ze niemands gevoelens wilde kwetsen accepteerde ze elk drankje. Hier en daar wist ze de inhoud van een glas kwijt te raken, maar dan leek er altijd weer een volgende vriend te zijn die haar graag een nieuw drankje wilde aanbieden. Het resultaat was dat ze ontdekte dat ze een kenner was op het gebied van Ierse volksdansen.

"Ik ben hier echt goed in," schreeuwde ze naar Keith toen hij haar ronddraaide.

Zijn lippen vertrokken een beetje, waarna hij haar nogmaals ronddraaide. "Je danst fantastisch." "Waarom heb ik al die flitslampen niet gezien toen we hier net kwamen?"

Toen hij haar in zijn armen trok, voelde ze zijn lichaam schudden van het lachen. "Ze zijn er alleen voor ons. Magische lichtjes die alleen in een fles worden aangetroffen en in jouw ogen," verklaarde hij grinnikend.

"Het is beter dan welke disco in Dallas ook," zei ze ernstig en zweefde vervolgens bij hem weg. "Jenna?" zei hij en greep haar hand.

"Dit vind ik een mooie stap. Kijk, maar." Ze keek hem even aan. "Hoe vind je dat voor iemand die het nog nooit heeft gedaan?"

"Het was schitterend," gaf hij toe. "Maar ik moet je, geloof ik, toch iets vertellen."

"Wat dan?" Haar stem klonk gespannen toen ze van hem weg draaide en daarna weer terug.

"De muziek is opgehouden."

Ze danste trager. "O. Wanneer?"

"Ongeveer twee minuten geleden."

Ze keek om zich heen, glimlachte en zwaaide toen een groep mensen om hen heen begon te lachen en te applaudisseren.

"Dank u, dank u," zei ze enigszins onvast buigend. "Jullie zijn zo aardig." Ze keek naar Keith. "Moet ik maar ophouden? Je kent het oude gezegde: aan alles komt een eind."

Hij staarde haar aan en hield haar losjes in zijn armen.

"Je bent een wonder," zei hij hoofdschuddend. "Zo klein, maar zo fantastisch."

"Zó goed was ik nou ook weer niet."

Hij grinnikte. "Tijd voor koffie."

"Irish coffee?" vroeg ze hoopvol.

"Nee, doodgewone, sterke, zwarte koffie." "Spelbreker."

Zodra hij haar had verlaten om de koffie te halen, leunde Jenna tegen de dichtstbijzijnde muur, genietend van de warme gloed die haar vanavond omhulde. Het feit dat die gloed een alcoholisch tintje had, stoorde haar niet in het minst. Ze wist dat de whiskey haar had helpen ontspannen, zodat ze meer van de warmte kon genieten.

Niet veel later, toen ze binnensmonds een melodietje neuriede, zag Jenna een vrouw die naast haar was komen staan. Het was een grote vrouw, eind vijftig, begin zestig en haar peper-en-zout-kleurige haar was strak naar achteren gekamd. Ze was niet knap, maar had wel iets aantrekkelijks. Jenna glimlachte ter begroeting, maar geleidelijk verdween de glimlach. De hele dag had Jenna niets anders dan warme vriendschappelijkheid ontmoet. Het was dus een schok toen ze zag dat deze vrouw bepaald niet vriendelijk keek, eerder vijandig.

"Wij hebben elkaar nog niet ontmoet," zei de vrouw abrupt. "Ik ben Fiona Blair."

Jenna stak haar hand uit. "Hallo, ik ben..."

"Ik ken Keith al vanaf zijn geboorte," beet ze haar ruw toe, terwijl ze Jenna's hand negeerde. "Zijn moeder was mijn beste vriendin."

"Wat leuk," mompelde Jenna, waarbij ze zich in toenemende mate ongemakkelijk voelde.

"Wanneer ga je weer terug naar Amerika?"

"Mijn plannen staan nog niet vast. Over twee weken, misschien drie."

"Dat is te lang." Fiona keek van haar weg. Toen ze Keith in het oog kreeg die door de menigte naar hen toe kwam, perste ze op elkaar. "Je zult hem kwetsen. Jij bent niet wat hij zoekt. Dat staat vast. Heb je ooit op een boerderij gewoond? Heb je ooit het harde werk gedaan dat een boerin iedere dag moet doen? Heb je er enig idee van hoe je een man als Keith gelukkig moet maken? Jij bent de verkeerde."

Jenna wist onmiddellijk wat ze moest antwoorden. Ze moest Fiona vertellen dat ze nooit boerin wilde worden en dat die vragen nergens op sloegen. Ze moest zeggen dat zij en Keith elkaar nauwelijks kenden en dat Fiona's bezwaren niet alleen voorbarig waren, maar domweg dwaas. Jenna kon echter niet zo goed tegen intimidatie. Dan werd ze altijd opstandig.

"Denk je niet dat Keith zelf moet beslissen of ik al of niet de verkeerde voor hem ben?"

Fiona Blair bestudeerde haar, met opeengeperste lippen. "Hij is een man en mannen maken fouten. Hij mag zich misschien aangetrokken voelen tot het Amerikaanse in jou, maar jij bent niet geschikt voor hem," fluisterde de vrouw bits. Vervolgens draaide ze zich om en verdween in de menigte.

Een ijzige bries blies door de straat. Er liep een rilling over Jenna's rug. De hele ontmoeting deed haar denken aan iets uit een Disney film - de boze heks die met storm, donder en bliksem verscheen en alles en iedereen in de buurt de stuipen op het lijf joeg. Maar deze keer was die hele show alleen voor Jenna bestemd.

Ze staarde nog steeds naar de plek waar Fiona had gestaan toen Keith terugkeerde met de koffie.

Ze wist niet zeker of het de warmte van de koffie was - hij had twee koppen meegenomen en stond erop dat ze beide opdronk - of Keiths aanwezigheid, maar de kilte die Fiona had achtergelaten verdween meteen. Had ze zich het hele incident maar verbeeld?

"Is dat echte muziek?" vroeg ze, toen ze zich bewust werd van een prachtige melodie.

"Een wals." Hij pakte de koffiekop uit haar hand en zei: "Wil je met me walsen, Jenna?"

Ze gleed in zijn armen, sloot haar ogen en gaf zich over aan de muziek.

"Waarom glimlachje zo?"

"Omdat ik een volgende Disney betovering voel opkomen," zei ze, waarbij ze haar ogen gesloten hield.

"Dizzy? Dat komt door de whiskey."

Ze lachte en schudde haar hoofd zonder verdere verklaring. Ze voelde zich ontspannen, maar niet ontspannen genoeg om hem te vertellen dat ze zich Assepoester voelde die in de balzaal in de armen van de prins danste.

De muziek stopte en haar ogen gingen open. Er was geen balzaal. En er was ook geen prins.

Een ogenblik later nam hij haar hand en leidde haar door de menigte, weg van de lichten en de muziek, richting ponywagen.

Onder het lopen voelde Jenna zich opgenomen in een soort tussenwereld, half echt, half sprookjesland.

Op weg naar huis raakte ze de betovering van de avond een beetje kwijt. Ze kon er niet meer helemaal bij. Toen ze besefte wat er gebeurde, verzette ze zich ertegen. Ze wilde niet dat de avond voorbij was, nog niet.

"Laten we gaan jagen, Keith," zei ze toen ze voor het kasteel stopten. "We gaan kabouters zoeken." "Je gelooft toch niet in kabouters?" Zijn stem was zacht en donker als de nacht.

"Vanavond wel. Vanavond voel ik de betovering." "Ja hoor. Vanavond zit je vol whiskey. Je hebt meer koffie nodig."

Ze kreunde. "Niet meer koffie. Mijn ogen waren blauw voordat je dat spul in me begon te gieten." "Niet blauw," fluisterde hij schor. "De kleur van het vingerhoedskruid tussen de hazelnootstruiken achter het huis. Soms zie ik die bloemen naar me kijken. Alsof ze daar altijd hebben staan wachten om bewonderd te worden."

Na het laatste woord boog hij zijn hoofd en wreef zijn lippen tegen de hare, een keer, twee keer, en toen lag ze in zijn armen. De kussen werden krachtiger, eisender.

In zijn armen had ze het gevoel te vliegen, genietend van de veiligheid die hij haar bood, de veiligheid waarvan ze als kind zo vaak had gedroomd. Bijna, maar niet helemaal. Ze moest nog steviger worden vastgehouden, dwingender. Ze wilde dat hij haar zo stevig vasthield dat ze zijn hartslag niet van de hare kon onderscheiden. Ze wilde...

Ze wilde...

"Kom mee," fluisterde ze tegen zijn sterke lippen. Plotseling hield hij haar op een afstandje; zijn vingers grepen pijnlijk in haar schouders.

"Denk je dat je me morgen hetzelfde zou vragen, als je broodnuchter bent?"

Zijn stem was nu anders, harder, en het verschil maakte dat Jenna in het donker tuurde om zijn gelaatstrekken te kunnen zien.

Ze herkende hem niet. Dit was niet de man met wie ze nog geen half uur geleden had gedanst. Dit was niet de vriendelijke schaapherder die haar thee en troost had geboden in zijn keuken. Dit was een vreemdeling, wiens harde gezicht haar plotseling haar adem deed inhouden, verrast en geschrokken.

"Ik weet het niet," fluisterde ze verward.

"Daar was ik al bang voor. Misschien is het beter voor je te wachten tot je het wel weet."

Enkele ogenblikken later stond ze voor de deur van het kasteel en Keith verdween met zijn ponywagentje in het donker van de nacht.
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 Tegen het felle ochtendlicht knipperend bleef Jenna boven aan de trap staan. Het licht scheen door een paar ramen die hoog in de muur waren geplaatst.

Na een ogenblik legde ze haar hand op de balustrade en haalde diep adem. Dit was helemaal niet leuk, flitste het door haar heen. Haar hoofd zat vanochtend niet vast en ze was ervan overtuigd dat het bij een plotselinge beweging los zou raken. Enkele seconden later hoorde ze kwieke voetstappen in de gang achter zich. Jenna wist onmiddellijk dat het Carolyn Glendening-Waite was. Zo'n dag was het gewoon, maar tenzij Jenna haar hoofd wilde achterlaten, kon ze niet gaan rennen.

Ze kon niets anders doen dan afwachten.

Jenna had een voorzichtige stap naar beneden gezet, toen de roodharige zich bij haar voegde. Carolyn zag eruit alsof ze zo uit een of andere schoonheidssalon kwam. Ze bekeek Jenna van top tot teen en fronste lichtelijk haar wenkbrauwen als een sergeant die zijn troepen inspecteert en een nieuwe recruut ontdekt. En zo voelde Jenna zich exact.

Haar rode trui en grijze pantalon hadden er in haar slaapkamerspiegel heel acceptabel uitgezien. Onder Carolyns meedogenloze blik voelde Jenna zich alsof ze iets onder uit de zak van Max had gerukt.

"Je ziet er een beetje verwilderd uit, liefje," zei Carolyn, met een tevreden twinkeling in haar ogen. "Georgiana vertelde ons dat je gisteravond hebt geprobeerd je onder de plaatselijke bevolking te mengen, maar als ik jou was zou ik voorzichtig zijn. Buitenstaanders worden in dit deel van het land maar moeilijk geaccepteerd. De dorpelingen doen hun best zich vriendelijk voor te doen en dan noemen ze je achter je rug een stomme buitenlander."

Ze wachtte even om haar woorden te laten bezinken.

"Zo'n jaarmarkt is reuze amusant, maar je kunt het beste een beetje afstand bewaren. Om misverstanden aan beide kanten te voorkomen, snap je." Hoewel Jenna's brein nog niet op volle toeren werkte, wist ze vrijwel zeker dat het deze vrouw niets zou kunnen schelen als ze door de plaatselijke bevolking werd gevierendeeld.

Carolyn wilde een confrontatie, dat was meer dan duidelijk, en op elk ander moment zou Jenna haar keihard van repliek hebben gediend. Maar niet vandaag. Vandaag had Jenna alleen maar zin om zachtjes te jammeren.

"Het is bijzonder aardig dat je de tijd neemt je zorgen over me te maken," zei Jenna en knipperde even met haar ogen toen haar woorden door haar holle schedel weerkaatsten.

"Ontbijt," zei ze vervolgens lusteloos. "Iedereen zal op ons wachten."

"Niet op mij. Ik ga uit." Vliegensvlug passeerde ze Jenna. Halverwege trok ze witte handschoentjes aan. Zonder om te kijken, zei ze: "Zeg tegen Georgiana dat ik misschien pas vrij laat terug ben." Jenna wist niet zeker of ze die beleefdheid kon opbrengen, dus zei ze eenvoudig: "Ja, mevrouw."

In de eetkamer zag Jenna dat de enige mensen aan tafel Dink en de kinderen waren.

De eerste knipperde twee keer met haar ogen en staarde Jenna overdreven verbaasd aan.

"Wat doe jij op? Ik dacht dat je minstens de hele dag zou uitslapen."

Jenna's enige antwoord was dat ze naar het buffet liep, waar ze met trillende handen een kop zwarte koffie inschonk. Ze lette er zorgvuldig op niet naar het eten te kijken.

"Tante Jenna, je ziet eruit als Squeaky."

Jeffs snerpende stemmetje deed Jenna met haar ogen knipperen en ze morste koffie op haar hand. Ze draaide zich langzaam om en keek de jongen scherp aan. "Hoe oud ben jij?"

"Zes."

"Als jij zeven wilt worden, dan hoop ik voor je dat Squeaky niet een of ander reptiel is."

Amelia gierde het uit van het lachen. "Squeaky is een konijn," zei de vierjarige. "Hij heeft rode oogjes en zijn neusje gaat zo." Ze drukte haar vinger tegen haar neus en liet die wiebelen.

Jenna staarde nog een ogenblik naar de kinderen, voordat ze haar blik streng op Dink richtte.

"Ik heb toegestemd te komen, onder de indruk te zijn en enigszins jaloers. Ik heb toegestemd je Lady Georgiana te noemen, waarbij je mij neerbuigend als iemand van het gewone volk mocht bekijken.

Ik heb er alleen niet in toegestemd dat je sadistische kinderen 's morgens vroeg de draak met me steken."

Dink haalde verontschuldigend haar schouders op. "Je verdiende loon voor het te veel drinken van het goede Ierse brouwsel."

"Hoe weetje dat ik te veel heb gedronken?" vroeg Jenna, terwijl ze naast haar vriendin ging zitten.

"Je krijgt van vruchtesap geen Squeaky-ogen." Dink nam gretig een forse hap van haar gebakken eieren. "Hoe was de sprookjesman?"

Jenna hief haar kopje en nam genietend een lange teug koffie. "Wat mij betreft is hij net weer voor honderd jaar in de mist verdwenen."

Dink lachte. "Arme Jenna. Je moet 'm gisteravond echt behoorlijk hebben geraakt. Waarom straf je die lieve man voor het feit dat jij wel van een of twee slokjes houdt?"

"Of drie of vier," voegde Jenna eraan toe. "Die lieve man liet me dat paardemiddel drinken zonder me te waarschuwen voor de gevolgen." Ze sloot een ogenblik haar ogen in een poging de herinnering aan de vorige avond kwijt te raken. Het werkte niet.

"Hij heeft me mezelf voor gek laten zetten, Dink." Haar vriendin klapte kinderlijk blij in haar handen. "Ik wist wel dat het je goed zou doen hier naartoe te komen."

Jenna hief voorzichtig haar hoofd en staarde de vrouw naast zich lang en doordringend aan. "Waarom vind ik jou aardig?"

"Omdat ik de enige persoon ben die kleiner is dan jij. Het geeft je een gevoel van macht."

"Het geeft me het gevoel dat ik dekking moet zoeken," zei Jenna. "Je bent een zeer vreemd mens. ik weet werkelijk niet waarom je mijn vriendin bent geworden. En hoe Geoffrey, die toch werkelijk wel bij zijn verstand is, met jou opgezadeld raakte." Dink wreef over haar gezwollen buik en kreeg een uiterst zelfvoldaan lachje op haar gezicht. "Ik ben zijn redding. Zonder mij zou hij een saaie, oude man worden."

Terwijl ze Jenna's gezicht bestudeerde, veranderde Dinks gezichtsuitdrukking; ze werd ernstig.

"Ik wil dingen voor jou, Jenna. Ik wil dat je het geluk krijgt dat ik heb gevonden. Ik wil dat je leeft, écht leeft, je eigen leven leeft."

"Wiens leven heb ik dan tot nu toe geleid?" vroeg ze zuur. Ze slaakte een zucht. "Mensen moeten hun levensvervulling op hun eigen manier vinden. Ik wil bijvoorbeeld niet de redding zijn van een of andere arme man."

"Goed," gaf Dink toe. "Maar misschien wordt hij jouw redding. Ik maak me zorgen om je. Tenzij je onaantrekkelijk bent of non of een van die je-weet-wel vrouwen zou je op je zesentwintigste geen maagd meer horen te zijn."

"Mijn maagdelijkheid gaat jou niets aan."

"Tuurlijk wel," zei Dink. "Jij was de eerste die het wist toen ik de mijne had verloren."

Jenna keek haar sceptisch aan. "Niet de eerste. Ik denk dat Donny Keiler het eerder wist dan ik. En ik heb je niet gevraagd het mij te vertellen. En in feite had ik liever gehad dat je het me niet tot in de kleinste details had verteld."

Dink haalde haar schouders op. "Ik voelde het als mijn plicht. Jouw moeder heeft je vast niet zo begrijpelijk en uitgebreid voorgelicht."

"Mijn moeder heeft me alles verteld wat ik moest weten."

Dink snoof luidruchtig. "Ze vertelde je dat geen man je nog zou respecteren wanneer je zijn tong in je mond had gehad."

"Dink!"

"Jasses!" riep Jeff op hetzelfde moment. "Getver!" "Getverdegetver," riep Amelia giechelend.

"Als jullie twee duveltjes klaar zijn met ontbijten, ga dan mevrouw Hargreaves maar eens zoeken," zei Dink, terwijl ze met haar ogen rolde.

"Geef me eerst even een knuffel... alsjeblieft," zei Jenna met een verontschuldigend lachje naar de kinderen.

"Je bent een verschrikkelijke moeder," zei ze, zodra de kinderen de kamer hadden verlaten.

"Nee, dat ben ik niet. Ze vinden me lief. Nou, laten we eens terugkomen op het onderwerp waarover we het hadden. Seks. Waarom heb je het nooit met Greg gedaan?"

"Het gedaan?" Jenna boog haar hoofd naar achteren en staarde haar vriendin aan. "Ik kan gewoon niet geloven dat je dat hebt gezegd. Hoe oud ben je in 's hemelsnaam?"

"Verander nou niet van onderwerp. Waarom heb je nooit met je verloofde geslapen?"

"Ik wilde best," zei Jenna, "maar ik kwam er nooit toe."

"Hoor je nou zelf wat je zegt? Je wilde best, maar... je kwam er nooit toe. Lieve hemel, Jenna, het lijkt verdorie wel of je je verontschuldigt voor het feit dat je de vuilniszak niet buiten hebt gezet.

Ik wou dat je wist hoe verrukkelijk het is. Ik wou dat je zag wat er met mijn welgemanierde Geoffrey gebeurt wanneer ik hem in bed heb." Jenna trok een wenkbrauw op. "Hebben jullie vaak toeschouwers?"

Dink giechelde. "Je weet best wat ik bedoel." Ze bestudeerde Jenna zorgvuldig. "Ben je frigide?" Jenna kermde. Hoe was het mogelijk dat ze vergeten was hoe Dink in elkaar zat? Een terriër was niets vergeleken bij Dink.

Vanaf de eerste dag dat ze elkaar kenden, had Dink zichzelf ongevraagd opgeworpen als Jenna's psychoanalist. Aanvankelijk had ze wijsheden gespuid die ze van haar grootmoeder had geleerd, volkswijsheden over het opkroppen van gevoelens. Later was Dink overgegaan op meer erkende experts zoals Freud en Jung om Jenna te adviseren hoe ze zich moest gedragen en wat ze moest voelen.

"Nee, Dink, ik ben niet frigide," zei Jenna geduldig. "Ik ben kieskeurig, voorzichtig en misschien een beetje bang, maar ik ben niet frigide. Frigiditeit impliceert een sterke, negatieve reactie op seks, en ik heb een dergelijke reactie nooit gehad totdat..." Ze brak haar zin af en nam snel nog een slok koffie. "Ik ben misschien niet zo gretig als andere mensen die ik ken, maar ik ben beslist niet frigide."

"Oho," zei Dink. "Even een stapje terug. Wat bedoel je met: totdat...? Totdat wat? Tot gisteravond? Toen je de halve nacht wegbleef met die herder van de dwergen?"

Jenna hief langzaam haar hoofd om met toegeknepen ogen naar haar vriendin te staren. "Dink, lieverd, zie je de blik in mijn ogen?"

Dink knikte vermoeid.

"Je kent me bijna mijn hele leven," zei Jenna, waarbij ze haar stem opgewekt liet klinken. "Wat betekent die blik?"

"Het betekent nu ophouden, en wel meteen, anders stop je een vuile sok in mijn mond."

"Precies," zei Jenna.

Zonder nog een woord te zeggen duwde ze haar stoel naar achteren en verliet het vertrek.

In de gang hoorde Jenna stemmen vanuit de huiskamer en ze veranderde automatisch van richting. Terwijl ze overwoog de trap op te gaan, wist ze dat ze de eerste de beste persoon die ze zou ontmoeten en die iets over haar Squeaky-ogen zou zeggen een flinke mep zou geven. Dus besloot ze dat het verstandiger was weer naar haar kamer te gaan.

Dat deed ze en vervolgens bracht ze een uur op haar kamer door, op het gigantisch grote bed. Ze bladerde een soort geschiedenisboek over de Aldhams door. Hoewel zoiets niet direct haar smaak was, was ze blij dat ze iets te doen had. Achter in het boek bevonden zich verscheidene schetsen van de vleugels van het kasteel. Kennelijk bewoonden Dink en Geoffrey maar een klein deel van het enorme gebouw.

 

 Terwijl Jenna de schetsen bestudeerde, drong het voor het eerst sinds haar aankomst tot haar door dat ze zich in een Iers kasteel bevond. Een kasteel dat onderzocht diende te worden!

Goed, gaf ze in stilte toe, er werd gegiecheld, maar heel zacht, en een geest die giechelde, kon nooit slecht zijn.

Toen ze haar besluit had genomen, stond Jenna met het boek in de hand op. Ze ging naar de grote hal, klaar om de ruimte te bekijken waar Geoffreys voorouders zich vermaakten.

Na verschillende keren de verkeerde richting te hebben genomen, arriveerde Jenna eindelijk in de gigantische hal van drie verdiepingen hoog.

Aan een kant bevond zich een grote open haard, die bijna de hele muur in beslag nam. Twaalf massieve kroonluchters hingen aan houten balken en langs de muren stonden stevige, schouderhoge kandelaars.

Toen ze midden in het ruime vertrek stond, kon Jenna bijna zien hoe het er in het verleden moest hebben uitgezien. Lange tafels, beladen met voedsel stonden in het vertrek. En rond de tafels zaten mannen bijeen, opgewonden pratend over hun laatste plunderingen.

Ze fronste haar wenkbrauwen. Deden de oude Kelten dat of alleen de Vikingen?

Ach, ze wist het niet en het deed er ook niet toe. Jenna dacht ineens aan een film die ze ooit gezien had over koning Arthur en zijn ridders. Dat hielp; ze kreeg meteen een heel duidelijk beeld voor ogen. Een ridder, gehuld in een geruit wijdvallend hemd en een soort panty, stond met één voet op een krukje en bracht een toast uit op zijn dappere metgezellen.

Nadat hij zijn glas in één teug had geleegd, maakte iemand aan de andere kant van het vertrek een grapje, waarop de ridder zijn hoofd naar achteren gooide en schaterlachte. Onmiddellijk werden alle hoofden in zijn richting gedraaid.

Op dat moment draaide de ridder zijn hoofd ineens in Jenna's richting, zo onverwacht dat ze hem aan bleef staren. De lach in zijn bruine ogen vervaagde en de blik die hij Jenna schonk, benam haar de adem. De man die daar aan het feesten was, de man met de mooie benen, was Keith! Althans, ze dacht dat het Keith was. Dit was geen vriendelijke schaapherder. Het was de man van wie ze de avond ervoor in het maanlicht een glimp had opgevangen.

Nu zag ze hem ten voeten uit in een visioen dat haar verbeelding haar voor toverde. Deze man was een veroveraar, een man die niet ophield tot hij had wat hij wilde, ongeacht de prijs.

Jenna wilde weggaan, maar ze kon zich niet bewegen. Deze man stond haar helemaal niet aan. Er gebeurden dingen in haar die ze niet begreep, die ze niet wilde begrijpen. Ineens was het vreemd benauwd in het vertrek. Ze kon geen adem meer krijgen en haar hart klopte wild. Ze voelde hoe ze in het fantasiebeeld werd gezogen dat deze geheimzinnige ridder omhulde.

Ze was niet bang voor hem, maar wel voor het gevoel dat hij haar bezorgde; als hij één stap in haar richting deed, zou ze verloren zijn. Verloren in een droom waarin ze nooit meer haar weg zou vinden. Als hij...

"Wat doe je, tante Jenna?"

Jenna maakte een sprong van schrik toen er achter haar gesproken werd. Ze draaide zich met een ruk om en zag Jeff in de deuropening staan.

Met trillende hand veegde ze het zweet van haar gezicht en haalde diep adem. "Heb jij geen vinger-verflessen of zoiets?"

Hij trok een vies gezicht. "Dat is voor kleintjes. Ik ben je gevolgd. En je wist niet eens dat ik er was." De laatste flarden van de fantasiebeelden sidderden door haar heen en verdwenen toen. Met gebogen hoofd keek ze haar petekind streng aan. "O, jij wil dus iets nuttigere leren? Daar kan ik je wel mee helpen, maar laten we hier weggaan."

Enkele minuten nadat ze de grote hal verlaten hadden werd Jeff door de alwetende mevrouw Hargreaves in de kraag gevat. Jenna was alleen toen ze het kasteel met een zucht van verlichting via een zijdeur verliet.

Oude kastelen bekijken was echt niets voor haar. Ze had beweging nodig. Stevige beweging. Iets dat zou helpen haar lichaam en geest bezig te houden. Na een korte ontmoeting met een van de tuinlieden ging ze naar de garage. Binnen vond ze talloze voertuigen uit lang vervlogen tijden zoals je ze meestal alleen in musea aantreft.

Een oude fiets uit de tweede wereldoorlog stond haar wel aan. Hij leek in niets op moderne fietsen, maar zag er stoer uit en zou een tripje naar het dorp en terug vast wel overleven.

Onderweg maakte ze een plan voor haar dag. Ze zou een paar uurtjes winkelen, daarna zou ze op de markt lekkere dingen kopen, die ze ergens langs de kant van de weg zou verorberen, waarna ze terugging naar het kasteel. Het was een goed plan, een fantastisch plan, maar zoals het meestal met goede plannen gaat, liep het allemaal anders.

Nadat ze de fiets aan de rand van het dorp had weggezet liep Jenna door de hoofdstraat en kreeg Carolyn Glendening-Waite in het oog. De roodharige vrouw stond aan de overkant van de straat naar een etalage van een antiekwinkeltje te kijken. Jenna staarde geërgerd naar haar.

Carolyns dunne lippen verstrakten nog meer toen ze op haar horloge keek; ze tikte even met haar voet op de grond en na nog een blik op haar horloge draaide ze haar hoofd om om naar de voetgangers te kijken.

Puur instinctief draaide Jenna zich op haar hakken om en begon in tegenovergestelde richting te lopen. Nóg een babbeltje met die kouwe kikker zou te ver voeren.

Haar laffe vlucht bracht haar naar een deel van Slyne-Dun-Carrick dat ze de dag ervoor niet had gezien.

Daar waren maar weinig grote winkels, maar wel veel kleine zaakjes die hun spullen op de stoep hadden uitgestald. En de mensen waren in dit deel van de stad luidruchtiger en drukker.

Jenna slenterde door de straat, bleef staan als ze iets interessants zag en bekeek vakkundig gemaakte tenen manden en dikke zelfgemaakte broden met hetzelfde enthousiasme waarmee ze zelfgebreide truien en linnen lappen bestudeerde.

Toen ze een jongeman gade stond te slaan die een houten stoel met rechte rug in elkaar zette, keek Jenna op en zag Keith aankomen. Automatisch stak ze haar hand op om hem te begroeten. En op dat moment herinnerde ze zich de woorden die ze tegen hem had gezegd. Kom met me mee.

Ze kromp van ellende ineen en glipte een groentewinkel in.

Kom met me mee.

De woorden martelden haar. Ze zou hem nooit meer kunnen aankijken zonder zich deze woorden te herinneren.

"En zo eindigt de betovering," fluisterde ze voor zich heen toen ze Keith langs het raam zag lopen. Ze wachtte tien minuten voordat ze terugkeerde naar de fiets.

Halverwege de terugweg naar het kasteel realiseerde ze zich dat een van de banden langzaam maar zeker leegliep.

Eerst Carolyn, toen Keith, nu een lekke band. Iemand probeerde haar iets duidelijk te maken. Jenna zette een voet op de grond en hief haar gezicht naar de lichtblauwe lucht. "Vervolging is een lelijk woord," bracht ze de hemel in herinnering.

Rust en ontspanning. Wat een lachertje. Midden in een oorlog zou ze meer rust hebben gehad, flitste het door haar heen terwijl ze de fiets van de weg reed. Ze zette hem tegen een muurtje en beklom de heuvel. Toen ze een poosje met haar armen om haar opgetrokken knieën zat, kreeg ze spijt dat ze niets te eten had gekocht zoals ze eigenlijk van plan was geweest.

Ze had in het dorp moeten blijven, hield ze zich voor. En als dat betekende dat ze Keith toevallig ontmoette, dan moest ze haar verwarring maar inslikken, maar dan zou ze nu niet aan de kant van de weg zitten, starend naar een fiets met een lekke band en luisterend naar het gerommel van haar maag. Aan de positieve kant stond dat ze vandaag nog helemaal niet aan het Andere Symptoom had gedacht, niet eens toen ze het kasteel bekeek. Dat was in elk geval iets.

"Geen eten, maar toch iets goeds," mompelde ze en plofte toen achterover in het gras, zodat de zon en de Ierse wind voor haar ontspanning konden zorgen.

Even niet aan haar problemen denken. Vergeten dat ze zich voor gek had gezet. Even geen stress en geen stemmen in haar hoofd.

Even in het warme zonnetje liggen. Heel even maar.

De slaap die haar korte tijd later overviel was diep en droomloos.

 

 Jenna voelde dat ze wakker werd en verzette zich ertegen. Ze wilde nog wat langer in de wereld blijven waar geen zorgen waren, maar het was te laat. De slaap was voorbij.

Nog even bleef ze met gesloten ogen liggen, genietend van de zon op haar gezicht. Toen opende ze langzaam haar oogleden.

Ze wist niet precies hoe lang ze had geslapen, maar de zon was duidelijk van plaats veranderd. Geeuwend rekte ze zich uit en voelde zich vreemd op haar gemak. Maar toen, op het moment dat ze haar hoofd draaide, verslikte ze zich bijna in haar tong.

Keith zat op nog geen halve meter afstand van haar, zijn lange benen opgetrokken, zijn kin op zijn knieën, in de verte te staren.

Tweelingen, besloot ze, of drielingen. Overal waar ze keek, zag ze Keith.

"Hoe lang zitje daar al?" vroeg ze, haar stem nog schor van de slaap.

Hij haalde zijn schouders op. "Een uurtje, misschien iets langer." Hij keek haar aan. "Ik keek, jij sliep."

Ze ging rechtop zitten. "Luie dag? Niet dat ik niet mijn deel wil bijdragen om de plaatselijke bevolking aangenaam bezig te houden, maar kijken naar een snurkende toeriste die woelt en kwijlt is niet bepaald wat ik een prettige bezigheid zou noemen."

"Dat deed je allemaal niet. Je slaapt met de rug van je hand tegen je gezicht."

De vlammen sloegen haar opeens uit. Ze had liever gehoord dat ze snurkte. Dat zou niet zo intiem zijn geweest.

"Wat zit je dwars?" vroeg hij abrupt.

Ze keek gealarmeerd op en schudde haar hoofd.

"Je hebt de vervelende gewoonte mijn gedachten te lezen en ik wou dat je daarmee ophield."

Ze duwde haar haar van haar voorhoofd. "Ik heb mezelf gisteravond voor gek gezet."

Zijn lippen krulden in een lachje. "Ik was al bang dat jij het zo zou zien."

Ze bestudeerde zijn gezicht. "Kwam je daarom niet met me mee?"

"Achteraf gezien was dat wel het stomste wat ik had kunnen doen."

Na een ogenblik keek ze van hem weg. "Het is niet mijn gewoonte mannen oneerbare voorstellen te doen, weet je," zei ze. Haar stem klonk nors van verwarring. "In feite was dit de eerste keer."

"Dacht je dat ik dat niet wist?" Hij klonk verongelijkt. "Weetje dan niet wat ik in je hart heb gezien, Jenna?"

O jee, waar had ze zich nu weer in gewerkt?

"Je maakt van een mug een olifant, weet je. Er is gisteravond niets gebeurd waarvoor je je zou moeten schamen. Je kunt ophouden met die muurtjes om je heen te bouwen. Wees gewaarschuwd, Jenna. Ik breek ze af. Een voor een."

Met een hand tegen haar wang gedrukt draaide hij haar gezicht naar zich toe en glimlachte. "Maak het jezelf niet zo moeilijk."

Ze rukte haar hoofd los en zei: "Wacht even. Jeetje, het lijkt wel of ik dat aldoor tegen je zeg. Maar ik weet niet wat er aan de hand is. Ik weet niet..." De rest van haar protest werd gesmoord door zijn lippen, terwijl hij haar terugduwde in het gras. Nu was er geen muurtje tussen hen in. Alleen een uitbarsting van emoties die ervoor zorgde dat ze vergat te protesteren. Dit was geen eenvoudige, lichamelijke vereniging. Dit was een belofte. Een gelofte.

"Dat is beter," zei hij schor, terwijl hij zijn hoofd een beetje hief. "Wil je nou ophouden met aan dat zogenaamd oneerbare voorstel te denken? Ik wist wat je probeerde te zeggen. Je probeerde me duidelijk te maken dat je niet wilde dat die heerlijke avond voorbij was. Daarvoor hoef je je echt niet te schamen."

Hij had het natuurlijk helemaal mis. Het was haar manier om hem te zeggen dat ze wilde dat hij haar bleef vasthouden. Ze had het gisteravond gewild en nu weer. Bij daglicht en broodnuchter. Maar Jenna was hem dankbaar voor het feit dat hij haar de kans gaf haar gezicht te redden.

Ze glimlachte naar hem. "Je bent een aardige man."

Heel even zag ze de geheimzinnige ridder in zijn ogen, maar toen was hij weg. Het was de vriendelijke schaapherder die haar hand nam en haar overeind hielp.

"Waar gaan we heen?" vroeg ze.

"Je denkt toch niet dat je hier toevallig in slaap viel, is het wel? De kleine mensen hebben het heft in handen genomen en hebben de band op het juiste moment lek gestoken. Dit is mijn land en hier pal aan de overkant van de weg staat een van onze huizen. En die kant op," hij knikte met zijn hoofd, "ligt kasteel Aldham. Ik breng je lopend naar huis."

Ze fronste haar wenkbrauwen. "Ik was de fiets vergeten. Moeten we die niet pakken? Ik denk niet dat het iets is waar Dink veel waarde aan hecht, maar het is een deel van Geoffrey's erfenis."

Hij glimlachte. "Ik stuur wel een van de jongens om Sir Geoffrey's erfenis op te halen."

Terwijl ze over het weiland liepen, sloeg Keith haar gade vanuit zijn ooghoeken. Hij kon haar niet volgen. Ze zat veel ingewikkelder in elkaar dan hij aanvankelijk had gedacht. Ingewikkeld, gekwetst en kwetsbaar. Hoewel ze eruitzag als een mooi kind, een kind zonder zorgen, voelde hij haar verdriet om het verleden.

"Ik benijd de mensen die jou als kind hebben gekend," zei hij abrupt. "Dat lijkt me een heel prettige herinnering."

"Dat denk ik niet," zei ze weifelend. "Als kind was ik niet erg aantrekkelijk. Mijn ouders wilden een zoon. Ze hadden ook wel plezier gehad in een dochter als die dochter op moeder had geleken, lang, elegant en blond. Ik lijk op mijn grootmoeder van vaders kant, wat betekent dat ik twéé minpunten meekreeg."

"Twee?"

"Ik was geen duplicaat van moeder en ik herinnerde mijn ouders aan een vrouw die ze liever wilden vergeten. Grootmoeder Howard is nogal excentriek, zie je. Pap negeert haar en moeder doet net of ze niet bestaat."

Jenna fronste haar wenkbrauwen. "Ik heb in geen jaren aan grootmoeder Howard gedacht. Als mijn ouders haar niet goedkeuren, is ze waarschijnlijk een fantastische oude dame. Ze zou mij misschien wel mogen... of niet."

"Natuurlijk mag ze je. Ze zou je geweldig vinden. Dat kan gewoon niet anders."

Ze keek hem sceptisch aan. "Als jij het zegt."

"Jij vertelde me dat je een eenzame jeugd hebt gehad."

"Heb ik dat gezegd? Ik herinner me niet dat ik eenzaam was. Eigenlijk denk ik nooit meer terug aan die tijd voordat ik Dink ontmoette."

"Wanneer was dat?"

"De eerste dag op de kleuterschool, toen ik vijf was." Ze glimlachte. "Ik was verlamd van angst, maar dat kon ik moeder niet vertellen. Ze wilde dat ik dapper was, maar dat was ik niet. Helemaal niet. Ik was doodsbang. Alle andere kinderen leken zo zelfbewust. En de lerares! Ze leek op de stiefmoeder van Hans en Grietje." Ze haalde haar schouders op. "Ik wilde naar huis, maar jammeren ging niet, anders had moeder het gehoord. Dus deed ik het enige wat ik kon bedenken."

"En dat was?"

"Ik probeerde te ontsnappen... uit het raam."

Ze lachte zacht. "Het leek me op dat moment een goed idee. Iedereen schrok zich half dood. Iedereen, behalve Dink. Dink lachte. Dat was het begin van onze probleemcarrière. Vanaf dat moment verkeerden we constant in de problemen."

"Je houdt dus van je vriendin Dink."

"Ach ja, ik denk dat je het zo wel kunt noemen. Een soort zusterschap te midden van alle puinhopen." Ze keek hem aan. "Heb je Dink al ontmoet?" "Nee, dat genoegen heb ik nog niet gehad."

"Daar moeten we dan maar eens iets aan doen. Ga je mee? Ik wil je voorstellen aan Dink en de kinderen. Of heb je misschien andere plannen?"

"Heb ik niet. Maar Lady Georgiana zal haar handen vol hebben aan de andere gasten. Trouwens, de Donegal boerderij is veel dichterbij. Ga met mij mee lunchen. Mevrouw Kennedy is terug, we kunnen dus op iets goeds rekenen."

Het was vroeg in de middag toen Keith haar lopend naar kasteel Aldham bracht.

"Je hebt het wel over je liefde voor je vriendin Dink gehad," zei hij, "maar hoe zit het met die andere soort liefde? Was er nooit een knappe football-speler in je leven?"

"Ach, ik heb tijdens mijn schooltijd natuurlijk ook de nodige verliefdheden doorlopen. Ik herinner me er een in het bijzonder. Bobby Lee Masterson.

Ik was te verlegen hem te zeggen dat ik hem aardig vond, dus raakten we gewoon bevriend en ik was gedwongen zijn klaagzangen over andere meisjes aan te horen. Daarna kwam Greg natuurlijk."

"De ex-verloofde."

Ze knikte. "Ik kan me gewoon niet meer voorstellen dat ik ooit zo jong was. Destijds dacht ik dat de wereld alleen om zijn glimlach draaide. Gedurende de hele tijd dat we verloofd waren werd ik midden in de nacht wakker met wild kloppend hart, bang dat ik iets verkeerd zou doen, bang dat ik hem zou teleurstellen en als de dood dat ik iets deed waardoor hij niet meer van me zou houden." Ze schudde haar hoofd. "Dat laatste gebeurde natuurlijk toch."

"En daarna geloofde je niet meer in de liefde?" Jenna fronste haar wenkbrauwen. Hij las haar gedachten weer.

Zelfs Dink wist niet dat Jenna niet meer in de liefde geloofde.

Hoofdschuddend zei ze: "Nee, dat gebeurde een hele tijd daarvoor. En het was niet slechts één ding. Toen ik een klein meisje was, begon ik mezelf vragen te stellen. Wat voelden mijn ouders nou eigenlijk precies voor me? Het antwoord was duidelijk, zelfs voor een kind."

Ze wachtte. "Greg was een bevlieging. Ik was jong en wilde er zo graag in geloven. Ik wilde dat iemand anders bewees dat ik het mis had. Ik wilde dat iemand me liet zien dat liefde - het geven, de onzelfzuchtigheid, eeuwig durende liefde - echt bestond. Maar het was slechts een sprookje."

"Een sprookje," mompelde hij. "Morgen ga ik naar Limerick om wat zaakjes af te handelen. Zin om mee te gaan?"

Ze trok een wenkbrauw op. "In het ponywagentje?"

Hij schudde lachend zijn hoofd. "In de Jaguar. Ik heb het er niet op, maar voor langere afstanden is hij toch wel praktisch."

"Wat... wat ongewoon," zei ze grinnikend, waarna ze zonder aarzelen toestemde om mee te gaan.
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 "Nee. Nee. Ik zei toch nee! Blijf met je handen van mijn spullen af," beval Jenna geërgerd.

Om een of andere onbekende reden hadden Dink en de kinderen besloten naar Jenna's slaapkamer te komen terwijl ze zich klaarmaakte voor het tripje naar Limerick met Keith.

Zich omdraaiend op haar krukje, keek Jenna naar de twee kinderen die beleefd op haar bed zaten. "Kun je haar niet in bedwang houden. Ze strooit het hele vertrek vol poeder."

Jeff rolde met zijn ogen, maar Amelia haalde haar smalle schoudertjes op en slaakte een diepe zucht. "Mammie is een vrije geest," verklaarde ze. "Daar kunnen wij niets aan doen."

"O nee?" zei Jenna, terwijl ze een fles dure parfum uit de handen rukte van de vrouw met de vrije geest. "Een dreun deed vroeger wonderen."

"Wij gebruiken nooit geweld," zei Dink, waarbij ze naar Amelia keek. "Oranje trui en rode broek. Interessant. Vernieuwend. Je hebt je vandaag zelf aangekleed, hè schat?"

Jeff bekeek de kleren van zijn zusje. "Misschien is zij ook een vrije geest."

"Vrij en opzichtig is niet hetzelfde."

Toen de jongen haar afkeurend aankeek, voegde Dink eraan toe: "Neem je zusje mee naar mevrouw Hargreaves en vraag haar het kind te verkleden."

Zodra de kinderen de kamer uit waren, richtte Dink haar aandacht op Jenna.

"Kijk niet zo naar me," mopperde Jenna, waarna ze naar de spiegel boog om mascara aan te brengen.

"Zijn we vandaag een beetje prikkelbaar?" Dink kwam achter haar staan. "Even denken. Culturele whiplash? Niet genoeg vezels in je dieet? Of is het misschien doodgewone nervositeit? Veroorzaakt door het feit dat je een bepaalde vertegenwoordiger van de plaatselijke adel vandaag al voor de derde dag achtereen ontmoet?"

Omdat ze weigerde hierop in te gaan hield Jenna haar gezicht uitdrukkingsloos. Nadat ze haar mascara aan de kant had gelegd waaide ze het teveel aan poeder met een kwast van sabelbont van haar gezicht. Daarna stond ze op en liep naar de kast. Zwijgend trok ze een lavendelkleurige trui te voorschijn en een bijpassende wollen rok. Maar zoals gewoonlijk liet Dink zich door niets uit het veld slaan.

"Je gaat naar Limerick met de schaapherder," mompelde haar blonde vriendin, waarbij ze met een vinger op haar wang tikte. "Je hebt gezworen dat je de man koste wat kost zou ontlopen, maar je gaat met hem naar Limerick. Dat heeft iets te betekenen, Jeebo. Dit betekent zeer zeker iets."

"Noem me niet zo," siste Jenna tussen haar tanden. "Ik heb je gezegd dat je me zo nooit moet noemen."

"Ha! Ik heb je wel aan het praten gekregen."

Jenna lachte voordat ze er erg in had.

"Geoffrey heeft je verwend. Je denkt dat je geweldig bent, zelfs als je een ware plaag bent. Waarom ga je niet weg en laat me met rust tijdens het aankleden?"

Dink trok op precies dezelfde manier als haar dochter haar schouders op en slenterde nonchalant naar de deur. "Moet ik hieruit opmaken dat je niet wilt horen wat ik over je mysterieuze man uit de mist heb gehoord?"

Jenna draaide met een ruk haar hoofd om. "Heb je rondvraag gedaan naar Keith?"

"Kalm maar." Dink liep terug en ging op het bed zitten. "Het was mevrouw C. maar, en zij..." "Mevrouw Carradine? Je huishoudster? Heb je met haar over mijn privé-aangelegenheden gepraat?"

Dink staarde haar een ogenblik aan. "Je kijkt als Jeffs marmotje toen Amelia het te hard had geknepen. Dat moet je in de gaten houden, Jenna, het ziet er niet uit!"

Jenna ademde gefrustreerd uit. "Wat zei mevrouw Carradine?"

"Voordat ik het je zeg, wil ik nog iets anders opmerken. Een seconde geleden noemde je Keith je privé-aangelegenheid... oké, oké, raak maar niet overstuur."

Dink maakte het zich gemakkelijk.

"Je weet dat hij hier tot zijn twaalfde heeft gewoond en dat zijn moeder hem vervolgens meenam naar Californië, nietwaar? Nou, volgens mevrouw C. was de scheiding een grote puinhoop. Zijn moeder heette Juliet - dat geeft niet, maar ik vond het wel ironisch, gezien het soort vrouw dat ze was. Het schijnt dat ze een groot schandaal veroorzaakte door zich nogal wild te gedragen."

"Wild te gedragen? Wat moet ik me daarbij voorstellen?"

"Beetje vaag, hè? Ik nam aan dat mevrouw C. overdreef. Je hebt het dorp gezien. Niet veel te beleven. Het schijnt dat Juliet omgang kreeg met een schrijver, een zogenaamde diepganger. Natuurlijk gaf mevrouw C. geen details, maar gezien de hints zou ik zeggen dat groepsseks en drugs nog het minste waren. Dat kan zelfs in Londen niet, of je moet popster of politicus zijn, dus je kunt je misschien wel voorstellen wat voor oproer het hier veroorzaakte."

Jenna draaide zich met gefronste wenkbrauwen om naar haar vriendin. "Als dat echt is gebeurd... ik bedoel, als zijn moeder bij dat soort dingen betrokken was, waarom kreeg Keiths vader dan niet het voogdijschap?"

"Ik heb dezelfde vraag gesteld. Volgens mevrouw C. was Sean Donegal een vreemde man. Vriendelijk, maar trots en onbuigzaam. Je kent het type wel. Zachte stem, sterke rug en heel sterke principes. Keith was nog maar twaalf, maar zijn vader verwachtte van hem dat hij zich als een volwassene gedroeg. Hij liet hem kiezen. Op de Donegal boerderij blijven en zijn moeder nooit meer zien, of met haar meegaan en zijn vader nooit meer zien."

Vriendelijk? dacht Jenna. De man was een barbaar. Hoe kon hij een kind tot een dergelijke keuze dwingen? Keith had haar verteld dat hij zijn vader had teleurgesteld, maar volgens Jenna had hij geen andere keus gehad. Een gevoelig kind van twaalf zou voor de ouder kiezen die hem het hardst nodig had. Keith had waarschijnlijk besloten dat het zijn taak was voor zijn moeder te zorgen.

"Als je me ooit nog eens over mijn eigen jeugd hoort jammeren geef me dan een klap in m'n gezicht," zei Jenna met gesmoorde stem.

Dink knikte. "Het zet je wel even aan het denken, niet? Ik probeerde me mijn eigen Jeff in die positie voor te stellen. Nou, ik kan je wel zeggen dat ik er helemaal ziek van werd."

"Maar Keith kwam terug," zei Jenna plotseling. "Of wachtte hij tot na zijn vaders dood?"

"Nee, de oude man is pas vorig jaar gestorven." Ze wachtte. "Geoffrey en ik bezochten het kasteel slechts een paar keer voor de dood van oom Edward, maar ik denk dat ik Sean Donegal een keer in het dorp heb gezien. Hij had zo'n gezicht dat uit eikehout gesneden lijkt." Dink schudde haar hoofd. "Nee, het was Juliets dood die alles veranderde. Iets minder dan vijf jaar geleden kwam ze om bij een bootongeluk. In die tijd gingen er geruchten dat ze dronk, maar je weet hoe het met geruchten gaat. Hoe dan ook, direct na de begrafenis schreef Sean Keith dat hij nu naar huis kon komen."

"Schreef hij het zo?" vroeg Jenna ongelovig.

"Ja, ik weet wat je bedoelt. Het viel mij ook op. Maar mevrouw C. zei dat Sean er openlijk met zijn vrienden over sprak. Hij zei dat zijn zoon nu zijn vrouw dood was naar huis kon komen."

Jenna huiverde. "Dat klinkt ook niet echt berouwvol. Ik neem aan dat er geen gemest kalf werd geslacht om zijn thuiskomst te vieren?"

"Ben je mal? De oude man zette Keith aan het werk voordat hij zijn tassen had uitgepakt. Er werd geen woord meer over gezegd. Vriendelijk, weetje nog? En oppervlakkig bezien leken de dingen tussen hen prima, maar mevrouw C. zei dat Sean soms zijn hoofd schudde en zei dat Keiths verblijf in Amerika zijn gezonde verstand had gedood." Dink stond op en liep naar de deur. "Keith had hem moeten vertellen dat hij kon barsten met zijn boerderij en dat hij pas terug zou komen als Pasen en Pinksteren op één dag vielen."

"Misschien," mompelde Jenna.

Toen de deur achter Dink dichtviel, draaide Jenna zich weer naar de spiegel, maar het was niet haar eigen gezicht dat ze daar zag. Ze zag het gezicht van een twaalfjarig jongetje dat door een autoraampje keek en alles waarom hij gaf steeds kleiner zag worden. Daarna zag ze een jongeman, rusteloos woelend omdat zijn geliefde Ierland hem riep.

De beelden waren sterk. Krachtig genoeg en pijnlijk genoeg om later, op weg naar Limerick, nog steeds bij haar te zijn.

Terwijl ze net deed of ze in beslag werd genomen door het fraaie landschap, hield ze Keith vanuit haar ooghoeken in de gaten. Kwam het door het verleden dat hij soms ineens zo duister keek? Was de geheimzinnige ridder een rest verdriet uit zijn kindertijd?

Keith parkeerde de Jaguar aan de kant van de weg en zette de motor af. Even gebeurde er niets. Toen keek hij haar aan en zei: "Limerick is de laatste paar dagen veranderd. Ik weet wel bijna zeker dat ik me gebouwen herinner, een rivier... mensen."

Hij leunde voorover met zijn armen op het stuurwiel. "Wil je me vertellen wat die verhulde blikken te betekenen hebben? Ik heb het gevoel dat je mijn temperatuur opneemt, van een afstandje." "Verhulde blikken? Ik heb eigenlijk..." Ze brak af en beet op haar onderlip. "Ik heb wat roddels gehoord."

"Roddels? Over het verleden of het heden?"

"Het verleden, vrees ik."

Keith glimlachte wrang. "Vertel me wie het verhaal vertelde en ik zal je zeggen of het een verkeerde versie is."

"Mevrouw Carradine."

"Aardige vrouw," mompelde hij. "Ze werkt al op het kasteel sinds haar meisjesjaren.

Toen ik een jongen was, bezocht ik haar en mevrouw O'Doherty - zij was destijds de kokkin -in de keuken en dan voerden die twee me geglaceerde koekjes en thee." Hij wachtte even en keek toen weer naar Jenna. "Ik betwijfel of mevrouw Carradine alle details kent, maar ik vertrouw erop dat ze de waarheid niet al te erg heeft verdraaid." Hij lachte kort. "Niet dat het dat nodig had. Wat heeft ze je verteld?"

"Niet aan mij... Dink. Ik wil niet dat je denkt dat ik..."

Hij wuifde met zijn hand. "O, je vraagt maar als je daar behoefte aan hebt. Ik zal het niet tegen je gebruiken." Hij glimlachte. "Nou, vertel me wat ze zei."

Jenna ging verzitten, alsof het onderwerp haar een ongemakkelijk gevoel bezorgde. "Niet veel eigenlijk. Ze zei dat jij, toen je moeder van je vader scheidde, werd gedwongen tussen hen te kiezen en... en dat hij je na je moeders dood toestond naar huis te komen."

Hij lachte nu iets oprechter. "Wat was dat? De verkorte versie? Een beetje redactiewerk van jou, en plotseling ziet mijn leven er totaal anders uit. Ik denk dat je wat weglaat om mijn gevoelens te sparen. Aardig van je, maar niet echt nodig. Ik heb het doorstaan. Het nu te horen kwetst me niet."

Ze zei helemaal niets, maar haar kaaklijn verstrakte. Ze was boos besefte hij. Medelijden zou hij niet verdragen, maar woede betekende dat ze zijn problemen persoonlijk opvatte. Keith vond dat wel goed. Hij vond het heel goed.

"Wat jij hebt gehoord is slechts één kant van de medaille, Jenna. Jij werd geboren en opgevoed in Texas. Ik ben er een paar keer geweest en het beviel me wel. De mensen gaven me het gevoel welkom te zijn, heel welkom zelfs."

Ze sloot een ogenblik haar ogen. "Is dat een aardige manier om te zeggen dat Texanen nogal luidruchtig zijn?"

Keith lachte om de uitdrukking op haar gezicht. "Vind je het erg?"

"Nee hoor, ik weet hoe we zijn. Opzichtig, rumoerig, overdreven en uitzonderlijk. Daar worden wel grappen over gemaakt, maar er zit een kern van waarheid in. Voeg het goede en het slechte bij elkaar en je krijgt iets echt buitengewoons. Maar wat heeft dat..." Ze brak af en ving zijn blik. "Ik snap het," zei ze rustig. "Je bedoelt dat ik je ouders of je jeugd niet aan de hand van één gebeurtenis kan beoordelen."

Hij knikte glimlachend. "Wij Ieren zijn complexe mensen. Dus watje aan de buitenkant ziet, mag je niet gebruiken om je een totaalbeeld te vormen. Het land en de mensen die het bewerken zijn zo af en toe behoorlijk ruig, maar daar zijn we trots op. Het is gewoon een deel van wat ons uniek maakt." Hij duwde zich weer naar achteren, van het stuurwiel af om de motor te starten. "Twee paar ouders, de jouwe en de mijne, redelijk intelligente mensen, maar ik denk niet dat een van hen ook maar iets aan kinderpsychologie heeft gedaan. Daar kunnen wij nu geen van beiden meer iets aan veranderen. Het zou echter een grote vergissing zijn je toekomst erdoor te laten bepalen. En weet je wat een nog grotere vergissing zou zijn?"

"Wat dan?"

"Onze tijd samen bederven door hier veel en intensief over te praten. Deze dag was speciaal bedoeld om flauwekul dingen te bespreken en grapjes te maken."

Jenna lachte wat voor zich heen.

"Zie je, het begint er al op te lijken."

 

 Keith had gelijk, dacht Jenna toen ze hun weg naar Limerick vervolgden. Het verleden was een bodemloze put en als je niet voorzichtig was, zou alles erin verdwijnen, iedere gedachte, ieder gevoel. Dat zou ze niet laten gebeuren. Vandaag niet.

Nadat ze dit besluit had genomen voelde ze zich plotseling een stuk lichter. Ze wist niet waarom ze zich zo opgelucht voelde, maar dat was weer zoiets dat ze nu zou laten rusten.

Keith had in Limerick niet langer dan een half uurtje werk, daarna had hij vrij om haar allerlei fraaie plekjes te laten zien. Hoewel hij de rol van gids serieus nam, geloofde Jenna nog niet de helft van wat Keith vertelde.

In English Town, een eiland volkomen omgeven door de Shannon, riep Jenna Keith uiteindelijk ter verantwoording. "Dit is zo'n beetje de duizendste plek waar de heilige Patrick geslapen heeft. Die man reisde nog meer dan George Washington. Niet dat ik je niet geloof, maar waarom zou hij de nacht in een tabakswinkel doorbrengen?"

Voordat hij kon antwoorden, keek ze naar een man die vanuit de winkeldeur naar haar staarde. "De heilige Patrick heeft hier dan misschien geslapen," mompelde ze, "maar dit is duidelijk niet de plek waar hij alle slangen verdreef."

Grinnikend nam Keith haar arm en ze liepen langs de winkel. "Dat was in County Mayo," zei hij, "op Croagh Patrick. Misschien wil je daar wel heen. Duizenden doen dat ieder jaar, dan lopen ze het hele eind op hun blote voeten. Het pad gaat steil omhoog, naar de pas onder de noordpunt van de berg. Onder je kun je het schiereiland Murrisk zien liggen. Het regent daarboven altijd, maar de mensen blijven gaan, alleen om op de plek te staan waar de heilige heeft gestaan toen hij de slangen over de rotswand in zee joeg."

Ze hield op met lopen en keek om zich heen. Het had geregend en de vochtige straatjes glinsterden in het zonlicht.

"Nu ik hier ben, luisterend naar jou, begrijp ik wel waarom ze het doen," zei ze zacht. "De berg beklimmen, bedoel ik. In Amerika rennen we hysterisch richting toekomst en doen geen moment moeite om over onze schouder naar het verleden te kijken. We lezen er wel over, maar we voelen het niet meer. Ierland is anders. Het verleden is hier pal voor je neus, nietwaar? In de lucht en overal waar je kijkt. Het zou me niets verbazen een hoek om te slaan en Turlough O'Connor te zien of Brendan."

"Hoezo ken jij Turlough O'Connor en Brendan?" "Ik heb tijdens de vlucht hierheen over ze gelezen. Ierse geschiedenis voor Amerikanen: kort en bondig. Jullie hebben een gigantische geschiedenis en het grootste deel ervan is tamelijk verwarrend, dus vraag me niet wat die twee deden om in het geschiedenisboek te komen. Ik hou gewoon van hun naam."

"Toeristen," zei hij nors.

Ze lachten veel samen tijdens hun dagje uit en soms nam hij haar hand om een eindje te hollen. Ze vroeg niet waarom ze wegrenden of waarnaar toe. Ze rende gewoon met hem mee. Zo’n soort dag was het.

Zoals alle dagen kwam ook aan deze een eind. Het was laat in de middag toen ze Limerick verlieten en naar huis gingen. Ergens onderweg stopten ze bij een vol, rumoerig wegrestaurantje om te eten. Hoewel de andere gasten geen vrienden en buren van Keith waren, zoals de mensen die ze op de markt hadden ontmoet, werden ze meteen bij de gesprekken betrokken en moesten Keith en zij partij kiezen in verhitte, onbegrijpelijke discussies.

Jenna genoot. Maar toen ze zich op gevaarlijk ter* rein begon te begeven, sloeg Keith een arm om haar heen en trok haar opzij.

"Kijk maar uit," zei hij. "Dadelijk gaan ze met stoelen en potplanten naar elkaar gooien."

"Nou ja, ook een manier om een debat te winnen," zei ze droogjes en nog steeds genietend. "Degene die aan het eind nog overeind staat, is de meest welbespraakte."

Op dat moment brak in het westen de ondergaande zon door de wolken. In die paar laatste zonnestralen werd de tuin gehuld in betoverende, bewegende oranje, roze en rode vlekken. Binnen de kortste keren was dat glorieuze moment voorbij, de kleuren vervaagden en alles kreeg weer zijn oorspronkelijke kleur.

Hier was vrede, dacht Jenna, terwijl ze de sereniteit diep inademde. Niet een hele wereld vol, maar een klein hoekje.

Er waren tijden in Jenna's leven geweest dat ze gelukkig was of alleen maar tevreden, maar zelfs op die momenten vond ze altijd een zekere rusteloosheid in haar ziel. Vanavond was die er niet. Vanavond zag ze alleen maar vrede. Ze wist niet of de verandering blijvend was, maar op dit moment kon haar dat niets schelen.

Ze keek naar de man die naast haar liep. Toen ze zijn blik ving, hield ze haar adem in. Dit was geen vriendelijke schaapherder, geen geheimzinnige ridder, geen lachende gids. In zijn donkere ogen lag de sensualiteit van de hele wereld. Hij vroeg niet, smeekte niet, hij eiste dat ze over een onzichtbare lijn naar hem toe stapte.

Een huivering trok door haar heen en ze begon ontkennend haar hoofd te schudden, maar hij liet zijn hoofd al zakken; zijn mond raakte de hare al. Ze wist onmiddellijk dat dit geen vrijblijvende, vriendelijke kus was, zoals de kussen ervoor waren geweest.

Ze zou zich dadelijk terugtrekken, hield ze zich voor. Ze zou naar achteren stappen en de vriendelijke schaapherder vinden of de geheimzinnige ridder. Dadelijk.

Maar ze wachtte te lang. Warmte verspreidde zich van hun lippen naar hun lichaam. Ze voelde zich van binnen uit verlicht. Ze wilde weglopen, maar drukte zich dichter tegen hem aan.

Hij tilde haar op en liep met haar over het pad naar een boom. Hij drukte haar rug tegen de gladde stam en nestelde zijn lichaam tegen het hare. En plotseling vergat Jenna al haar vluchtplannen. Ze zou zich tegen iedereen hebben verzet die probeerde haar dit gevoel te ontnemen. Want nu, eindelijk, wist ze wie deze man was. Dit waren de armen waarnaar ze lang geleden had verlangd; het was deze dwingende omhelzing waarnaar ze had gehunkerd.

Keith verplaatste zijn lippen naar haar oor, naar haar warme, gladde hals en voelde dat ze zich tegen hem aan drukte. Hij voelde zich of hij te veel wijn had gedronken en toch nog de laatste druppel uit de fles wilde persen. Toen haar handen rond zijn nek gleden om zijn mond tegen haar borst te drukken, kreunde hij diep. Niets had hem voorbereid op wat hij nu ervoer. Primitieve instincten kwamen boven. Het vernislaagje, opgelegd door de civilisatie, werd weggehaald waardoor emoties vrij kwamen die zo oud en eerlijk als de wereld waren. Hij wilde het haar vertellen. Hij wilde zijn gevoelens met haar delen en zeker weten dat het voor haar hetzelfde was.

Een ogenblik later tilde ze zijn hoofd op en zocht met haar lippen zijn mond. "Betoverende Ierse dromen," fluisterde ze tegen zijn lippen. "En ik wist niet eens dat ik ze beleefde."

Plotseling groeven zijn vingers zich in haar schouders en hij hield haar op een afstandje van zich af. "Geen droom," zei hij hees. "Ik ben echt, Jenna. Kijk naar me."

Ze knipperde een paar keer met haar ogen, proberend hem scherp in beeld te krijgen.

Hij schudde haar zachtjes door elkaar. "Ik zei: Kijk naar me. Vergeet deze tuin. Ga in gedachten terug naar Dallas. In plaats van rozen en maanlicht, zijn er verkeerslichten en glazen torens om ons heen. Kijk nou nog eens naar me."

Ze reageerde geschokt. Als dit Dallas was, zou ze niet in zijn armen liggen. Want Keith was het soort man dat haar te veel liet voelen. Hij kon haar kwetsen.

Hij was het soort man dat er met haar hart vandoor kon gaan. Dat wilde Jenna niet. Dat wilde ze helemaal niet.

"Het is jouw schuld," fluisterde ze gespannen. "Jij begon met die opmerking dat ik eindelijk was gekomen... over het kleine volkje dat in mijn hoofd zat en me hierheen had gebracht. Je hebt het recht nietje om te draaien en..."

"Je hebt gelijk." Hij haalde diep adem. "Oké, verdorie, je hebt gelijk."

Hij nam haar arm, leidde haar naar een houten bankje en ging naast haar zitten. "Ik kan het niet verklaren," zei hij na een ogenblik. "Ik ben in feite net zo in de war als jij. Toen ik zei dat je eindelijk was gekomen, maakte ik een grapje. Althans, dat dacht ik op dat moment. Je deed me aan iemand denken."

Jenna fronste haar wenkbrauwen. Ze was geen kopie van iemand anders, ze was zichzelf.

"Er gebeurt iets tussen ons, Jenna." Zijn stem klonk kalm en intens. "Ik weet dat jij het ook voelt. Het is te... te groots om eenzijdig te zijn. Ik wil alleen maar... ik denk dat we het moeten onderzoeken zonder onze fantasie te gebruiken, de jouwe of de mijne, dat zou maar in de weg staan." Ineens kreeg ze een koude rilling. Waar was de onzinpraat, waar waren de grappen? Waar waren ze die fantastische gekte kwijtgeraakt?

En toen werd ze kwaad, waardoor de angst verdween. Met een paar woorden had Keith haar laten zien waar ze mee bezig was geweest. Ze vond zichzelf altijd zo realistisch. Maar nu begreep ze dat ze de realiteit achter gelaten had in haar appartement, samen met haar blauwflanellen kamerjas en versleten pantoffels.

Ze was met vakantie in een droomland en dat wilde ze graag zo houden. Zonder bewust plan had ze zich voorgenomen Keith de plaats van de gebruikelijke vakantiekiekjes in te laten nemen. Op een dag zou ze naar de herinneringen kijken, glimlachen en er met plezier aan terug denken.

Daarom had het haar verdriet gedaan hem over zijn jeugd te horen vertellen. Dat maakte hem te echt, begreep ze nu. En daarom had ze vandaag maar al te graag alle ernstige gedachten opzij gezet. Woede, verdriet en spijt waren niet de kiekjes die ze in haar vakantie-album wilde hebben.

"Ik geloof dat ik nu naar huis wil," zei ze stijfjes. Hij lachte. "Ik dacht wel dat je zo zou reageren." "Hou op! Je kent me helemaal niet! Je raadt maar wat in het wilde weg."

"Ik weet dat je me wegduwt omdat ik te dichtbij kom. En ik weet dat je woedend bent omdat ik je zo in verwarring breng."

"Ik duw je weg omdat we elkaar pas drie dagen kennen," loog ze. "Ik dacht dat we een mooie vriendschap opbouwden toen jij probeerde..." Ze hield abrupt op. "Breng me naar huis."

Op de terugweg naar huis zeiden ze geen van beiden een woord. Dat kwam Jenna prima uit. Ze voelde zich beurs en uitgeput en ze wilde niet meer met hem praten. Ze wilde hem niet meer zien.

Toen ze op de oprit stonden, zette hij de motor af, stapte uit en liep naar de passagierskant.

Te laat, want Jenna had het portier al open. Ze had zijn hulp niet nodig. Nergens bij.

"Ik probeerde je geen belofte af te dwingen," zei hij rustig. "Ik wilde alleen dat je de mogelijkheid overwoog dat er misschien toch wel iets tussen ons aan de hand is."

"Je vraagt te veel." Ze vermeed zijn blik en liep naar de voordeur.

"Misschien was het de bedoeling dat we niet meer dan vrienden zouden worden, maar als je wegrent, Jenna, komen we daar nooit achter."

Ze antwoordde niet, ze keek niet eens om voordat ze naar binnenging.
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 Er waren gedurende de volgende twee dagen momenten dat Jenna zich niet meer herinnerde waarom ze zo kwaad op Keith was, maar dat weerhield haar er niet van hem te mijden.

Ze maakte geen wandelingen meer door de weilanden en als ze naar het dorp ging, zorgde ze ervoor dat ze samen met enkele andere gasten van Dink op pad ging. Ze vermaakte iedereen met grappige verhalen en glimlachte tot haar kaken pijn deden.

Nu Geoffrey eindelijk uit Londen was gekomen, was Dink gelukkig. Natuurlijk in eerste instantie omdat haar man er was, maar ze had nu ook een even aantal eters aan tafel.

Jenna werd meestal aan Ralph gekoppeld - ze zorgde ervoor dat dat gebeurde - maar af en toe slaagde Max erin haar alleen te pakken te krijgen. En meer dan eens dook Jenna een kast in of een stoffige nis om een man te ontlopen die óf een vluchtige kennis wilde verleiden óf zijn vrouw wilde ergeren.

Het eerste zou alleen over Jenna's lijk gebeuren. Het laatste leek Max aardig te lukken.

Carolyn gebruikte elk van Dinks zorgvuldig geplande uitjes als platform voor haar privé-oorlogje, een slag die met iedere confrontatie venijniger werd.

"We kunnen wel even pauzeren, liefje," riep Carolyn vanaf de andere kant van het tennisveld. "Je ziet er verhit uit," riep ze vervolgens medelijdend en duidelijk verstaanbaar voor iedereen.

Jenna en Ralph waren een uur eerder aan een wedstrijdje begonnen dat ze samen op hun gemak wilden spelen, maar op de een of andere manier was het in een dubbelspel veranderd.

"Het heeft me altijd verbaasd dat Amerikanen zoveel meer transpireren dan Britten," zei Carolyn terloops, terwijl ze aanstalten maakte om te serveren.

"Misschien omdat Britten zo gespannen zijn dat ze zich niet eens toestaan een beetje transpiratie te produceren," mompelde Jenna.

Ralph, die de opmerkingen over en weer had gehoord, klapte dubbel van het lachen.

"Wat zei je nou, Jenna?" vroeg de roodharige.

"Ik geloof niet dat je dat wilt horen, lieve," riep Max grijnzend.

Helaas was Jenna handiger met woorden terugkaatsen dan met ballen. Zij en Ralph waren geen partij voor de Glendening-Waites. Het paar speelde met precisie en dodelijke vastbeslotenheid. Ze speelden alsof hun leven ervan afhing.

Na de wedstrijd, toen Jenna van het veld liep, ving Carolyn haar op. "Je bent niet erg in vorm, hè?" "Weet ik. Tennis is niet mijn sport."

"Welke sport dan wel?"

"Pardon?"

"Waar ben je op uit, Jenna Howard? Georgiana vertelde ons dat je hier bent voor een korte vakantie, dat je even de keukenhanddoeken, of wat je dan ook ontwerpt, ontvlucht bent, maar ik heb je in de gaten gehouden. Je doet net of je hier hoort. Gisteren in het dorp noemden de kinderen van Flaherty je tante Jenna. Als het niet zo zielig was, zou het om te lachen zijn geweest."

Het klonk zo ongelooflijk hatelijk, dat Jenna de vrouw even aanstaarde. "Goed. Laten we dit open en eerlijk uitvechten. Ik ben niet zo goed in mooie, nietszeggende woorden, dus ik zal het recht voor z'n raap zeggen. Ik ben niet geïnteresseerd in je man. Nu niet en in de toekomst niet. Ik vind hem niet aardig. Nee, sterker nog. Je man heeft slijmerige maniertjes, gemene ogen en neemt het niet zo nauw met de moraal... en dan laat ik zijn slechtste eigenschappen nog buiten beschouwing. Als ik zijn ongewenste intimiteiten zou kunnen ontvluchten zou ik me een stuk prettiger voelen. Je kunt dus alle plannen om mij de keel door te snijden, laten varen."

Carolyn staarde haar een ogenblik aan, wierp toen haar hoofd achterover en lachte. Het was een onplezierig, knarsend geluid dat iets hysterisch had. "Max?" zei ze schril. "Denk je dat dit om Max gaat?"

En toen, voordat Jenna iets kon antwoorden, draaide Carolyn zich om en liep weg.

Jenna krabde met haar tennisracket op haar hoofd toen Ralph zich bij haar voegde. Ze keek hem onderzoekend aan. "Je hebt toch niet toevallig een affaire met Carolyn, hè?"

Hij stikte bijna. "Wat - met Carolyn? Lieve hemel, nee. Zo dapper ben ik niet. Waarom vraag je dit eigenlijk?"

"Ik vraag me af waarom ze mij aldoor moet hebben. Niet Max. Niet jou." Ze haalde haar schouders op. "Waarom?"

"Mij absoluut niet," zei hij met een rilling, terwijl hij met een hand door zijn blonde haar kamde. "Ik zou me maar geen zorgen maken als ik jou was. Carolyn benijdt elke vrouw die haar in de schaduw stelt."

Jenna glimlachte. "Bedankt dat je niet zegt dat ik haar dankzij mijn uitbundige Amerikaanse transpiratie in de schaduw stel."

Grinnikend sloeg hij een arm om haar middel en samen slenterden ze terug naar het kasteel.

Jenna vond het prettig bij Ralph te zijn. Met dat soort mannen was ze vroeger omgegaan, het soort dat ze zou hebben ontmoet als ze met vakantie naar Bora Bora was gegaan.

Bij Ralph kon ze zich ontspannen. Ze kon met hem praten. En als hij flirtte, durfde ze zonder meer terug te flirten. Zoiets deed je op vakantie. Zoiets deed je als je voor je ware gevoelens vluchtte.

 

 Later diezelfde avond zat Jenna bij het raam van haar slaapkamer.

Ze leunde tegen het enigszins vochtige kozijn, terwijl ze in het donker staarde. Het was een bijzonder drukke dag geweest en ze zou uitgeput moeten zijn, maar de oude, bekende rusteloosheid zat haar vanavond weer in het bloed, waardoor de slaap uitbleef.

Mist zorgde ervoor dat de muren er minder hoekig uitzagen, alles leek in elkaar over te vloeien.

Ze probeerde zich een oud kinderliedje over de mist te herinneren, maar het wilde haar niet te binnen schieten.

Ze keek naar het zacht glooiende terrein, haar blik dwaalde over een ronde vorm en ging even later weer terug naar dezelfde plek.

Net zoals kinderen dierfiguren in wolken herkennen, zag Jenna de vorm van een man in de mist. Een grijzige, mistige man met ronde contouren. Terwijl ze het landschap bestudeerde, probeerde ze zich voor te stellen hoe het er bij daglicht uitzag. Wat was er naast de waterput dat met een wolk mist eromheen aan een man deed denken?

De adem stokte in haar keel en haar hart begon te bonzen: de gestalte bewoog, werd groter, alsof hij opstond.

En toen... was hij opeens verdwenen.

Jenna draaide zich om en drukte een hand tegen haar wild kloppende hart. Ze liep struikelend door de kamer en klom in bed waar ze haar ogen stijf dichtdeed, alsof ze daarmee alle schimmen kon buitensluiten.

 

 Jenna holde de volgende ochtend de trap af, de gang door en de eetkamer in. Na een kop koffie te hebben ingeschonken en een muffin te hebben gepakt, ging ze bij Dink en de kinderen aan tafel zitten.

"Waar is iedereen?" vroeg ze.

"Geoffrey en de andere mannen zijn vroeg weggegaan om weerloze dieren te schieten. Anne pest de tuinman en Carolyn ligt nog steeds in bed."

"Goed, ik wilde..."

"Ik hou van je, tante Jenna," zei Amelia met haar lipjes vol aardbeienjam.

"Ik hou ook van jou, honnepon. Dink, ik moet..." "Ik hou meer van haar dan jij." Jeff plantte met groot vertoon zijn ellebogen op tafel. "Ik ben groter dan jij en kan meer van iemand houden."

"Je bent groter, maar dommer." Amelia gunde haar broer een blik op haar met broodkruimels beladen tong en Jenna wendde zich tot Dink die de laatste dagen last had van ochtendmisselijkheid.

"Is het je wel eens opgevallen hoe afschuwelijk een ei eruitziet? Het is net een groot, bollend oog, dat me uitdaagt het op te eten zonder misselijk te worden."

"Dat kun je nu niet maken," zei Jenna. "Ik moet met je praten."

Dink bedekte haar bord zorgvuldig met een servet, ervoor zorgend dat er absoluut geen voedsel meer te zien was.

"Je gasten zullen volgende week vertrekken."

"Ja, dat gerucht heb ik ook gehoord," zei Dink, het bord van zich afschuivend. "Ik geloof het pas als ik het zie."

"Dink, luister nou eens! Iedereen gaat weg. Vind je niet dat je iets voor ze zou moeten doen voordat ze gaan?"

"Ik heb met ze gevist en allerlei spelletjes gedaan, wedstrijdjes georganiseerd... Ik heb net gedaan of ik het verschil kan zien tussen Cecil en Anne en of ik dol ben op Carolyn en Max. Ik heb de hele groep vijf dagen lang te eten gegeven. Wat moet ik dan nog meer voor ze doen?"

Jenna roerde diep in gedachten in haar kopje. "O, ik weet het niet. Misschien een formele party geven?" Toen Dink ophield met kokhalzen, vervolgde ze: "Je houdt toch van die ouderwetse feesten? Hier is een ideetje. We kunnen een fakkeloptocht houden door de wat griezelige vertrekken van het kasteel. Kom op, joh, dat wordt hartstikke leuk! Ik kan het meeste werk op me nemen, zodat jij je niet zo hoeft in te spannen. Het is een fantastische manier om twee vliegen in één klap te slaan."

"Wat voor vliegen. Wat voor klap?" wilde Dink argwanend weten.

"Nodig de mensen uit de buurt ook uit. Het wordt tijd dat je je buren leert kennen. Je weet wel, de landjonkers, of hoe je de vooraanstaande burgers hier ook noemt. Die beginnen zo langzamerhand een beetje bozig naar jullie te kijken."

"Je bent ergens op uit," zei Dink en haar ogen vernauwden zich tot spleetjes. "Wanneer jij op deze toer begint, ben je altijd ergens op uit."

Jenna maakte een ontkennend geluid. "Ik probeer je verdorie te helpen. Dit is het huis van Geoffrey’s voorouders. Je moetje best doen de buren te leren kennen. Een kasteel krijg je niet zomaar, weet je. Daar moet je je uiterste best voor doen. Er wordt iets van je verwacht."

Ze wachtte even.

"Je hebt niet zomaar een monsterachtige klomp stenen met bijbehorende geesten geërfd. Je hebt verplichtingen geërfd."

Dink bestudeerde aandachtig haar gezicht. "Hmmm. Ontwenningsverschijnselen. De man uit de mist, nietwaar?"

"Ik haat je, Dink."

"Nou, is het niet zo, dan?"

Jenna gaf niet meteen antwoord.

"Ja," gaf ze tenslotte toe.

Weer wachtte ze voordat ze verder ging. "Ik ben de hele nacht opgebleven om hem uit mijn hoofd te zetten. Hoe wist je dat trouwens?"

"Wanneer ben jij ooit in staat geweest iets voor mij verborgen te houden? Wist ik niet exact wanneer dat dikke joch met die beugel je had gekust? Wist ik niet van die studiebeurs? Wist ik niet - ach, laat maar, ik weet en wist toch altijd alles." Jenna snoof verontwaardigd.

"Tee Boy Ledbetter was stakerig, niet dik, en je wist al die dingen omdat ik ze je vertelde," merkte ze een beetje kattig op.

"Ik was er toch wel achter gekomen," zei haar vriendin zelfverzekerd. "Maar goed, hoe zullen we die party aanpakken?"
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 De Aldham juwelen werden voor den dag gehaald. Handgeschreven uitnodigingen werden per koerier verzonden. Het feit dat het zo kort dag was, zou waarschijnlijk voor wat verbazing en opgetrokken neuzen zorgen, maar met Dink in de buurt was er meestal wel enige consternatie, dus daar konden ze in Slyne-Dun-Carrick maar beter aan wennen. Binnen enkele uren nadat de uitnodigingen waren verzonden kwamen de eerste toezeggingen al binnen. Iedere keer als de telefoon rinkelde of de klopper op de voordeur dreunde, hield Jenna haar adem in, zich gespannen afvragend of het dit keer Keith was.

Ze begon al te denken dat ze het hele feest voor niets op poten had gezet, maar drie dagen voor de party kwam een van Keiths mannen langs met een briefje. Daarop stond dat hij de uitnodiging aannam.

Vanaf het moment dat Jenna wist dat hij er zou zijn, was haar adrenalineproduktie niet meer te stuiten. Zelf stortte ze zich vol enthousiasme op de allerlaatste voorbereidingen. Het catering-bedrijf viel onder auspiciën van mevrouw Carradine, maar de rest kwam op Jenna's schouders neer. Zij was het die besloot de plaatselijke band in te huren, in plaats van een strijkkwartet uit Limerick; zij zorgde er voor dat de kamers die tijdens de fakkeloptocht zouden worden bezocht vrij waren van ongewenste bewoners; onder haar leiding werd de grote, stoffige hal in een fraaie ballroom omgetoverd. Jenna had het zo druk dat ze geen tijd had zich zorgen te maken.

Toen de avond van de party aan brak, had ze tijd. Ze zat aan de toilettafel in haar slaapkamer, bracht haar make-up op en stopte plotseling om haar spiegelbeeld te bestuderen. Voor het eerst vroeg ze zich af wat ze vanavond nou eigenlijk wilde bereiken.

Als het zo belangrijk was om bij Keith te zijn, waarom was ze dan niet naar de Donegal boerderij gegaan? Waarom had ze geen wandeling gemaakt? Vroeg of laat had ze hem ontmoet.

Ze legde de mascararoller opzij en boog zich dichter naar de spiegel toe, met gefronste wenkbrauwen naar de waarheid zoekend.

En toen wist ze het. Ze deed precies wat Keith haar had gevraagd te doen. Ze deed haar best hem te zien. Echt te zien.

Een groot deel van Jenna’s leven in Dallas draaide om mensen ontmoeten: cocktailparty's, zakendiners, liefdadigheidsbals.

Deze party gaf haar de mogelijkheid Keith in de wereld te zien die zij kende en niet in een Ierse sprookjeswereld.

Kreunend kamde ze met een hand door haar haar en leunde met haar ellebogen op de toilettafel. Ze wist niet wat ze zou zien en ze wist niet hoe ze zou reageren op wat ze zag. Ze wist niet eens wat ze hoopte te zien. Ze wist alleen dat deze avond antwoorden zou brengen.

Na vanavond zou ze in staat zijn verder te gaan met haar leven, hield ze zich even later voor, terwijl ze haar haar kamde. Ze probeerde een wrong, laag in haar nek, maar met een geërgerd geluid maakte ze het haar weer los en zocht naar een met paarlen bezette speld die ergens tussen haar kammetjes moest liggen. Misschien moest ze het aan de zijkanten een beetje omhoog borstelen en... "Laat het los hangen."

Jenna schrok op en draaide zich om. "Is beleefd kloppen uit de mode?" vroeg ze haar vriendin en gastvrouw.

"Laat je haar los," herhaalde Dink, waarbij ze haar gezwollen lichaam behoedzaam op het bed liet zakken.

"Als ik zo'n enorme bos krullen had, zou ik het niet zo strak naar achteren trekken. Ik zou het laten krullen. Trouwens, er is vanavond een zekere wildheid in je ogen. Laat je daardoor inspireren." "Over wild gesproken," zei Jenna, met een blik op Dinks flitsend blauwe kaftan en de ketting om haar nek. "Ik snap niet hoe je zoiets grotesks eruit laat zien als iets koninklijks. Je ziet er geweldig uit, Dink."

Haar vriendin snoof. "Tuurlijk, als je van prehistorische vruchtbaarheidsgodinnen houdt. Wat ga jij aandoen?"

Jenna stond op en liep naar de kast. Ze haalde er een lange satijnen jurk uit.

Dink floot zacht tussen haar tanden. "Dat wordt iemands ondergang. Zoiets draag je niet. Je spreidt het in de lucht en loopt er doorheen."

Ze richtte haar blik op Jenna. "Bij zwart haar staat het vast sensationeel, maar weet je waar je aan begint? Alles wat je eronder draagt, zal te zien zijn."

Jenna liep naar de ladenkast en opende de bovenste lade. "Dit niet," zei ze en hield een klein lapje witte zijde op. "Wat draag jij? Inmiddels zeker lang, ouderwets ondergoed."

Dink smeet een kussen naar Jenna's hoofd. "Blijf vanavond uit de buurt van Geoffrey, anders zorg ik er voor dat je je verblijf hier niet zo snel vergeet." "Zot," zei Jenna lachend. "Iedere keer dat jij de kamer in komt, denkt Geoffrey dat het Kerstmis is."

"Je hebt natuurlijk gelijk." De blonde vrouw hees zich omhoog aan de bedpost. "Maar voor de zekerheid zal ik hem een paar oneerbare voorstellen doen, zodat hij vanavond alleen aan mij denkt."

Jenna keek Dink na en begon zich toen te verkleden, waarbij ze zich weer onzeker voelde worden. Ze was er niet bij toen de eerste gasten arriveerden. Ze was in de keuken en deed net of haar hulp daar onontbeerlijk was. Maar toen mevrouw Carradine haar uiteindelijk wegstuurde, zorgde ze er voor dat ze gelijk op liep met een groepje.

Terwijl ze Dink en Geoffrey passeerde, die hun gasten stonden te begroeten, keek Jenna de ruimte rond.

Ergens in het verleden waren de smeedijzeren kroonluchters met elektrische bedrading uitgerust, maar de verlichting die ze gaven was magertjes, dus was er extra verlichting aangebracht, verstopt achter planten en zijden kamerschermen.

Toch was de ruimte niet echt helder verlicht en deed wat geheimzinnig aan. Niet slecht, besloot ze, helemaal niet slecht.

Voor de open haard was in grote haast een podium in elkaar getimmerd voor de vijf man sterke band die een oud Iers wiegelied speelde.

Cecil en Anne, beiden in het zwart, waren aan het dansen en zagen er zoals altijd uit alsof ze het prima naar hun zin hadden. Max en Carolyn stonden bij een buitendeur, maar ze negeerden elkaar. Max lachte naar een blozende, jonge vrouw en Carolyn stond in een smaragdgroen jurkje prachtig ongenaakbaar te zijn.

Hoewel ze het niet had verwacht, herkende Jenna nogal wat mensen van haar dagje op de markt. Ralph danste met een vrouw van wie Jenna een recept voor plum cake had gekregen.

Michael en Sara Flaherty stonden te midden van een groepje verwanten, broers en zusters, ouders en grootouders.

Thomas, Jamie en Paddy dansten. Fiona Blair liep aan de arm van een man met roestbruin haar de kamer rond.

Maar de persoon die Jenna graag wilde zien, de man die ze moest zien, was nergens te bekennen.

 

 Een half uur later, toen Dink en Geoffrey hun post bij de deur verlieten om zich onder de gasten te mengen, was hij er nog steeds niet.

Hij had geschreven dat hij graag wilde komen, hield ze zich voor, hij verheugde zich op het feest, had erbij gestaan.

"Hij stond vast te trappelen van ongeduld," mompelde ze, terwijl ze zich van de deur afwendde, "en heeft een been gebroken in zijn grote haast hierheen te komen."

Ze toverde een glimlach op haar gezicht en begon aandacht te besteden aan Dinks gasten. Ze danste met Ralph, met Cecil, Max en Geoffrey.

Een uur later, toen ze tussen Michael Flaherty's vader en zijn schoonvader stond en met een half oor naar een politieke discussie luisterde, richtte Jenna haar blik weer op de ingang van de zaal.

Haar hart sloeg op hol, de adem stokte haar in de keel en alles in de zaal leek te vervagen. De muziek, de lichten, de mensen - alles verdween.

Er was slechts één man. Een man met donker haar en donkere ogen, gekleed in een donker pak, die haar vanaf de andere kant van de ruimte stond aan te staren.

Ze drukte meneer Flaherty haar glas in de hand en begon in zijn richting te lopen, maar voordat ze twee stappen had gedaan, kregen anderen in de zaal hem in de gaten en begroetten hem.

Enkele minuten later werd hij omringd door een hele groep mensen.

"Is dat Keith?"

Jenna schrok, ze wist niet dat Dink naast haar was komen staan.

"En die probeer jij te ontlopen?" vroeg Dink, met grote ogen. "Je bent geschift, Jeebo. Absoluut geschift."

"Noem me niet zo," zei Jenna zonder veel overtuiging. Haar stem klonk gespannen, haar aandacht was volledig op de man aan de andere kant van de zaal gericht.

Gedurende de volgende paar minuten zag Jenna dat Keith steeds verder in haar richting kwam, maar iedere keer werd hij tegengehouden door een kennis. Pas toen Dink en zij de mensen voor de fakkeltocht begonnen in te delen slaagde hij erin haar te bereiken.

"Het spijt me dat ik zo laat ben," zei hij haastig, alsof hij bang was dat ze zouden worden onderbroken. "Ik moest met Duffy naar de dokter. Nee, hij is in orde. Een van de paarden had hem tegen zijn been geschopt, maar er was niets gebroken." Hij liet zijn stem dalen en zijn blik dwaalde over haar lichaam. "Die jurk... hemel, wat een jurk." En toen, precies zoals hij had gevreesd, werd Jenna meegevoerd door Ralph en meneer O'Brien.

De optocht was een succes. Dat wil zeggen, de gasten genoten volop. Jenna wenste dat er snel een eind aan kwam zodat ze eindelijk even alleen kon zijn met Keith. Toen ze de kerker bereikten, de laatste stop, maakte Geoffrey een ironische opmerking over de laatste bewoners van de ruimte. Jenna zag de mensen giechelend en zachtjes gillend wegschieten.

Ze keek, maar liep niet mee. Ze wou blijven waar ze was. Keith zou haar wel vinden. Hij vond haar altijd en misschien konden ze hier in de kerker een paar minuutjes alleen zijn.

Er waren een paar dingen die ze hem moest vertellen. Ze moest hem vragen naar de grijze, wazige man in de tuin. Ze moest hem vertellen dat ze hem nu echt had 'gezien'.

De tijd tikte verder. Net toen ze dacht dat Keith door zijn vrienden was meegevoerd, hoorde ze stemmen. Fluisteren.

Dringende, enigszins gedempte stemmen.

Even dacht Jenna dat het Andere Symptoom deze avond had uitgekozen om weer de kop op te steken, maar toen realiseerde ze zich dat de stemmen niet in haar hoofd zaten. Het geluid kwam uit de gang voor de kerker.

Voorzichtig verliet ze de kerker op de tast en ging op het geluid af. En toen, in de lichtcirkel van een vrijstaande toorts, zag ze hen. Een man en een vrouw.

Keith was dus toch achtergebleven. Maar in plaats van Jenna had hij Carolyn gevonden. Ze stonden dicht bij elkaar naast de muur, haar hand rustte op zijn arm. Op Carolyns gezicht lag een uitdrukking die Jenna daar nooit eerder had gezien. Ze keek blij. Ze zag er stralend en boordevol leven uit. Ze zag er verleidelijk uit.

In Jenna's borst begon een eigenaardig en ongemakkelijk gevoel te groeien. Een ogenblik later werd ze tegen de muur gedrukt, niet in staat adem te halen, haar hoofd tolde, haar ogen gingen dicht. Eindelijk had ze de waarheid gezien. Nu wist ze het.

Gebruik makend van het donker glipte Jenna langs hen heen. Toen ze buiten gehoorsafstand was, trok ze haar rok omhoog en rende, donkere gangen in en uit, geleid door haar instinct. Ze minderde pas vaart toen ze het terras voor de grote hal bereikte. Een rij ramen zorgde voor lichtpoeltjes op de oneffen stenen, maar Jenna meed ze en liep verder het duister in. Ze kruiste haar armen voor haar borst en begon te ijsberen.

Na een poosje borrelde er een rauwe lach op in haar keel. Het was grappig, ironisch. Ja, verdorie, het was grappig.

Ze had zich afgevraagd hoe ze Keith vanavond zou zien, hier in een redelijk getrouwe afspiegeling van haar wereld. Nou, ze wist het. Ze had naar Keith gekeken en ze had de man gezien van wie ze hield.

Ze hield van hem!

Het grootste deel van haar leven had ze zichzelf wijsgemaakt dat liefde niet bestond. Als ouders geen liefde voor hun eigen kind konden voelen bestond er dus geen liefde. Het was gewoon een manier om plichten, behoeften en seksuele aantrekkingskracht wat meer aanzien te geven, maar dat had niets met liefde te maken. Toch?

Nou, daar ging dus weer een fabeltje, dacht ze. Liefde bestond wel, zij had zich er alleen haar hele leven tegen verzet. Haar verzet had de leegte in haar leven minder persoonlijk gemaakt, minder pijnlijk.

Ze kende Keith nog geen twee weken.

Twee weken! Kon zoiets zo snel gaan? En wat zou er nu volgen? Wie verschafte de nodige richtlijnen? Was er een boekje met regels? Keith had gezegd dat hij wilde onderzoeken wat er tussen hen bestond. Wat bedoelde hij daar in 's hemelsnaam mee?

Ze fronste haar wenkbrauwen toen ze zich iets anders herinnerde dat hij haar had gezegd. Misschien waren ze voorbestemd om vrienden te worden en niet meer dan dat, had hij geopperd.

Het idee flitste door haar heen en veroorzaakte nog meer verdriet, nog meer twijfels. Sinds ze Keith kende, was hij telkens in een andere gedaante ten tonele verschenen - de vriendelijke schaapherder, de geheimzinnige ridder, de lachende gids - maar na wat ze nu had doorgemaakt, na wat ze ervaren had toen ze hem met Carolyn had gezien, wist Jenna dat ze hem nooit alleen als vriend kon zien. Nooit.

"Je hebt er geen idee van hoe schitterend je eruitziet in het maanlicht."

De onverwachte stem maakte dat Jenna zich abrupt omdraaide. In het maanlicht stond Max, op een paar stappen afstand, leunend tegen een muurtje. "Ik wist niet dat zwart haar er zo levendig uit kon zien. Je hebt er lichtvlekjes in gevangen." Hij duwde zich van de muur af en kwam naar haar toe. "Iedere vezel van je lichaam wenkt vanavond, Jenna."

Ze wreef over haar gezicht. "Nee, Max. Ik ben vanavond niet in de stemming."

Alsof ze niets had gezegd, vervolgde hij: "Weetje wel watje me aan doet?"

Ze rukte haar arm buiten zijn bereik. "Nee. En ik wil het niet weten ook. Ik ga weer naar binnen."

Hij greep haar arm en draaide haar zo dat ze hem aan moest kijken. "Je weet niet hoe je het spel moet spelen, liefje. We hebben de subtiele, plagende blikken gehad, we hebben de gretige jacht gehad - nu is het tijd om de vruchten te plukken." Ze haalde diep adem. "Je bent onmogelijk en je hebt je ego niet in de hand, maar ik ben ervan overtuigd dat ergens in die warboel een intelligente geest schuil gaat. Gebruik die, verdorie. Ik wil je niet."

"Nou en?" zei hij, waarbij hij zijn mond tegen haar hals drukte.

"Nou dit," zei Keith en kwakte de ander tegen de muur.

Max deed verwoede pogingen weer op de been te komen.

"Je kunt beter, Max," zei Keith. "Vroeger, tenminste."

"Ken je Max?" vroeg Jenna, terwijl ze haar jurk met onvaste hand recht trok.

"Onze wegen hebben zich enkele jaren geleden in Londen een paar keer gekruist. Heeft hij je bezeerd?"

"Nee, het maakt me alleen boos dat iemand anders voor mij beslist. Alsof het niet telt wat ik voel en wat ik wil. Omdat een man toevallig lichamelijk sterker is dan een vrouw, heeft hij nog niet het recht een vrouw te grijpen..."

Keith stond nu vlak voor haar en ze voelde zijn handen op haar schouders, "...en haar in zijn armen te trekken..."

Hij trok haar naar zich toe en ze viel tegen hem aan.

"...en haar te kussen, of ze dat nu prettig vindt of niet."

De kus was hard en leek eindeloos te duren. Er zat een zekere woede in, woede en frustratie, en een honger die zo duidelijk was, zo diep, dat het haar beverig maakte.

"Nu moetje zeggen: 'O nee, niet weer'," fluisterde hij hijgend tegen haar mond.

"O nee, niet weer." Jenna beet in zijn onderlip en voelde toen zijn tong tegen de hare.

Er kwam een ruw geluid uit zijn borst, hij sloeg zijn armen om haar heen en tilde haar op.

Ze waren beiden buiten adem toen de kus voorbij was en hij grinnikte tegen haar hals.

"Stom rotfeest," zei hij. "Toen ik eindelijk hier was, kon ik niet bij je komen. Ik zag je staan, de ultieme droom van elke man, maar ik kon niet bij je komen. De hele avond was de afstand tussen ons te groot en waren er te veel mensen. Lieve hemel, Jenna, ik heb een lange, eenzame week achter de rug."

Ze trok zich iets terug. "Je weet toch waar ik mee bezig was?"

"O ja. Dat weet ik precies. Je probeerde door het raam te ontsnappen. Net als op je eerste dag op de kleuterschool. Ik begreep het, maar dat maakte het niet minder moeilijk. Ik was bang dat het je deze keer zou lukken."

"Waarom liet je me gaan?" fluisterde ze. "Waarom kwam je niet om me aan mijn haren terug te slepen?"

"Ik wist dat je antwoorden probeerde te vinden." De oneindig teder uitgesproken woorden brachten onverwacht tranen in haar ogen en een lichte steek van angst in haar hart.

Was liefde het antwoord? vroeg ze zich af. Het was zo groot. Groter en angstaanjagender dan alles wat ze tot nu toe had ervaren.

"Wat is er? Waar denk je aan?"

Ze schudde haar hoofd en keek van hem weg. "Niets, eigenlijk. Ik heb alleen geen antwoorden gevonden. Alleen nog meer vragen."

Keith keerde haar gezicht naar het maanlicht en bestudeerde haar gelaatstrekken. "Geen antwoorden? Weetje dat zeker?"

Ze ademde langzaam in en dwong zich hem aan te kijken. "Eén antwoord. Ik wil bij je zijn. Ik weet niet wat er gaat gebeuren, maar op de kleuterschool liep het goed af, dus ik neem het risico. Ik wil zo mogelijk iedere minuut samen met jou doorbrengen."

Plotseling trok hij wit weg. Daarna schoten zijn ogen vuur. "Nu sleep ik je aan je haren weg," zei hij schor, terwijl hij haar omdraaide en haar van het terras begon te duwen.

"Jenna!"

Jenna zag dat Dink in de voordeur stond.

"Jenna, de band is dronken. Allemaal. Wat moeten we..."

"Gééf de viool maar aan de oude meneer Flaherty," riep Keith terug. "Jenna en ik gaan een wandelingetje maken."

"O," zei Dink. "O, ik snap het. Jullie hebben mijn zegen, kinderen." Ze zwaaide en ging terug naar binnen.

"Waar gaan we heen?" vroeg Jenna.

"Ik weet het niet. Weg van de lichten en Max en Lady Georgiana en dronken muzikanten. Het is hier wat veranderd, maar vroeger was er... ja, hier is het."

Aan de achterkant van het kasteel was de omringende muur afgebrokkeld en bestond hier en daar slechts uit restanten.

Keith trok haar haastig naar een stenen trap, naar een open ruimte omgeven door schouderhoge, brokkelige overblijfselen van een muur. Het leek wel een toneeldecor voor Hamlet.

Ze draaide zich om om te vragen hoe hij deze plek kende, of hij hier als kind misschien had gespeeld, maar ze werd abrupt tegen de muur gedrukt en door zijn lichaam op haar plaats gehouden.

"Je wilt dus dingen voelen die je nooit eerder hebt gevoeld?" fluisterde hij. "Dat kan ik me voorstellen. O ja, dat kan ik me heel goed voorstellen."

Wat op zijn woorden volgde werd een mengeling van actie en reactie. Vielen de bandjes van haar jurk vanzelf van haar schouders? Voelde ze echt zijn lippen op haar schouders en borsten of voelde ze ze eigenlijk in haar hart? Tilde hij haar op en dichter tegen zich aan, of was het een soort magnetisme, iets bovenaards met eigen krachten?

Jenna wist het niet en het kon haar ook niet schelen. Ze wist alleen dat ze zoiets nog nooit had meegemaakt en dat het wat haar betrof eeuwig mocht duren.

Ze wist niet precies hoeveel tijd voorbij was gegaan toen ze besefte dat Keith tegen haar praatte. Haar hoofd steunde tegen de muur en bevend van emotie sloot ze haar ogen, waarna ze tot tien telde. Toen pas drongen zijn woorden tot haar door.

Zijn hoofd lag tegen haar naakte borsten, zijn ademhaling ging hijgend en moeizaam. "We kunnen dit niet doen. Niet hier. Niet nu," voegde hij er fluisterend aan toe.

Hij trok haar schouderbandjes weer omhoog en kreunde toen hij het zachte satijn over haar borsten gladstreek. Daarna sloeg hij zijn armen om haar heen en hield haar dicht tegen zich aan.

"Ik hoop dat dit voor jou niet zo pijnlijk is als voor mij." Zijn stem klonk nog steeds schor. "Ik werd een beetje gek. Dat is me nog nooit overkomen... iets in de manier waarop je naar me keek, iets in je stem - ik liet me gewoon even gaan, Jenna. Dit bedoelde ik niet toen ik zei dat we de dingen tussen ons moesten onderzoeken."

Er klonk een vage lach in zijn stem. "Hartstocht zal de waarheid alleen maar verhullen. Ik moetje leren kennen. En jij mij."

"Heb ik ook nog iets te zeggen?" Eindelijk had ze haar stem hervonden en ze keek hem vanachter haar wimpers aan. "Laten we... Misschien moeten we onze situatie vanuit een andere hoek bekijken. Zolang we beiden zo... zo gespannen zijn, zullen we nergens anders aan kunnen denken."

Hij lachte en kamde met zijn hand door zijn haar. "Je speelt graag met vuur, nietwaar? Hou op met plagen en luister naar me. Ik heb feiten onder ogen gezien die voor jou onbekend terrein zijn. Wat betekent dat ik de zaak beter in de hand heb. We voelen ons lichamelijk tot elkaar aan getrokken. Dat is een gegeven..." Hij haalde traag adem. "We moeten de rest ook onderzoeken."

Hoewel Jenna nog steeds niet wist wat er even daarvoor tussen hen was gebeurd, kreeg ze de indruk dat de rest al grondig onderzocht was, maar ze hield haar mond.

Hij pakte haar bij haar schouders en duwde haar een paar centimeter van zich af. "Terug naar het feest," zei hij met duidelijke tegenzin. "Als we hiermee doorgaan kan het maar beter klaarlichte dag zijn."

Pas even later drong echt tot haar door wat er gaande was.

"Als we zo teruggaan, zullen we een schandaal veroorzaken," zei ze. "Hier, draai je eens om." Ze hief een hand en duwde wat losse lokjes van zijn voorhoofd, knoopte zijn overhemd dicht, deed een stapje achteruit en bekeek hem van top tot teen. "Da's een stuk beter, nonchalante elegance," zei ze. "En ik?”

Hij kneedde met zijn vingers door haar lange haren en bracht er weer wat model in. Maar toen hij haar jurk gladstreek, gingen zijn handen steeds langzamer, keerden terug naar haar buik en toen over haar heupen naar haar achterste.

"Slecht idee," mompelde hij. "Je ziet er zo sexy uit als... als iemand die de liefde heeft bedreven op de borstweringen," voegde hij eraan toe, waarna hij haar hand nam en naar het kasteel begon te lopen. Het terras, dat verlaten was geweest toen zij weggingen, stond nu vol gasten. Met een blik op de groepjes mensen zei Keith: "Ik geloof niet dat ik me tussen de anderen meng. En ik heb er genoeg van jou van een afstand te bekijken."

Hij wachtte even. "Zien we elkaar morgen?" "Waar?"

Hij glimlachte. "Ga maar een wandeling maken, ik vind je wel."

Toen ze knikte, aarzelde hij, alsof hij iets wilde zeggen, maar niet wist hoe. Hij haalde zijn schouders op. "Doe Lady Georgiana en Sir Geoffrey de groeten van me en bedank ze voor een geweldige avond... de beste die ik in tijden heb gehad." "Natuurlijk," zei ze hem beleefd maar grijnzend de hand schuddend. Ze bleef hem nakijken toen hij wegliep in het donker. Zodra hij verdwenen was, keek ze naar haar hand om te zien wat hij haar had gegeven.

In Jenna’s handpalm lag een reepje witte zijde.

Met een abrupte beweging bracht ze haar andere hand naar haar heup, waarna er een vurige blos over haar wangen kroop.

Enkele seconden later staarde iedereen naar de zwartharige vrouw die in haar eentje hardop stond te lachen.


 

Negen

 

 

 

 De volgende ochtend ging Jenna voor het eerst sinds een week weer alleen wandelen. Het was nog vroeg; de zon kwam net boven de horizon en verspreidde pastelkleurige stralen over het duistere landschap. Het was nog echt fris.

Ze was niet naar buiten gegaan met het idee Keith te zien - hij was vast bezig lammeren ter wereld te helpen. Maar Jenna was wakker geworden toen het nog donker was en ze was veel te benieuwd naar deze nieuwe dag om weer te gaan slapen. Ze had zich gerealiseerd hoezeer ze haar wandelingen door de weilanden had gemist.

Ze pauzeerde een ogenblik, leunend tegen een boom, keek rond en glimlachte. Zonder het zich bewust te zijn, was ze naar de plek teruggekeerd waar ze Keith voor het eerst had ontmoet.

Toen ze eraan dacht hoe hij haar had gevonden, omringd door schapen, lachte ze. Vervolgens lachte ze nog meer, gewoon omdat het haar goed deed. Het was prettig op deze voorjaarsochtend buiten te zijn. Het was fijn om te leven.

Kijkend over haar schouder, ontdekte ze de rotsrichel die ze op haar tweede dag in Ierland zo goed had leren kennen.

Onder die heuvel leven sprookjesfiguren, had hij haar verteld. Elfen... Zelf had ze altijd gedacht dat die op plaatsen leefden waar veel groen was, in dalletjes of schaduwrijke valleitjes...

Elfen. Dromen. Zweverige dingen.

Wat ze gisteravond had gevoeld was echt; de liefde die haar nog steeds in verwarring bracht wanneer ze zichzelf toestond eraan te denken; het verlangen dat haar ook nu nog de adem benam. Dat waren geen vakantiegevoelens, die je achter kon laten als natte handdoeken op de vloer van een hotelbadkamer.

Ze waren echt. En gisteravond had Jenna Keith gezien zoals hij wilde dat ze hem zag, als de echte man in de echte wereld. Hoe kon ze hem echter los zien van de betovering van dit land? Hij maakte er deel van uit.

Ze draaide haar hoofd een beetje en zag een man over het weiland naar haar toe lopen. En meteen wist Jenna dat ze weer tegen zichzelf had gelogen. Ze had geweten dat hij vanochtend geen lammeren op de wereld hielp. En ze was niet naar buiten gegaan om van de voorjaarsochtend te genieten. Ze was hoofdzakelijk naar buiten gekomen om Keith te zien.

Op dat moment, terwijl ze hem over het gras zag lopen, voelde Jenna een golf van liefde door zich heen gaan. Wat hij ook was, wie hij ook was, ze hield van hem.

Lachend rende ze hem tegemoet. Zodra ze dichterbij was, stak hij zijn hand op en toen ze haar hand uit stak om de zijne te pakken, hield ze haar adem in. Zijn blik was op haar gezicht gericht, met net zo'n intense blik als die eerste dag.

"Je hebt me gevonden," zei ze zonder zich een ogenblik dwaas te voelen door de vaststelling van het overduidelijke.

Hij lachte warm, een rijk geluid dat diep in zijn borst ontstond, en samen liepen ze terug over het weiland.

Ze bleven af en toe staan om elkaar aan te kijken en raakten dan zo verdiept in hun gesprek dat ze bleven staan.

Die dag en de drie die erop volgden, praatten ze heel wat af. Er was altijd wel iets dat de ander moest weten.

Keith wilde alles over Jenna's leven weten, van minuut tot minuut, precies zoals zij alles van hem wilde horen.

Ze hoorde hoe het was om een jongen op een Ierse boerderij te zijn, hoe het was om een buitenstaander te zijn in de vele plaatsen waar hij in Amerika had gewoond. Ze hoorde welke muziek hem raakte. Ze kreeg een indruk van de blauwe plekken op zijn ziel. Ze begreep welke toestanden hem tot wanhoop brachten en welke hem hoop gaven. Ze ontdekte dat hij meer van chocoladecake hield dan van aardbeientaart.

Iedere dag, alle uren dat het licht was, waren ze samen. Ze bleef bij hem terwijl hij zijn dagelijkse werkjes deed. Hoewel er geen lammeren werden geboren, zag ze hoe hard hij moest werken om de boerderij draaiende te houden.

En als het begon te schemeren bracht hij haar altijd terug naar kasteel Aldham.

Jenna hoefde niet te vragen waarom. Ze wist het. De sensuele banden die waren ontstaan toen ze elkaar net hadden ontmoet, werden steeds sterker. Af en toe, wanneer ze zijn blik ving, wist ze dat hij naar haar verlangde. Zoals zij ook naar hem verlangde. Net zo hevig en intens. En als het verlangen overdag al zo hevig was, hoe moest het dan 's avonds wel niet zijn?

Hoewel Jenna niet wist waarop ze wachtten - wat voor aanwijzingen zouden er zijn als hun affaire echt begon - wist ze dat wat zij hadden gevonden te belangrijk was om roekeloos mee om te gaan. "Wacht even." Jenna draaide zich in het zadel om en keek naar Keith. Ze waren op weg naar Duffy die toch een gebroken dijbeen bleek te hebben. De oude man logeerde bij zijn jongste dochter en haar gezin.

"Je hebt een stuk overgeslagen. Je zei dat Beany Baxter je plaagde met je Ierse accent en dan vertel je dat je een week in het arrestantenlokaal moest doorbrengen. Wat heb je met die arme Beany gedaan?"

Hij grinnikte. "Niets ernstigs. Ik had wat lijm op zijn kruk gespoten. Dat betekende dat hij met die kruk aan zijn achterste moest rondlopen of zijn jeans kapot moest scheuren."

"Minderjarige delinquent," zei ze, eveneens lachend.

Een ogenblik later werd hij weer ernstig en schudde zijn hoofd. "Nou, een paar jaar later kwam ik in contact met een stel nogal ruige jongeren: leren jacks, lang haar, onbeschoft gedrag. Gelukkig verhuisden we naar San Francisco voordat ik echt in moeilijkheden raakte." Hij glimlachte. "Weet je, de jongeren daar waren meer sociaal bewust. Er werd heel wat geprotesteerd, sit-ins, menselijke ketens maken en zingen, dat soort dingen, maar de meesten van ons hadden geen benul van de zaken waartegen we protesteerden."

"Ach ja, alles is zo intens als je tiener bent," mompelde ze. "En je denkt dat de mensen maar wat zeggen als ze beweren dat die opwindende mengeling van angst en extase weer voorbijgaat, dat je er overheen groeit."

"Maar je groeit er niet echt overheen. De angst en de extase blijven, maar je gooit er niet meer mee in het openbaar. Het zit in je opgeslagen, wachtend tot zich dat ene geval voordoet... tot je die ene persoon ontmoet."

Het was er weer. Zonder waarschuwing, zonder enige terughoudendheid; de zijden draden van verlangen verstrakten, trokken haar naar hem toe. Ze voelde de sensualiteit in golven door zich heen gaan. Het maakte haar zwak, haar lichaam wilde reageren.

"Beheers je," mompelde ze schor voor zich heen. "Wat was dat?" Er klonk onmiskenbaar een lach in zijn stem.

"Niets, ik..."

Ze brak af toen ze de auto herkende die hen tegemoet kwam. Het was de Daimler van het kasteel. Carolyn zat achter het stuur en Fiona Blair zat op de passagiersplaats.

Cecil en Anne Coombs en Ralph waren de dag na de party vertrokken, maar de Glendening-Waites waren nog wat blijven plakken.

Volgens Dink verveelde Max zich mateloos, maar Carolyn vond telkens weer een excuus om nog wat te blijven.

"Ik wist niet dat Carolyn Fiona kende," zei Jenna toen de auto om een bocht verdween.

"Ik wist niet dat jij Fiona kende." Hij pauzeerde even.

"Maar ze was op Lady Georgiana's gala, niet?"

"Ik had haar al eerder ontmoet, op het straatfeest." Ze huiverde bij de herinnering. "Een onvriendelijke vrouw, maar ze schijnt veel om jou te geven." "Fiona en mijn moeder groeiden samen op. Ik kan me de tijd nog herinneren dat ze niet zo bars was, maar ik vrees dat het leven zijn sporen heeft achtergelaten. In minder dan een maand tijd heeft ze twee zoons verloren." Hij haalde zijn voet uit de stijgbeugel om een blad weg te halen dat tussen zijn voet en de beugel was geraakt. "Ze is Carolyns tante, weetje."

"Dus je kende Carolyn al voor het feest?" Ze wist niet waarom haar dat zo verbaasde. "Je kende haar als kind al? Ik bedoel, je ontmoette haar wanneer zij haar tante kwam bezoeken?"

"Niet bezoeken. Fiona voedde Carolyn op. Ja, ik kende haar. Als kind speelden we samen."

Jenna dacht een ogenblik na. "Carolyn is de Lynn over wie je me vertelde? Degene met wie je altijd in moeilijkheden raakte? Degene met wie je bloot pootje baadde toen pater MacGonigal jullie betrapte?"

Toen hij knikte, floot ze zacht. "Carolyn," zei ze ongelovig. "De altijd perfecte Carolyn. Ik kan het me gewoon niet voorstellen, maar nu wordt me een en ander duidelijk. Eerst dacht ik dat ze me niet mocht vanwege die vreselijke man met wie ze is getrouwd. Hij flirt pal voor haar ogen, Keith. Maar toen besloot ik dat het gewoon een van die chemische reacties was. Je weet wel, je ontmoet mensen en zonder enige reden heb je automatisch een hekel aan ze. Maar al die tijd was jij de oorzaak." Ze wachtte even. "Ik neem aan dat er aan vriendschap altijd wat bezitterigs kleeft. Ze vindt waarschijnlijk, net als haar tante, dat ik niet goed genoeg voor je ben."

Hij lachte kort en ruw. En alsof het paard de spanning in de lucht voelde, bokte het onder hem. "Dat kan niemand met gezond verstand denken. Je hebt er geen idee van wat je me de afgelopen dagen hebt gegeven. Het is net of ik tot nu toe in een orkaan heb geleefd. En toen kwam jij. En met jou kwam de zon op. Met warmte en vrede en rust."

De woorden klonken zo ernstig, zo welgemeend dat het Jenna een ogenblik beangstigde.

 

 Bridget, Duffy’s dochter, was een rustige vrouw met lachende ogen.

Na de thee ging Keith met Bridgets man naar de tuin om hem te helpen met een kapotte tractor, terwijl Jenna binnen bleef bij Duffy en zijn dochter. Nadat Bridget haar vader gemakkelijk op de bank had geïnstallleerd, ging ze zitten breien.

Jenna luisterde naar Duffy's klaagzang over het feit dat hij niet kon werken. Ze mompelde af en toe een meelevende opmerking, terwijl hij het lot vervloekte en het paard dat hem de trap had gegeven.

Duffy had kennelijk in de gaten dat Jenna in Keith geïnteresseerd was.

"Hij is een goede man," zei hij toen Jenna uit het raam stond te staren, "maar niet altijd even gemakkelijk in de omgang. Zijn vader behandelde hem zoals hij zelf als jongen was behandeld." Hij schudde zijn hoofd. "Vreemd dat de trots van een man hem en degenen van wie hij houdt zo veel schade kan berokkenen."

Jenna wilde vragen stellen, over de scheiding en wat het voor Keith had betekend, maar ze wist dat Duffy haar niet kon vertellen wat ze graag wilde weten. Hij was niet op de hoogte van de littekens die waren achter gebleven.

"Het wordt tijd dat de jongen zich settelt," vervolgde Duffy. "Weet je dat de vrouwen hier hem voortdurend proberen te strikken? Maar hij tuint er niet in. Ik weet natuurlijk wel waarom. Hij vertelde het me jaren geleden. Ik ben de enige die het weet, afgezien van zijn vader, die wist het ook." "Wat weetje? Wat heeft hij je verteld?"

"Over het visioen. Over jou. 'Roetzwart haar, roomblanke huid, en zo klein dat ze op je handpalm kan staan.' Helderziendheid is een gave van God, daar stel je geen vragen over. Keith weet dat geen van de vrouwen hier goed genoeg is. Jij bent het en niemand anders."

De oude man leunde naar voren en legde zijn benen gemakkelijker neer.

"Ik ben blij dat je bent gekomen, meisje. Onze Keith werd eenzaam van al dat wachten."

Jenna staarde hem aan en voelde het bloed uit haar gezicht wegtrekken. Wankelend stond ze op. Visioen? Helderziendheid?

"Duffy... Duffy, er schiet me net iets te binnen wat ik nog moet regelen." Ze bevochtigde haar lippen. "Ik wil Keith niet storen. Hij zal denken dat hij me naar huis moet begeleiden, maar dat is echt niet nodig. Het kasteel is toch vlak achter die heuvel daar?" Haar stem klonk gespannen.

"Ik ga nu terug. Zeg tegen Keith... dat ik hem later nog wel zie."

Voordat Duffy kon reageren was ze al weg.

Ze rende naar haar paard en steeg snel op. Ze maakte een grote cirkel om het huis heen en zorgde er voor dat de schuur tussen haar en Keith bleef.

Jenna vluchtte en ze wist het. Maar ze had tijd nodig om na te denken. Een mysterieuze, geheimzinnige liefde beangstigde haar. Het was te mooi om waar te zijn en het kon nooit lang duren. Gewone liefde, hield ze zich voor. Ze wilde gewone liefde, gewoon genoeg om echt te zijn.

Ze wist niet hoe lang ze had gepiekerd over wat Duffy had gezegd, toen ze eindelijk opkeek en zag dat het was gaan misten. Dat had ze niet verwacht en het maakte haar nerveus.

Het was geen dichte mist, hield ze zich voor, misschien dat het paard er iets minder goed door zou kunnen zien waar het zijn voeten zette.

Een fractie van een seconde later schoot er ineens een konijn over het pad. Jenna gilde. Het paard schrok en even later lag ze op de grond. Nu was het belangrijk dat ze kalm bleef.

Waarom moest ze zo nodig aan die film denken van dat eenzame eiland in de mist waar iedereen bedekt raakte met een vieze laag schimmel?

Het paard was nergens meer te zien. Ze was op het gras gevallen en hoewel dat fijn was voor haar botten, was ze het pad kwijt. Ze had ook geen idee in welke richting het pad lag.

Door op handen en knieën te kruipen, eerst naar links, toen naar rechts, bereikte ze tenslotte een rotsachtig stukje en ze maakte zichzelf wijs dat dit het pad was.

Het was vreemd, peinsde ze. Ze was buiten, maar met die mist om zich heen voelde ze zich ingesloten, claustrofobisch en ademhalen ging ook moeizaam.

Een ogenblik later stootte haar linkerheup tegen iets aan en ze bleef meteen als verstijfd zitten.

Wat het ook was, het was hard en koud. Niet zacht en levend, gelukkig. Ze betastte het met haar hand. Een grafsteen. Ze was op een kerkhof terecht gekomen. Terwijl ze dat idee nog aan het verwerken was ontdekte ze vreemde patronen op de steen. Het was een Keltisch kruis, een van de duizenden die hier zomaar midden in het land stonden.

"Dat is goed," zei ze hardop. "Op een gegeven moment zal er een toerist komen die een foto wil maken en dan word ik gevonden."

 

 Maar het was geen toerist die haar vond. Het was Keith die op een gegeven moment uit de mist opdook.

Een geluid dat het midden hield tussen een snik en een lach ontsnapte uit haar keel toen ze zich in zijn armen wierp.

"Stil, meisje, stil maar," suste hij. "Wist je dan niet dat ik je zou vinden? Ik zal je altijd vinden, Jenna."

"Ik was niet bang. Ik wist heus wel dat de mist op zou trekken. Ik wist dat ik alleen maar... God, ik was zo bang, Keith. Het was ook zo stom van me. Wanneer ik in Dallas verdwaal, hoef ik alleen maar naar een telefooncel uit te kijken of een benzinestation en... Geef me maar een fikse dreun. Ik geloof dat ik een beetje hysterisch word."

Hij lachte en hield haar nog steviger vast. "Je bent in orde. En ik nu ook. Toen ik je paard onder aan de heuvel zag, werd ik zelf een beetje hysterisch. Maar ik wist dat ik je zou vinden. Kun je lopen? Een eindje verderop is een hut. Daar kunnen we een vuurtje stoken en voordat je het weet, heb je het weer lekker warm en ben je helemaal droog." Een half uur later was ze warm en haar kleren waren bijna droog. Ze keek de hut rond, een ledikant dat tegen de muur stond, twee stoelen en een houten tafel. Dat was alles. Langzaam draaide ze haar hoofd om en ze zag dat Keith naar haar keek. "Klaar om te praten?" vroeg hij rustig.

"Ik weet het niet. Ik ben nogal laf, zie je. Maar ja, het moet er toch eens van komen. Heeft Duffy je verteld waar we het over hadden voordat ik vertrok?"

Hij knikte. "Ja, en wat denk je ervan?"

Ze lachte kort. "Wat moet ik daar nou van denken? Ik dacht dat we elkaar moesten leren kennen, maar waarom zouden we? Ik bedoel... als dit voorbestemd is, als onze wegen elkaar moesten kruisen, wat maakt het dan nog uit wat ik ervan vind, of jij?"

Ze haalde beverig adem. "Je vertelde me dat ik je niet zag, dat ik wat verzon om aan mijn vakantiedroom tegemoet te komen. Maar al die tijd was je... Je zei dat we onze fantasie niet in de weg moesten laten staan. Waarom ben ik daar niet op in gegaan? Waarom vroeg ik niet wat je bedoelde?"

Ze deed een stap naar hem toe. "Toen we elkaar ontmoetten, zag je toen mij of zag je de vrouw uit het visioen? Je dwong mij jou als een echte man te zien, maar heb je, in al die tijd dat we samen waren, mij ooit gezien?"

Hij lachte schor. "Ik zag je. God ja, ik zag je. Ik kon niemand anders zien." Hij kamde met een hand door zijn haar. "We wennen wel aan het idee. Ik heb inmiddels geleerd dat het visioen er niet toe doet. Het verleden, de toekomst, niets telt, behalve wat we voor elkaar voelen. Wat belangrijk is, is dat ik jou heb gekozen... en ik hoop dat je mij ook kiest."

Ze schudde haar hoofd. "Je doet het weer. Je weeft fantasie en werkelijkheid door elkaar. Je vertelt me een sprookje en zegt dat ik de realiteit moet zien. Je kunt het niet tegelijkertijd hebben."

"Ik wel en jij ook. Je moet geloven. In óns geloven." Op de een of andere manier wist hij dat hij de banden rond haar hart had losgemaakt.

"God, je hoeft niet zo te beven, Jenna," zei hij, terwijl zijn vingers haar gezicht streelden. "Ik geef om je. Ik zal ervoor zorgen dat je niets overkomt. Dat beloof ik je hierbij plechtig, voor nu en altijd. Ik geef om je en zal voor je zorgen."

Zodra ze zijn armen om zich heen voelde, waren er geen woorden meer nodig. Na drie dagen bijna onafgebroken praten viel er niets meer te zeggen. Hun lippen praatten nu, hun handen, hun lichamen.

Nu ze erin geloofde, gaf Jenna zich roekeloos over aan het verlangen dat in haar sidderde. Hier, in deze hut, omgeven door mist, vond ze eindelijk de onbetwistbare liefde waarnaar ze haar hele leven had verlangd.

Ze dacht niet meer aan de rest van de wereld, alleen aan de man naast zich. Iedere beweging, ieder gefluisterd woord, iedere streling raakte haar tot in het diepst van haar wezen en ze voelde het effect ervan tot in haar ziel.

En toen voelde Jenna een onbekende kracht in zich ontstaan. Ze wist niet wat het was, maar ze verzette zich niet. Integendeel. Even later begreep ze dat hij door dezelfde kracht was gevangen. De doordringende, zoete ervaring vulde haar wezen, verbond haar ziel met de zijne en bracht haar rust.


 

Tien

 

 

 

 Keith hielp haar van haar paard en hield haar een ogenblik dicht tegen zich aan.

"Ga naar binnen en neem dat lekkere, warme bad waarover je nou al de hele tijd zit te zeuren. Dan zal ik een van de jongens opdracht geven de paarden te verzorgen."

Hoewel de dag bijna om was, kwamen ze nu pas op de boerderij aan. Ze hadden allebei zo lang mogelijk in de hut willen blijven en Jenna had voor extra vertraging gezorgd doordat ze het Keltische kruis wilde bekijken nu de mist was opgetrokken.

Later, bij Bridgets huis, hadden ze de paarden opgehaald en Jenna had Dink gebeld om haar te laten weten dat zij en Keith het goed maakten.

 

 Nadat ze de kleren die mevrouw Kennedy had klaargelegd aangetrokken had, kleren die Keith als jongen had gedragen, rende Jenna de trap af, vol verlangen hem de veel te grote trui en jeans te laten zien. En nog veel begeriger om zijn armen weer om zich heen te voelen.

Ze liep om de noordkant van de schuur heen toen ze hem zag. Zijn rug naar haar toe gekeerd, kijkend naar een vrouw met knalrood haar.

"...weet heel goed wat je doet, denk niet dat ik het niet weet," zei Carolyn. "Je gebruikt haar om een barrière tussen ons op te werpen. Ik weet dat je het verschrikkelijk vindt dat ik getrouwd ben, maar ik heb je al verteld dat dat niets voorsteld. Niets. Max en die zwartharige heks kunnen onze band niet verbreken. Niets, niemand kan dat. En zeker niet die ellendige kleine Amerikaanse! Vanaf de eerste keer dat wij vrijden, Keith, wist ik dat we voor elkaar bestemd waren. Ik wist dat er altijd een band tussen ons zou zijn. En jij wist het net zo goed."

"Weet Max het ook?" Zijn stem was bijna onhoorbaar. Ze moest zijn donkere ogen zien. In zijn ogen zou ze de waarheid kunnen lezen.

"Max. Max is een nul. In Londen heb je je ook nooit iets van hem aangetrokken. Nee, laat mij nu praten! Je zei dat Jenna maagd was, niet? Nee, je hoeft niet te antwoorden. Ik weet dat je jezelf ervan hebt overtuigd dat je vader helderziend was, maar hij was gewoon een gekke, oude man en die zwartharige del is niet meer dan een toevallige ontmoeting! Een stom toeval! Hij zei dan misschien dat zij de enige was die je vrouw kon worden, maar ze was zijn keus, niet de jouwe. Die oude aasgier is nu dood. Allemachtig Keith, leg zijn sprookje bij hem in het graf. Hij verdient geen respect van jou. Waarom zou je..."

Jenna kon Keiths gezicht nog steeds niet zien. Verdriet kneep het leven bijna uit haar lichaam. Ze kon niets meer zien, niets meer horen. Ze kon alleen nog vluchten.

Ze was nog niet ver gekomen toen ze een hand op haar arm voelde.

"Nee... nee! Laat me met rust!"

"Jenna, alsjeblieft."

"Nee, alles wat jij zegt, is gelogen. En ik geloofde je!"

Jenna gebaarde in de richting van de boerderij. "Je sprak haar helemaal niet tegen! Dat kon je ook niet, want wat ze zei klopt.

Je vader had mij in een visioen gezien, niet jij. Je probeert door mij je schuldgevoelens het zwijgen op te leggen. Als je met mij zou trouwen, deed je eindelijk eens iets dat je vaders goedkeuring weggedragen zou hebben.

Ik voelde me iets bijzonders. Ik voelde me bemind. Leugens, allemaal leugens. Carolyn was niet alleen een jeugdvriendin, ze was je geliefde." "Ja, en probeer nou niet weg te lopen, ze was mijn geliefde, omdat ik haar toevallig weer tegenkwam toen ik uit Amerika terugkwam. Ik was tien jaar weggeweest, Jenna, ver weg van alles wat mij lief was. En Carolyn was een stukje thuis, een stukje herinnering aan gelukkiger tijden. Op een gegeven moment realiseerde ik me dat ik haar alleen maar gebruikte.

Gebruikte op zoek naar iets dat voor eeuwig verloren was. En toen bleek dat zij ook nog getrouwd was heb ik haar verteld dat het over was. Dat ik haar niet meer wilde zien. Ik wist niet dat zij nog steeds hoopte dat ik voor haar zou kiezen, Jenna. Dat realiseerde ik me pas toen ik haar hier tegen het lijf liep."

"Zelfs als dat allemaal waar is, is nog niet alles opgehelderd. Waarom liet je mij geloven in iets waarin je zelf niet geloofd?

Waarom vertelde je niet dat jouw vader dat visioen had gehad?"

"Ik wist niet dat Duffy maar een deel van het verhaal verteld had. Mijn vader vertelde mij dat hij de vrouw gezien had met wie ik gelukkig zou worden toen ik een jaar of acht was. Voor mij was het een verhaaltje net als al die andere vertelsels over dwergen, elfen en koninginnen. En later... ach later dacht ik er alleen aan als mijn vader er over begon. Misschien dat ik je in eerste instantie beter wilde leren kennen, omdat ik onbewust mijn vader een plezier wilde doen, maar wat daaruit gegroeid is heeft niets meer met mijn vader te maken. Ik hou van je. Ik kan mijn draai niet vinden als jij er niet bent, Jenna!"

Ze kon hier niet tegen, die blik in zijn ogen, dat hunkerende.

Ze moest weg.

"Je hebt beloofd dat je voor me zou zorgen, Keith, dat mij niets zou overkomen. Ook dat was gelogen."

"Jenna, je doet het weer! Je gaat er weer vandoor. Nu er inzet verlangd wordt, ga je weer op de vlucht. Je gelooft niet in ons. Maar deze keer, Jenna, kom ik je niet achterna!"

 

 In een klein hotelletje even buiten Londen vond Jenna eindelijk de rust die dokter Weston haar had voorgeschreven. Het Andere Symptoom plaagde haar tijdens de eerste slapeloze nachten, maar ze wandelde in haar eentje eindeloos door de straten tot ze lichamelijk zo moe was dat de stemmen haar met rust lieten.

Na een paar dagen van verdoving, begon Jenna weer iets te voelen. Het was een tamelijk pijnlijk ontwaken, maar het verdriet was inmiddels genoeg op de achtergrond geraakt om de draad van haar leven weer op te pakken.

Na ruim een week voelde ze zich sterk genoeg om Dink te bellen.

"Max is vertrokken," zei Dink al na enkele ogenblikken.

"Max? En Carolyn dan?"

"Ze logeert bij Fiona. Om je de waarheid te zeggen, geloof ik dat zij en Max uit elkaar zijn." Ze wachtte even. 'is er iets aan de hand tussen Keith en Carolyn? Is dat de reden waarom je bent vertrokken?"

Er viel weer een pauze. "Nee... nee, hoor, echt niet."

"Maar ik hoorde net iets aan jouw stem en ik zag iets in Keiths gezicht toen ik hem ernaar vroeg..." "Verdorie, Dink, heb je je weer met mijn zaken bemoeid?"

"Schreeuw niet zo. Daar kan ik in mijn toestand niet tegen. Ik heb me nergens mee bemoeid. De man is een buurman. Ik ben gewoon even bij hem langsgegaan. Dat doen edelen, zie je, verdorie - oké, dan, ik heb me met je zaken bemoeid, maar iemand moet het doen. Hij is gekwetst, Jeebo."

"En wat dacht je van mij?"

"Kunnen jullie het niet goedmaken?"

"Ik weet het niet," verzuchtte Jenna. "Ik denk dat ik me tamelijk dom heb gedragen."

"Dat zou hij wel begrijpen. Ik bedoel, iedereen doet wel eens domme dingen. Iemand die van je houdt, begrijpt dat."

Iemand die van je houdt, dacht Jenna later, terwijl ze door de keurig verzorgde tuin van het hotel slenterde. Iemand die van je houdt.

 

 Jenna wandelde langzaam over het weiland en hield haar blik scherp op de boerderij gericht. Ze had haar tassen op het kasteel gedumpt en Dink gezegd dat ze het later wel zou uitleggen.

Ze had de voorgaande nacht op een rechte stoel doorgebracht, nadenkend. Het resultaat was dat ze zichzelf en haar motieven beter begreep. Haar hele leven had ze zich vastgeklampt aan verdriet. Daar was ze goed in. Maar nu begreep ze dat dat ook weer een vorm van opgeven was. Het was gewoon een ander raam waardoor ze kon ontsnappen als ze bang was.

Nu ze dat begreep, nu ze de waarheid kende, moest ze het Keith allemaal uitleggen.

Ze was nog maar een paar meter van de voordeur verwijderd toen Carolyn om de hoek van het huis kwam.

"Wat doe jij hier?" vroeg ze zodra ze Jenna in het oog kreeg. "Ik dacht dat je voorgoed was vertrokken."

"Ik wist niet dat dat van me werd verwacht. Is Keith hier?"

Carolyn kwam dichterbij. "Laat hem met rust. Zodra mijn scheiding erdoor is, gaan Keith en ik trouwen. Hij houdt van me, zie je. Heeft altijd van mij gehouden en dat zal hij tot zijn dood toe blijven doen."

"Als hij zoveel van je houdt, waarom wil je mij dan zo graag uit de buurt hebben?" vroeg Jenna langzaam. "Mannen dumpen hun grote liefde niet om bij iemand te kunnen zijn met wie ze medelijden hebben."

Voordat ze helemaal was uitgesproken, sloeg de roodharige haar in het gezicht.

Jenna telde tot twintig. "Eerst word ik door je man onder handen genomen en nu door jou. Als je op een gevecht uit bent, wil ik me graag even verkleden."

De roodharige bleef een ogenblik trillend van woede staan, draaide zich vervolgens om, stapte in haar auto en verdween.

Zodra ze niet meer te zien was, keerde Jenna zich om... en bleef meteen staan. Keith stond op nog geen drie passen afstand.

"Ik ben terug," zei ze.

"Dat zie ik. Waarom heb je haar geen klap gegeven?"

"Nou, dan was het echt een robbertje vechten geworden. Prima om af te reageren, maar niet zo geweldig voor mijn waardigheid. En die waardigheid wilde ik graag bewaren."

Na haar nog enkele seconden te hebben aangestaard, draaide hij zich om en liep weg.

Ze vond hem in de tuin, bezig met het schoonmaken van een kleine motor.

"Hulp nodig?" vroeg ze.

Keith hield op met poetsen en zei: "Wat doe je, Jenna?"

"Ik ben terug."

"Voor hoe lang?"

Hij was gekwetst, echt gekwetst en het feit dat zij hem zo veel verdriet had gedaan, sneed als een mes door haar heen.

Ze staarde een ogenblik naar haar handen. "Ik weet nu waarom het me pijn deed toen ik dat van Carolyn ontdekte. Jij had een keus. Je kon haar kwetsen door te praten of mij door te zwijgen. Je koos voor haar."

"O nee, ik koos haar niet. Je snapt er niks van, hè? Degene die de wedstrijd aan het winnen is, reik je niet de helpende hand. Die geef je aan degene die halfdood langs de weg ligt. Ik koos haar, omdat ze mijn medeleven dringend nodig had." Hij lachte ineens. "Jij hebt iets wat zij niet heeft en nooit zal hebben, ook. Jij bent charmant en geestig en nog knap bovendien. Mensen voelen zich tot jou aangetrokken. Al die tijd geloofde je niet in liefde. Heb je nooit eens om je heen gekeken? Iedereen houdt van je."

"Iedereen?"

"Ik heb iemand nodig die bij me blijft. Voor altijd. Ik kan me niet voortdurend afvragen of de volgende ruzie voor jou aanleiding zal zijn om weer te vertrekken."

"Hoe zit het met je vaders visioen? Hij zag mij. Hij wist dat ik de juiste vrouw voor je was."

"En dat vond je vreselijk, nietwaar?" zei hij. "Je moet echt wanhopig zijn om het nu te gebruiken." "Ja," gaf ze toe. "Ik ben wanhopig, wanhopig genoeg om zijn domme visioen te gebruiken."

"Hij is nu dood. Ik hield van hem, maar ik laat het niet meer toe dat hij mij voor een onmogelijke keuze stelt."

Waarom vertrok ze niet? Ze ging op een boomstronk zitten.

"En wat nu?" hoorde ze hem achter zich zeggen.

"Ik weet het niet zeker, maar ik denk dat ik doorzet. Dat is een moeilijk besluit voor me, want ik heb zoiets nog nooit gedaan. Ik heb het contact met mijn ouders verbroken, ik heb mijn kunstzinnige ambities opgegeven en ik heb mijn verloofde laten gaan. Maar niemand heeft ooit zo duidelijk 'Rot op' tegen me gezegd als jij deed. Zodra de situatie een beetje lastig werd, ging ik er gewoon vandoor. Nooit heb ik méér reden gehad om me om te draaien en te vluchten. En ik ben hier nog steeds. Leg me dat maar eens uit."

"Je kunt dit niet doen, Jenna."

"O, jawel. Ik ben er druk mee bezig. Je zei dat je je nooit meer door je vader voor een onmogelijke keus zou laten stellen, en wat probeer jij mij dan aan te doen? Nou, ik zal je die kans niet geven. Je kunt me niet laten vertrekken als ik heb besloten te blijven."

Ze stond op. "Ik ben niet degene die opgeeft wanneer het lastig wordt. Dat doe jij. Weetje, we hebben allebei fouten gemaakt. Jij had me niets over Carolyn verteld en ik sloeg op de vlucht. Dus nu zijn we quitte."

"Quitte? Denk je dat? Nou, mooi niet. Er was maar één Lynn in mijn leven. Hoe vaak zul jij nog van gedachten veranderen?"

"Oooo, dus ik ben wispelturig!" gilde ze. "Nou wordt-ie mooi! Dat wist je voordat je verliefd op me werd. Ik ben vier keer op de vlucht gegaan, maar ik ben altijd weer teruggekomen." Tranen drupten over haar wangen toen hij haar armen greep en haar tegen zich aan trok.

Ze kon amper ademhalen. "Kijk me aan en vertel me watje in mijn ogen ziet," fluisterde ze.

"Mijn leven," zei hij schor en nauwelijks hoorbaar. "Je gelooft het. Deze keer geloof je het echt." Lachend van vreugde tilde hij haar op en droeg haar het huis in, de trap op.

Jenna was thuis. Thuis, dat waren de armen van deze man. En deze keer zou ze blijven.
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